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ESTATUTOS

TITULO PRIMEROC
FORMA - DENOMINACION - SEDE — OBJETO

Articulo 1

La Sociedad denominada BNP PARIBAS es una sociedad andnima acreditada
en su calidad de banco en cumplimiento de io dispuesto por el Cdédigo
Monetario v Financiero (Libro V, Titulo 1°) relativo a las entidades del sector
bancario.

La Scociedad fue fundada segun un decreto del 26 de mayo de 1966, su
duracion es de noventa y nueve afios desde la fecha 17 de septiembre de 1993,

Ademas de las normas vinculadas a su estafuto de entidad del sector bancario
(Libro V, Titulo 1° del Cédigo Monetario y Financiero), BNP PARIBAS se rige
por las disposiciones del Codigo de Comercio relativas a las sociedades
comarciales, asf como por los presentes estatufos.

Articulo 2

E! domicitic social de BNP PARIBAS esia en PARIS (distrito 9°) 16, Boulevard
des laliens.

Articuio 3

BNP PARIBAS tendra como objeto, segin las condiciones determinadas por la
legistacion y el reglamento aplicable a las entidades de crédito que hayan sido
acreditadas por el Comité de los Establecimiento de Crédito de Empresas de
lnversion como entidad de crédito, proporcionar o efectuar con cualquier
persona fisica,o juridica, tanto en Francia como en el extranjero:

- servicios de inversion

- servicios afines a los servicios de inversion

- operaciones de banca

- operaciones afines a las operacionss de banca
- tomas de participacion

segun el Libro i, THule 1° relative g las opeiacac»nes de banca, y Tiulo |
relativo a los servicios de inversion v sus servicios afines, del Codigo Monetario
y Financiero.
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BNP PARIBAS, a tftulo habitua! y segun las condiciones definidas por iz
normativa bancaria, también podrd ejercer cualquier otra actividad o efectuar
otras operaciones que las referidas mas arriba v en especial cualquier operacion
de arbitraje, de corretaje y de comision.

De forma general, BNP PARIBAS podra efectuar para efla misma y por cuenta
de tferceros o en participacion, cusalquier operacion financiera, comercial,
industrial o agricola, mobiliaria o inmobiliaria que pueda vincularse directa o©
indirectamente con las actividades expuestas mas arriba ¢ que pueda facilitar su
cumplimiento.

TITULO SEGUNDO
CAPITAL SOCIAL- ACCIONES

Articulo 4

El capital social se fila en la cifia de 2.492.414.944 euros; se divide en
1.246.207.472 acciones con valor nominal de 2 euros cada una, itotaimente
liberadas.

Articuio 5

Las acciones totalmente liberadas son nominativas o al poriador, seqin elija el
titular, a reserva de fas disposiciones legales y 1a normativa en vigor.

Las acciones dan lugar a suscripcién en cuenia segin las condiciones y las
modalidades previstas en las disposiciones legislativas y reglamentarias en vigor y
se fransmiten mediante transterencia inter cuenta.

o

L.a Sociedad podra solicitar que se le comunique la informacion relativa a ia
composicion de su accionariado de conformidad con lo dispuesto en el articulo L
228-2 del Codigo de Comercio.

Cualquier accionista que, actuando solo o de manera concertada, sin perjuicio
de los umbrales establecidos en e articulo L.233-7, parrafo 1, del Cdédigo de
Comercia, fuera titular directa o indirectamente de al mengs 0,5% dei capital o
de los derechos de voio de la Sociedad o un muitiplo de esie porcentaje inferior
a 5%, deberd comunicarto a la Sociedad mediante carta certificada con acuss
de recibo, en el plazo previsto por el articuio L.233-7 del Cadigo de Comercio.

Caso de ser superior 2 5%, (s obligacién de declarar prevista en el parrafo anterior
se hara sobre fracciones del capital o de los derechos de voto de 1%.
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Las declaraciones mencionadas en los dos parrafos anteriores también debaran
hacerse cuando la participacidon en &l capital sea inferior a los umbrales
anteriormente mencionados.

El incumplimientc de la declaracion de los umbrales, fanto legales como
estatutarios, dara lugar a privacion de los derechos de volo segun las
condiciones previstas en el articulo L.233-14 del Cddige de Comercio a solicitud
de uno o varios accionistas gue conjuntamente posean al menos 2% del capital o
de los derechos de voto de fa Sociedad.

Articulo &

Cada accién da derecho, en ia propiedad del active social y el superavit de
liguidacion a una parte igual a Iz cucta de capiial que representa.

Cada vez que sea necesario poseer varios titulos para ejercer un derecho
cualquiera, en particular en caso de intercambio, agrupacion o atribucion de
titulos, o tras una ampliacién o reduccion de capital, sean cuales fueren las
modalidades, de una fusidn o de cualquier ofra operacién, los propietarios de
tiftulos cuyo ndmero sea inferior al nimero exigide sofo podran ejercer sus
derechos con la condicién de encargarse personaimente de fa agrupacion, y
aventuaimente de la compra o la venta del nlmero de titulos 6 derechos que
constituyan las fracciones necesarias.

TITULO TERCERO
ADMINISTRACION

Articulo 7
{a Scciedad estara administrada por un Consejo de Administracién compuesto por:
1/ Administradores nombrados por la Asamblea General Urdinaria de accionistas.

Cuyo niémero serd de minimo nueve miembros y maximo diecioche. Los
Administradores elegidos por ios empeiados no seran tomados seran cuenta en
ia determinacion del nimers minimo y méaximo de administradores.

L3 duracidn de su cargo sera de tres afios.

Cuando en cumplimienic de ias disposiciones legisiativas y normativas en vigor,
se nombre a un administrador en sustitucidn de otro, solo ejercerd su cargo
durante el tiempo gue quede por cubrir det mandato de su antecesor.

Ef cargo de un administrador llega a su fin al finalizar la reunidn de la Asamblea
Genera! Ordinaria que resuelve sobre las cuentas del ejercicic franscurrido,
celebrada en el transcurse de!l afic en que vence su mandato.
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Los administradores serdn indefinidamente reelegibles, & reserva de las
disposiciones legales, en particular en io refative a 1a edad.

Cada administrador, incluidos los adminisiradores elegidos por los empleados,
debera ser propietario de al menos 10 acciones.

2/ Administradores elegidos por ¢l personal asalariado de BNP PARIBAS

El estatuio y |z forma de eleccion de estos administradores estan fijados en los
articulos £.225-27 a L. 225-34 del Cddigo de Comercio, y por los presentes
estatutos.

Su nimero serd de dos, de los cuales uno es el representante de los mandos y &l
otro de los téonicos de Actividades del banco.

Seran elegidos por ef personal asalariado de BNP PARIBAS SA,
La duracidn de sus mandatos sera de tres aftos.

L.as elecciones estaran organizadas por {a Direccidon General. £ calendario y ias
modalidades del proceso elecioral estaran establecidos por ella de comin
acuerdo con las organizaciones sindicales representativas a nivel nacionat en ta
empresa de tal forma que la segunda vuelia pueds efectuarse a mas tardar
guince dias antes del final del mandato de los administradores salientes,

La eleccidn tendra lugar en cada uno de los colegios eleciorales por mayoria de
votos en dos vuslias.

Cada candidatura presentada en la primera vuelta de ias elecciones debera incluir
adamas del nombre dei candidaio, el de su sustituio eventual

No podra realizarse ninguna modificacion en las candidaturas en ia segunda vuelta.
L.os candidatos deberan pertenecer al colegio electoral al que se han presentado.

Las candidaturas que no estén representadas por una organizacidn sindical
representativa a nivel de la empresa deberan incluir un documento en &l que
consten los nombres y las firmas de cien electores gue perienezcan at colagio
electoral del que dependen.

Articulo 8

El Presidente del Consejo de Administracién serd nombrade entre {os miembros deal
Consejo de Administracion.

Por propuesta del Presidents, ef Consejo de Administracion podra designar a una o
varios Vicepresidentes.
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Articulo 9

Ei Consejo se reunira tantas veces como o requiera el interés de la Sociedad.
Se reunird por convocatoria de su Presidente. Al menos un tercio de los
administradores puede solicitar al Presidente que convogque el Consejo sobre
una orden del dia determinada, incluso si la Gitima reunidn se ha celebrado con
una fecha inferior 2 los dos meses anteriores. El Director General podra
asimismo sclicitar al Presidente que convogque el Consejo sobre una orden del
dia determinada.

Las reuniones del Consejo de Administracion tendran lugar o bien en la sede o
bien en cualquier otro lugar sefialado en el aviso de convocatoria.

l.as convocatorias se realizaran mediante cualquier medio incluso oral.

£l Consejo podra en todo momento deliberar vélidamente, inciuso sin
convocatoria, si fodos sus miembros estan presentes o representados.

Articuio 10

Las reuniones del Consejo de Administracidén estaran presididas por el
Presidente, un administrador propuesto por el Presidente para efic, o en su
defecto, por el administrador de mayor edad.

Cualquier administrador podra asistir y participar en el Consejo de
Administracién mediante videoconferencia o por medios de telecomunicacion y
teletransmision  incluida Internet segin las condiciones previstas por el
reglamento aplicable en el momento en que se utilicen.

Cualquier administrador que esté imposibiiitado para asistir a2 una reunion del
Consejo podra delegar, mediante declaracion escrita, a unc de sus colegas para
represeniarlo, pero cada administrador solo podra representar a unc de sus
colegas y cada poder solo podra ser otorgado para una reunion determinada del
Consejo.

La presencia de al menos la mitad de fos miembros del Consejo es necesaria
para la validez de ias deliberaciones.

En casc de vacante por cualquier causa de uno ¢ varios puesios de
administrador elegidos por los empleados, gue no puedan ser sustituidos segln
lo previsto en el articulo L.225-34 del Cédigo de Comercio, ei Consejo de
Administracion quedara regularmente compuestc por los administradores
elegidos en la Asamblea General de accionistas y podré reunirse vy deliberar
validamente.

Podran asistir miembros de ia Direccion, con voz consultativa, a las reuniones

H

del Consejo z peticidn del Presidenie.

Asistitd con voz consuitativa a las sesicnes dei Consejo un miembro tiiular gel
Comité Central de Empresa, designado por este (itimo, segin las condiciones
previsias por la legisiacion en vigor. o
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Las deliberaciones seran fomadas por mayoria de votos de los miembros
presentes o representados. En caso de empate, prevalecerd el voio det
Presidente de la sesibn, saivo si se trata de ia propussta de nombramiento del
Presidents del Consejo de Administracién.

Se dejara constancia de las deliberaciones del Consejo en actas inscritas en un
registro especial, formalizado segun la legisiacion en vigor y firmadas por &!
Presidente de la sesion, asi como por uno de los miembros del Consejo que haya
participado en la deliberacion.

El Presidente nombrara al secretaric del Consejo que podra no formar parie de
los miembros.

Las copias o exiracios de dichas actas seran validamente fimadas por &l
Presidente, el Director General, ios Direciores Generales Delegados o unc de sus
apoderados especialmente autorizade para tal efecto.

Articulo 11

L.a Asamblea General Ordinaria podrd abonar dielas por asistencia z los
administradores segln las condiciones previstas por la ley.

i Consejo de Administracion distribuirg libremente a su juicio dicha remuneracion
entre sus miembros.

El Conseje podré atribuir remuneraciones excepcionales por las actuaciones o
los mandatos que se les haya encargado a administradores segln las
condiciones apifcables a ios convenios sometidas a autorizacion, de conformidad
con o dispuesto en los articulos 1.225-38 a L.225-43 del Codigo de Comercio.
También podra autorizar el reembolso de los gastos de viaje y de
desplazamiento y los gastos incurridos por los administradores en interés de Ia
Sociedad.

TITULS CUARTO

ATRIBUCIONES DEL CONSEJO DE ADMINISTRACION, DEL
PRESIDENTE, DE LA DIRECCION GENERAL Y DE LOS CENSORES

Articulo 12

El Consejo de Administracion determina Ilas orientaciones de Ia actividad de BNP
PARIBAS vy vela por el cumplimiento las mismas. A reserva de las facultades
atribuidas expresamente a las Asambleas de accionistas y en el marco de sy
objeto social, se hace carge de todas las cusestiones gue atafian al busn
funcionamiento de BNP PARIBAS v resuelve medianta sus deliberaciones ios
asunios gue le corresponden.
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El Presidente, el Director General o los Directores Generales Delegados o bien
un delegado especial que nombre e} Consejo estaran encargados de ejecutar
las decisiones det Consejo de Administracion.

A propuesta del Presidente, el Consejc de Administracién podra decidir crear
comités para determinados cometidos.

Articulc 13

El Presidente organiza v dirige los frabajos del Consejo de Administracion, de
jos gue rinde cuenias a la Asambilea General. Vela por el buen funcionamiento
de los organocs de BNP PARIBAS y se cerciora en especial de que los
administradores estan en condiciones de cumplir sus funciones.

La remuneracion del Presidente esta libremente determinada por el Consejo de
Administracidn.

Articulo 14

El Conseio de Administracion optard por que ia Direccion General de la
Sociedad sea asumida, bajo responsabilidad suya, bien por el presidente del
Consejc de Administracién, bien por otra persona fisica designada por e
Consejo, quien ostentara el titulo de Director General.

Se informard a los accionistas vy a terceros sobre esta opcidn segun ias
disposiciones reglamentarias en vigor.

El Consejo de Administracion tendra facultad para decidir que esta opcion sea
de duracion determinada.

En el caso en que el Consejo opte por que la Direccion General esté a cargo del
Presidente del Consejo de Administracidn, las disposiciones de los presentes
estatutos relativas al Director General se apficaran al Presidente del Consejo de
Administracién quien adoptard en tal caso el titulo de Presidenie Director
General. Se considera que cesara en sus funciones automaticamente al finalizar
la Asamblea General que resueiva sobre las cuenias del ejercicio en el
ranscurso del cual haya cumplido 65 afios.

En el caso en que ef Consejo opte por la disociacién de las funciones, ie
Prasidente se considera que cesardn de oficio en sus funciones al finalizar ia
Asamblea General gque resuelva sobre las cuentas dei ejercicio en el
transcurso del cual haya cumplido 68 afios; no obstante, el Conseio podra
decidir prolongar ias funciones del Presidente hasta el final de la Asamblea
General que resuelva sobre las cuentas del ejercicio en el iranscurso del cual
cumpla 69 afos. Ei Director General se considerard como cesando de oficio
sus funciones al finalizar ia Asamblea General que resuelva sobre las cuentas
del ejercicio en el franscursc del cuai haya cumplido 63 afios; no obstante, el
Consejo podra decidir prolongar las funcicnes del Director General hasta el
final de la Asamblea general que resuelva sobre las cuentas del giercicic en &l
transcurso del cual haya cumplido 84 afios.
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Articulo 15

i Director General dispondra de las mas ampiias faculiades para actuar en
cualquier circunstancia en nombre de BNP PARIBAS. Ejercera sus facultades
dentro del marco del objeto social v a reserva de las que ia ley alribuye
expresamente a las Asambleas de accionistas y al Consejo de Administracion.

Representard a BNP PARIBAS ante terceros. BNP PARIBAS quedara
comprometida, incluso por los actos del Director General ajenos al objeto social,
salvo que demuestre que el tercero sabia gue ef acto excedia dicho objetc o que no
podia ignorarto, habida cuenta de fas circunstancias, exciuyéndose gue la simple
publicacién de los presentes Estatutos sea suficiente para constitulr dicha prueba.

El Director Gereral sera responsable de la organizacion v los procedimientos de
control interno v del conjunto de la informacidn exigida par Ia ey relativa al control
interno.

Ei Consejo de Administracion podra limitar fas facultades del Girector General, pero
esta limitacion no es eponible a terceros.

El Director General tiene facultad para sustituir parcialmente en sus poderes,
temporal o permanentemente, a tantos mandatarios como considere oportuno, con
¢ sin facuitad para sustituir.

£l Consejc de Administracion determinard libremente la remuneracion del
Direclor General,

El Consejo puede revocar en todo momento al Director General. Si la revocacion
se decide sin causa justa, podra dar lugar a dafos y periuicios, salve cuando el
Director General asuma las funciones del Presidente del Consejc de
Administracion.

Cuando el Director General es Adminisirador, la duracion de sus funciones no
nuede exceder la de su mandato.

Articulo 18

A propuesta del Director General, el Conseio de Adminisiracion podra nombrar,
dentro de los limites legales, a una o varias personas fisicas encargadas de asistir
al Director General, con el titulo de Direclor General Belegado.

De acuerdo con el Director General, et Consejo determinara la extension y duracion
de los poderes conferidos a los Directores Generales delegades. Sin embargo,
estos Wlimos tendran de los mismos poderes gque el Director General frente a
ferceros.
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Cuando el Director General cese o esté imposibilitado de ejercer sus funciones,
los Directores Generales Delegados mantendran sus funciones y atribuciones,
salvo decision coniraria del Consejo, hasta el nombramiento dei nueve Director

General.

Ei Consejo de Administracion determinara libremente, a propuesta del Director
General, las remuneracicnes de los Directores Generales Delegados.

£1 Consejo podra revocar en todo momento, a propuesta del Director General,
los Directores Generales Delegados. Si la revocacién se decide sin causa justa,
podra dar lugar a dafics v perjuicios.

Cuando un Director General Delegado es Adminisirador, la duracion de sus
funciones no puede exceder la de su mandatc.

Las funciones de los Directores Generales Deiegados terminaran al finat de ia
Asamblea General que resuelva sobre las cuentas del ejercicio en el transcurso
del cual cumplan 85 afios.

Articulo 17

A propuesta de! Presidente, el Consejo de Administracién podra nombraraun o
Variocs Censores.

Los censores seran convocados y participaran con voz consultativa a las
reuniones del Consejo de Administracion.

Seran nombrados por seis afios y podran renovarse sus funciones, del mismo
modo podra ponerse fin a ellas segln las mismas condiciones.

Seran elegidos entre ios accionistas v podran recibir una remuneracion
determinada pot el Consejo de Administracion.
TITULO QUINTO
ASAMBLEAS DE ACCIONSITAS
Articylo 18
Las Asambleas Generales se componen de todos los accionisias.

| as Asambieas Generales son convocadas y deliberan segiin las condiciones
previsias en el Cédigo de Comercio.

Se relinen en la sede o en cualquier ofro lugar sefialado en el aviso de la convocatoria,
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Las preside el Presidente del Consejo de Administracion, o en su defecto, un
adminisirador designado para este fin por la Asamblea.

Cualquier accionista tiene derecho, mediante acreditacion de su identidad, a
participar en las Asambleas Generales, asistiendo personaimente, entregando
una papeieta de votacion por correspondencia o hombrando a un mandatario.

Esta participacion estara subordinada a ia contabilizacion de los titulos, bien en
las cuentas de titulos nominales realizadas por la Sociedad, bien en las
cuentas de tituios al portador realizadas por el intermediaric autorizado, en los
plazos y condiciones previstos en la normativa en vigor. En el caso de ios
titidos al portador, el intermediario autorizade expide un ceriificado de
participacién en el consta la contabilizacion de los titulos,

Bl Consejo de Administracién determina la fecha limite de retorno de las
papeletas de votacion por correspondencia y la comunica en el aviso de reunion
publicado en el Boletin de Anuncios Legales Obligatorios (BALO).

En todas las Asambleas Generales, el derecho de volo relacionado con las
acciones que incluyan un derecho de usufrucio serd ejercido por el
usufructuario.

Si el Consejo de Administracion lo decide en ef momento de la convocatioria de
iz Asamblea, estara autorizada Ia retransmisién piblica de la integralidad de la
Asamblea por videoconferencia o por medios de ielecomunicacion y
teletransmision inciuida Intemet. Dado el caso, se comunicard esla decisidn en
el avisc de ia reunién publicada en el Boletin de Anuncios Legales Obligatorios
{BALO}.

Si el Consejo de Administracion lo decide en el momento de la convocatoria,
cualquier accionista podrd asimismo participar a ia votacidon mediante
videoconterencia o por medios de telecomunicacion vy teletransmisién incluida
Internet segtn las condiciones previstas por el reglamento aplicable en &l
momento en gue se utilicen. Caso de usarse un formulario electronico, ia firma
del accionista podra o adoptar la forma de una firma segura o de un
procedimiento fiable de identificaciéon que garantice su refacién con el acta 2!
que estd vinculada que podra consistir en especial en un nombre de usuaria y
contrasefia. Segln sea necesario, esta decisién se comunicara esta decision en
el aviso de reunién publicado en el Boletin de Anuncios Legales Obligatorios
{BALQO).

TITULO SEXTO
AUDITORES DE CUENTAS

Articulo 19

La Asamblea General de Accionistas nombrarg a2 al msnos dos auditores de
cuerias tilulares v al menos dos auditores de cuenias suplenies parg seis

ejercicios, sus cargos venceran tras la aprobacion de lag cuentas del sexto / \
elercicia. o é ’E ’
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TITULO SEPTIMO
CUENTAS ANUALES

Articuioc 20
El ejercicio comienza el 1 de enero y se termina el 31 de diciembre

Al final de cada ejercicio, el Consejo de Administracion eiabora las cuentas
anuales, asi como un informe por escrito sobre la situacion de la Sociedad y su
actividad durante el ejercicio transcurrido.

Articulo 21

Los productos del ejercicio, una vez deducidas las cargas, amortizaciones y
provisiones constituyen el resuliado.

L os beneficios a distribuir se componen del beneficio del ejercicio, menos ias
pérdidas anieriores asi como de las cantidades que pasar a reservas segln fa
ley, e incrementados de los beneficios acumulados.

La Asamblea General tiene facultad para retener cantidades sobre los
beneficios a distribuir y alribuirlas a la dotacion de las reservas voluntarias,
ordinarias o exiraordinarias, ¢ saldarlas a cuenta nueva.

La Asamblea General también puede decidir repartir las cantidades retenidas
sobre ias resetvas de gue dispone.

Sin embarge, excepio en el caso de la reduccion de capital, no podra realizarse
ninguna distribucidon entre ios accionistas si a consecuencia de dicha
distribucion, el capilal propic sea o vaya a ser inferior ai importe del capital
aumentado de las reservas gue [a lay o los estatutos no permiten distribuir,

De conformidad con lo dispuesio en el articule L. 232-18 del Cdédigo de
Comercio, la Asamblea General podra proponer a los accionistas una opcidn de
pago de dividendo o pagos a cuenta del dividendo total o parcialmente,
mediante entrega de acciones nuevas de la Sociedad.

IR
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TITULO OCTAVO
DISCLUCION

Articuio 22

En el caso de una disolucion de BNP PARIBAS, los accicnistas determinaran el tipe de
liquidacion, nombraran a los liquidadores a propuesta del Consejo de Administracion vy
de forma general, asumiran todas las funciones que le cotresponden a la Asamblea
General de accionistas de una sociedad anénima durante el transcurso de la liquidacion

y hasta su cierre.

TITULO NOVENO
IMPUGNACIONES

Articulo 23

Todas las impugnaciones que pudieran realizarse durante la existencia de BNP
PARIBAS o durante su liguidacién, bien entre los accionistas entre si, ¢ entre los
accionistas y BNP PARIBAS, con motivo de estos Estatutos, seran juzgadas segun la
tey v se someteran a la jurisdiccién de los iribunales competentes.

Traduccion realizada el 18 de noviembre de 2014,

Era todo cuanto contenia el documento presentado. Es una traduccién fiel y completa.
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{Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961).
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. Repablica Francesa. El presente acto plblico.
2. Fue firmado por Sra. DUFOUR.
3. Actuando en calidad de Notaria.
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oy

. Lleva el sello de su Despacho.
CERTIFICADG:
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6. E1 19 de noviembre de 2014,
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Traduccidn realizada el 19 de noviembre de 2014,

Era todo cuanto contenfa el documento presentado. Es una
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Acte du 29 février 2042

BNP PARIBAS
"Procuration Générale”
Par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE
Au profit des mandataires généraux

Dufour et Associés
Pascal DUFOQUR

Agnés ROQUELAURE  Charlotte LECONTE

Notaires
Société Civile Professionnelle titulaire d° un Office Notarial

15, Boulevard Poissonniére, 75002






Acte du 29 février 2012

BNP PARIBAS
"Procuration Générale'
Par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE
Au profit des mandataires généraux

"DUFOUR et Associés”

Pascal DUFOUR

Agnés ROQUELAURE  Charlotte LECONTE

NOTAIRES
Socidté Civile Professionnelie titulaire d’'un Office Notarial
15, Boulevard Poissonniére 75002 PARIS
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L’AN DEUX MIL DOUZE,
LE VINGT NEUF FEVRIER,

Maitre Pascal DUFOUR, Notaire membre de fa Sociéte Civile Professionneile
"DUFOUR et Associés”, fitulaire d'un Office Notaria! 2 PARIS (deuxiéme
arrondissament), 15, Bowevard Poissonnigre,

A RECU, en la forme authentique, le présent acte portant PROCURATION
GENERALE,

A LA REQUETE DE :

Monsieur Jean-Laurent BONNAFE domicilié a PARIS {detdeme
arrondissement), 3, rue d'Antin, ci-aprés dénommeé « le Reguérant »,

Agissant en qualité de Directeur Général - Administrateur de BNP
PARIBAS, Société anonyme au capital de 2.415.481.972 Euros, ayant son siége &
PARIS (neuviéme arrondissement), 16, boulevard des italiens, identifiée au SIREN
S0US le numéro 862 042 448 RCS PARIS, ci-aprés dénommeée ¢ la Sociéls ».

Nommé auxdites fonctions de Directeur Général aux ifermes d'une
délibération du Conseil d'Administration de la Société en date du ter décembre 2011,
dont un extrait certifié conforme du proces-verbal a €& déposé au rang des minutes
de 'Gifice Notarial dénommé en tate des présentes aux fermes d'un acte recu je 16
décembre 2011,

ETANT (Gl PRECISE gue lors de la séance du
1% décemnbre 2011 le Consell d’Administration a confirmé en tant gue
de besoin les modalités de |z dissociation des fonctions de Président
et de Directeur Général définles aux termes du Conseil
d'’Administration de. ladite Société tenu le 14 juin 2603 ef a ainsi
nomme Monsieur Baudouin PROT aux fonctions de Président du
Conseil d'Administration et Monsieur Jean-Laurent BONNAFE 3
celles de Diresteur Général,

Assurant, en veriu des dispositions relatives aux sociétés commerciales du
Code de Commerce, de ta délibération sus-énoncée sinsi que des statuts de la
Société, |a direction générale de BNP PARIBAS, et disposant des pouvoirs les plus
étendus pour agir en toutes circoastanc/gﬁ, i de la Bocietsd,
-

LEQUEL, és-gualitsd ;
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CONFERE par les présentes aux personnes cl-aprés désignées {les
« Mandataires Généraux ») :

Marie-Claire CAPOBIANCO
Jean CLAMON
Stefaan DECRAENE
Jacgues d’ESTAIS
Fabio GALLIA
Yann GERARDIN
Max JADOT
Frédéric JANBON
Michel KONCZATY
Thierry LABQRDE
Frédéric LAVENIR
Eric LOMBARD
Alain PAPIASSE
Eric RAYNAUD

les pouvoirs généraux d’engager fa Société par leur seule signature, chacun
d'entre eux pouvant agir séparément, dans le cadre et pour les besoins de
toutes les opérations conclues habituellement par les établissements de crédit
et les prestataires de services d'investissement, tant en France qu'a Pétranger,
dans les conditions figurant ci-aprés, et notamment des opératicns généralas ci-
dessous énumérées, savorr ;

= Représenter ja Société vis-a-vis des tiers, de toutes autorités et de toutes
administrations publiques, sans aucune restriction ; signer la correspondance ;
signer tout prospectus, toute note d'opératicn ou tout autre document desting 2
toutes autorités régulatrices ou de tutelle, francaises ou étrangéres |

= Participer ou répondre sur tout support physique ou par voie électronicue & tout
appel d'offres dans le cadre de marchés publics ou privés ;

s Nominer ef révoquer tous employés et agents ;

*  Designer tous mandataires spéciaux (pouvant agir seuls) dans le cadre d'un
pouvoir special écrit (sous seing privé ou notari¢) et déterming, conféré pour la
conclusion of la signature d'un acte, d'une convention ou avire concernant une
opération spécifique ou une ou plusieurs categorie(s) d'opérations spécifiques
comprise(s) dans les opérations générales figurant aux présentes ;. révoquer
lesdits mandataires spéciaux

+  Meitre en place et gérer I'organisation générale de toute succursale ou bureau de
representation en quelque endroit qu'il soit établi ;

¢ Procéder a 'achat, 3 la vente, & F'echange, au partage de tous immeubies, droits
immobiliers, parts ou actions de sociétés immobiligres, sous guelque forme que
ce soit, de tous fonds de commerce, branches d'activités, droits au bail, droits
sociaux et autres droits incorporels ; faire dresser tous cahlers des charges, v fixer
toutes mises & prix ; porter toutes enchéres oy surenchéres ; etablir ou acgueérir,
dans les mémes conditions, foutes servitudas fonciéres, les modifier, ¥ renoncer ;
gerer ef administrer tout immeauble appartenant & la Société ; solliciter foutes
autorisations adminisiratives ; faire établir tout &tat descriptif de division, tout
reglement de copropriété, tout régiement intérieur ; représenter la Soclété 3
toutes assemblées de propridtaires ou de locataires ainsi qu'a toutes délibérations
d'associés, participer a tous votes, prendre toutes décisions ; consentir, accepter,
madifier et résilier tous baux, soit comme baillsur, soit comme preneur | consentir
toute hypothéque, antichrése ou siin >quivalentes en France et & l'étranger,
en décider toute modification, endemander mainlevie, consentir 3 leur extinction
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et radiation, le tout avec ou sans constatation de palement ; reqguérr les formaiilés
y afférant auprés de fous organismes compélents, Bureaux d'Hypothégues, Live
Foncier, greffes de Tribunaux de Commerce, Registre du Commarce et das
Sociétés ou aulres ;

Effectuer fous achats et ventes de biens mobiliers, matériels, immatérials,
approvisionnemenis et négociation des droits de proprigté v afférant nécessaires
aux opérations de ia Société, a cet effst, passer tous confrats et commandes ;
requetir les formalités v afférant auprés de fous organismes compétenis |

Contracter cu dénoncer toutes assurances relatives aux opérations couvertes par
{a présente procuration ;

Consentir ou contracter tous préts ou emprunts, cradits ou avances |

Toucher et recevoir de foutes personnes, physiques ou morales, privées ou
publiques, francaises ou éfrangéres, et notamment de la Caisse Cenirale du
Trésor Public, de la Caisse des Dépodis et Consignations, de toutes
adminisirations ou établissements pubiics ou d'utilité publique, régies autonomes,
concessionnaires de services publics, sociétes d'économie mixde, de tous
payeurs, percepteurs ef receveurs généraux, particuliers ou municipaux, sans gue
la présente énumération puisse élre considérée comme limitative, toutes sommaeas
dues & la Société en principat et Intéréts et en donner quittance |

Faire ouviir 4 la Soclété tous comptes dans foutes bangues, éiablissemenis de
crédit, sociétés financiéres ou autres, francais ou étrangers, en particulier auprés
de la Bangue de France et d'auires Banques Centrales, déterminer et accepler
toutes conditions relafives 2 ces cuvertures de comples et a leur fonctionnement,
accepter touies ouverfures de crédit; ouvrir fous accréditifs, se faire deélivrer
toutes lettres de crédit ; arréter tous comptles courants ou autres |

Effectuer tous versements et relrails de fonds, de titres, de valewrs | recevoir fous
cautionnements, en espéces ou auirement |

Tirer, endosser, accepler, acquitter tous effets de commerce, les remette 3
lescompte ou & 'encaissement ; endosser, acquitter tous chéques at les remetire
a Pencaissement; signer tous chéques, viremenis, ordres de pajement ou
réglements guelconques sur toutes banques frangaises ou éltrangéres, st plus
particulierement, sur la Banque de France ou autres Bangues Centrales,
stablissements de crédit ou autres, francais ou étrangers, effectuer fous retraits
de fonds ; faire tous protéts, dénonciations et comptes de retour ;

Fournir fous cautionnements, avals et garanties ;

Consentir toutes cuverlures de crédits, toutes avances, toutes autorisations
d'escompte, passer & cet effet tous contrats et toules conventions, recevoir,
payer, arréter tous comples courants et autres |

Fixer les taux d'escompte, intéréts, commissions, droits de garde ;

Proroger toutes échéances de contrals, letires de change, billets 4 ordre, effets de
foute naturs ef plus généralement de fous engagements ;

Acquérir et céder toutes créances par fous modes |
Consentir tous échanges avec ou sans soultss |

Déterminer I3 nature de toutes garanties, réelles cu personnelles & constituer au

profit de iz Société ;| sccepler ces garanties ainsi que toule aniérorité st toute
subrogation ; requérir les formafes y afférd uprgés de tous organismes
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compétents, Bureaux d'Hypothéques, Livre Foncier, greffes de Tribunaux de
Commerce, ou aulres ;

Accepter, prendre et detenir toutes sliretés ou garanties reelles ou personnelles
sous gquelque forme gue ce soif, par voie de saisies-attribuiions, oppositions,
nantissements, anlichréses, inscriptions hypothécaires, caulions, priviléges,
nantissemenis, saisies conservaloires, saisies exécutoires ou aufres garanties
équivalentes ; consentir toutes modifications & ces garaniles, foules cessions
dantériorlié, prorogations de délals, remises de detltes, desistements, mainievées
et radiations, le fout avec ou sans constatation de paiement; consentir, accepter
ef signer tous actes et conventions portant égalité de rang, novation, délégation,
cession de créance, subrogation ef guittance subrogative ; requétir les formalités
y afférant auprés de fous organismes compétents, Bureaux d'Hypothéques, Livre
Foncter, greffes de Tribunaux de Commercs, ou guires ;

Donner an location & la clientéls fous coffres ou compartiments de coffres ;

Prendre ef céder toutes pariicipations dans foutes sociétés, associations,
groupements et organismes, créés ou a créer, participer a la craation de toutes
sociétés, associations, groupements et organismes, conclure tous accords enfre
associés, sociétaires ou membres ;

Faire tous emplois de fonds, acheter ou faire entrer dans le patrimoine de la
Société toutes valeurs mobiiiéras, les falre inscrire au nom de la Socidté ;

Acheter et vendre au compiant ou a terme tous titres de rentes ou obligations,
actions ef aufres valeurs mobiliéres aspparienant & la Sociéfé, notamment les
litres émis par des personnes morales, publiques ou privées, transmissibles par
inscription en compte ou tradition, qui conférent des droifs identiques par
catégorie et donnent accés, directement ou indirectement, & une quotité du capital
de la personne rmorale émetitice, ou a un droit de créance général sur son
natrimoine ; reguétir et opérer le transfert ou ia conversion en tiires nominatifs ou
au porteur de tous fitres ou valeurs, toucher ei racevoir fe montant du
remboursement de tous tifres amoriis ainsi que tous lots st primes, en donner
bonne ef valable quiltance ;

Louer au nom de la Société dans toules banques ou éiablissements de crédit,
frangais ou &frangers, un coffre, y avolr Hbre accss, y opérer fous dépdis ef
ratraits ;

Souscrire & foutes emissions d'actions, payer le montant du capiial souscrit st
foutes primes d'émission en une ou plusieurs fois, signer tous bulletins de
souscription, faire fous échanges de titres ;

Acheter st vendre de l'or, de Pargent et toutes matisres précieuses en géneral ;
Effectusr foutes opérations de change au compiant ou a terme |

Conclure toutes opérations sur devises ainsi gue toutes opérations sur taux
d'intérét et, notamment d'échanges et de garanties ;

Cetrlifier toutes pigces, chagues ef signatures de cllents |

De tous palements, scus guelgue forme juridigue quils solent effectues, donner
bonne et valable quittance ;

Retirer toutes valeurs déposées en garaniie de ioules avances, recevalr ious
arrerages et dividendes echus ou 8 gefiorr, les trans ai bescin |
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Toucher toutes avances sur dépdis d'effefs publics, actions, obligations, consentir
a cet effet tous engagements envers toutes banques, établissements de cradi,
établissements publics ou privés, frangais ou étrangers, ious particuliers francais
Ou étrangers, ainsi qu'envers la Banque de France et les autres Banques
Centraies ;

Effectuer foutes opératfions concernant Fouverture des comples couranis postaux
et leur fonctionnement

Entendre, débatltre, clore et arréter tous comptes avec tous clients, déhitaurs,
dépositaires, en fixer les reliquats, les payer ou les recevoir :

Retirer de ia poste et de toutes messageries ou compagnies de transport, las
letires, caisses et paquets, chargés ou non chargés, se faire remettre fous dé&pdis
et mandats, donner toutes décharges ;

Signer fous accusés de réception, avis, lettres de voiture, bordereaux,
confirmations d'opératicns, décomptes, relevés de compie et autres |

Signer tous regus d'espéces et quittances, tous recus et decharges de fitres de
matieres d'or, d'argent, de matiéres précieuses en geéneral, ainsi que fous regus
d'objets, plis, paquets, coiis ;

Exercer au nom de ia Société en tous pays foutes actions en justice ; exercer
toute action en défense pour e compte dela Société, en France st & Pétranger,
devant toutes juridictions, Tribunaux, Instances arbitrates, Cours et Autorités
administratives compétents ; faire délivrer toutes assignations et citations, en
France st a Vétranger, devant toutes juridictions, Tribunaux, Instances arbifrales,
Gours et Autorités administratives compétents ; daposer et retirer toutes plaintes,
en France et & 'étranger, avec constitution ou non de partie civile ;

En cas de contestations quelconques, exercer, en France et a I'etranger, toutes
poursuites nécessaires, soit en personne, soit par mandataire ; & cet effet, citer,
cemparaltre et déposer devant toutes juridictions étatigues ou arbitrales, désigner
tous arbitres, signer tous compromis d'arbifrage, se concilier, sinon assigner et
défendre devant toutes juridictions, Tribunaux, Instances arbitrales, Cours et
Autorités administratives compétents, obtenir tous jugements, airéts ef sentences,
les faire mettre & exécution par tous fnoyens ou voles de droit, ou s'en désister :
poursuivre toutes saisies mobiligres ou immobitieres ; requerir toutes inscriptions ;
produire & tous ordres et contributions, toucher le montant de toutes créances ;. de
toutes sommes regues ou payées, donner ou retirar quiltance et décharges ;

Déleguer et transporter foutes créances, tous foyers ou redevances, échus ou &
€choir, aux prix et conditions qu'ils jugsront convenables

Représenter la Société & toutes réunions, assemblées gengrales d'actionnaires,
obligataires, associés, socidtaires, membres ot porteurs de parts ainst que dans
P'exercice de tous mandats qui lui seralent conférés, émetire fous votes, participer
& ou prendre toutes dalibérations ou décisions ;

Dans ie cadre d'opérations de restructuration notamment fusions, scissions,
apports, cessions ou acquisitions de fonds de commerce ou d'actifs, impliguant la
Société, signsr tous traités, contrats et documenis nécessaires a la réalisation de
ces operations et requérlr les formalités v afférant auprés de tous otganismes et
administrations compétents

Passer foutes conventions et transactions, accepter fous comproimis, consentir

tous acquiescements et désistements. sl que foutes subrogations et
antériorités et toutes mainievées-Tinscriptions, piv Gges, saisies, oppositions at
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autres droils, avant cu aprés paiement ; requérir ies formalités y afférant auprés
~ de tous crganismes compéients ;

» Représenter ia Société dans toutes opérations de prévention des difficuliés des
enfreprises, mandat ad hoc, conciliation ou réglement amiable, sauvegarde,
redressement ou liguidation judiciaires, toules situations de surendstternent des
particuliers, responsabilités ou sanctions aflachées ou encore procédures
equivalentes aux opérations et situations sus-énoncées ou a celles y faisant suite
ou y étant rattachées ; produire ou déclarer la créance de la Société auprés de
foutes personnes habilitées, fournir toutes jusiifications, faire toutes demandes et
réclamations guprés de celles-ci ;

s Représenter la Société vis-3-vis de foutes administrations fiscales ou auires, faire
et souscrire toutes déclarations, payer tous droits, pénaliiés, taxes, redevances,
introduire toutes demandes en exonération, rédustion ou remise desdits droite et
penalités ;

»  Accomplir au nom de la Société toutes formalités de publicité requises par les
dispositions législatives ou réglementaires ; requérir du Registre du Commerce et
des Sociélés ou autres organismes assimilés toutes inscriptions st modifications
concernant ja Société ;

«  Procéder ou faire procéder & toutes publicités commerciales, sous toutes formes,
Sur tous supports physiques ou électroniques v compris Infernet ; procéder oy
faire procéder par des personnes habilitées & toutes formalités relatives au dépét
et & la constitution de toutes marques, noms commerciaux, noms de domaines et
brevets, en France ef a l'éfranger ; zccorder toutes autorisations d'usage, tous
accords de coexistence, foutes licences gratuites ou non, relatifs aux margues,
noms commercizux, noms de domaines 2t brevets du Groupe BNP PARIBAS, en
France et & 'éfranger et négocier tous droits en propriété intellectuelle ; accomptir
toutes formaiités ou oppositions devant les instances compétentes, en France et a
etranger, afin de défendre et de protéger les marques, noms commerciaux, noms
de domaines et brevets du Groupe BNP PARIBAS

A ces effets, passer et signer tous actes, piéces ef procés-verbaux, élire
domicile et, généralement, faire tout ce gui sera nécessaire pour assurer Ja bonne
exécution des opérations cl-dessus énoncées, étant ici déclaré par le Requérant que
chacun des Mandataires Généraux assumera lui-méme és-qualité, aux lisu et place
du Requérant qui en sera donc exonéré, la respensabilité pénale éventuelle de fa
Sociéte, pour les infractions pouvant &fre commises dans le cadre des pouvoirs
gengraux présentement conférés.

iL EST IC PRECISE QUE ;

1. Les Mandataires Généraux, en agissant SEULS, auront e pouvoir de se
substituer, dans la TOTALITE des pouvoirs généraux figurant aux présentes,
tous mandataires (les « Mandataires Déidgués ») qu'lls jugeront utile dans le
cadre U'une DELEGATION DE POUVOIRS.

Par dérogation & ceite régle et pour des raisons pratiques, les Mandataires
Géneraux, en agissant SEULS, auront le pouvoir de se substituer las
responsables de Succursales et de Bureaux de Représentation, & V'éfranger,
de la Socisté, dans TOUT (DELEGATION (ivtale} DE POUVOIRS) ou
PARTIE (DELEGATION (partislie} DE POUVOIRS) desdits pouvoirs
géndralux, selon la volonté qui sera celie du Mandataire Général. Etant
précisé gue s'agissant des Succursaies et des Bureaux de Représentation, &

'etranger, de la Société, SW&G ataire, Geénéral pourra contérer ces
pouvoirs généraux (totaux oupartiels) figurant aulprésentes.
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Ces DELEGATIONS DE PQUVOIRD intsrviendront dans les conditions
stiivanies

1.1. Les Mandataires Belégués, aux ftermes des actes de
DELEGATION DE POUVOIRS et des acies complementaires  etfou
modificatifs & ceux-ci, ne pourront signer que conjointemant PAR DEUX, de
F'une des fagons suivantes, savoir

¢ Soit entre eux, cu avec un avtre Mandataire élegud,
= Soit avec le Requérant,

* Soit avec un Mandataire Général,

= 3oit avec un Mandataire Bubdélégué,

= Soit avec fun des « mandataires délégués » désignés aux fermss
de fa délegation de pouvoirs (« Fonctions »} consentie & divers coflaborateurs
par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE aux termes d'un acte regu ce lour ay
rang des minutes de la SCP DUFOUR et Associés (et du (ou des) acte(s)
complémentaire(s) st/ou modificatifs) audit acte, Gui sera (seront) recu(s) par
Fun des Notaires de I'Office Notarial dénommé en téte des présentes),

' Soit encore avec I'un des « mandataires subdélégués » désignés
aux termes d'une subdélégation de pouvoirs intervenus dans les canditions
énoncees au 2. de ladite délégation de pouvoirs {« Fonctions »} consentie &
divers collaborateurs par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE aux termes
d'un acte qui sera recu au rang des minutes de la SCP DUFOUR et Associés
(et du (ou des) acie(s) complémentaire(s) etou modificatif(s) audit acte
portant subdélégation de pouveirs, qui sera {seront} recu(s) par fun des
Notaires de I'Office Notarial dénommé en téte des présenies).

*  Soit avec l'un des « mandataires déléguss » désignés aux termes
de la deélégation de pouvoirs (« Finances Groupe ») consentie & divers
coliaborateurs par Monsleur Philippe BORDENAVE aux termes d'un acte
regu ce jour au rang des minutes de la SCP DUFOUR &t Associas {et du {ou
des) acte(s) compiémentaire(s} et/oy modificatif(s) audit acte, qui sera
(seront) recu(s) par I'un des Notaires de FOffice Notarial dénomms en e des
présentes),

»  Soit encore avee I'un des « mandataires subdelégués » désignés
aux termes d'une subdéiégation de pouvoirs intervenue dans les conditions
enoncees au 2. de ladite délégation de pouvoirs (« Finances Groupe »)
consentie a divers collaborateurs par Monsieur Philippe BORDENAVE aux
termes d'un acte qui sera regu au rang des minutes de fa SCP DUFQUR et
Associes (ef du {ou des) acte{s) complémentaire(s) stfou maodificatif(s) audit
acte portant subdélégation de pouvoirs, qui sera (seront) regu(s} par fun des
Notaires de 'Office Notarial dénomme an téte des présentes).

Par dérogation & cette régle et pour des raisons pratigues, fes actes
de DELEGATIONS DE POUVOIRS (et les actes complémentalres ebioy
modificatifs auxdits actes} concermant les Succursales et les Bureaux de
Représentation, & létranger, de Ia Socidté, pourront prévolr que des
Mandataires Délégués {ou cerlains d'enire gux} pourront signer soit PAR
DEUX (selon les modalités sus-visées) soit SEULS (sauf pour consentir une
SUBDELEGATION DE POUVOIRS, pour laquelle les Mandataires Déléguss
doivent agir par deux, motislitgs sus-visées), selon la volonta qui
sera celle du Mandatél
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Ainst qu'il est dit au 2. ci-aprés, les Mandataires Pélégués auront le
pouvoir, dans le cadre dune SUBDELEGATION DE PCUVOIRS, de se
substituer fous mandataires (les « Mandataires Subdélégués »), dans TOUT
QU PARTIE des pouvoirs généraux qui leur aurcnt &té conféres aux termes
de la DELEGATION DE POUVOIRS (et des actes complémentaires atioy
modificatifs 4 celie-ci}.

Les Mandataires Délégués pourront aussi désigner fous mandataires
speclaux {pouvant agir seuls) dans ls cadre d'un pouvoir spécial écrit (sous
seing privé ou notarié) et déterming, conféré pour la conclusion at la signhature
d’un acte, d’'une convention ou aulrs concernant une opération spécifique oy
une ou plusieurs catégorie(s} d'opérations specifiques comprise(s) dans les
opérations genérales figurant dans la DELEGATION DE POUVOIRS {ef les
actes compiémentaires aetfou modificatifs a celle-ci}, et ce conformément aux
termes de ladite DELEGATION DE POUVOIRS (el des acles
compiementaires etfou modificatifs 3 celle-ci}. Etant ici précisé que ce pouvolr
spécial ecrit ne pourra pas étre conférd a un des Mandataires Délaégués
ayant designé le mandataire spécial concerné. ni au Mandataire
Subdélégué, au « mandataire délégué » ou au « mandataire subdélegué »
dans les cas ol I'un de ceux-ci aurait signé ie pouvoir spécial concerné aveg
le Mandataire Délégué.

1.2. Chaque DELEGATION DE POUVOIRS (ainsi que chaque acte
complémentaire et/ou modificatif & celle-ci) devra avoir lieu par acte notarié
regu par l'un des Notaires de P'Office Notarial dénommé en téte des
présentes, lequel en informera par écrit Iz Socisté,

1.3. Les Mandataires Généraux pourront, dans la méme forme que
celle énoncée au 1.2, ci-dessus, modifier la liste des Mandataires Délégués
et/ou, pour les responsables de Succursales et Bureaux de Représentation, &
Fetranger, de la Sociétsé, les pouvoirs genéraux qu'ils auront conférés & ceux-
¢l (ou & certains d'entre eux) aux termes de la DELEGATION DE POUVOIRS
{et des actes complémentaires etiou modificatiis 2 celie-cl), lorsqu’ils e
jugeront utile.

Les Mandataires Délégués, en agissant PAR DEUX, auront 12 pouvoir de se
subsiituer, dans TOUT OU PARTIE des pouvoirs genéraux qui leur auront
éle conférés aux fermes de la DELEGATION DE POUVOIRS (et des actas
complémentaires etfou modificatifs & celle-ci), fous mandataires (les «
Mandataires Subdélégués ») quils jugeront ufife dans le cadre d'ure
SUBDELEGATION DE POUVOIRS.

Ces SLUIBDELEGATIONS DE POUVOIRS interviendront dans les conditions
sujvantes :

2.1, Les Mandatalres Subdélégués, aux termes des actes de
SUBDELEGATION DE POUVOIRS ef des actes complémentaires et/ou
modificatifs & ceux-ci, ne pourront signer que conjointement PAR DEUX, de
fune des fagons suivantes, savoir :
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= Soit entre eux, ou avec un aulre Mandataire Subdélégué,
v Soit avec le Reguédrant,

»  Soit avec un Mandataire Général,

=  Soit avec un Mandataire Délégus,

®  5oif avec un « mandataire délégué », tel que celui-cl est visé au
1.1, ci-dessus,

= Soit encore avec un « mandataire subdélégué », tel que celuj-c
est visé au 1.1. ci-dessus.

Par dérogation & cette régle et powr des raisons pratiques, les
SUBDELEGATIONS DE PCUVOIRS (et les actes complémentaires etiou
modificatifs auxdits actes) concernant les Succursales ef les Bureaux de
Representation, & P'élranger, de la Société, pourront prévoir que des
Mandataires Subdélégués (ou certains d'entre eux) pourront signer soit
PAR DEUX (selon les modalités sus-visées) soit SEULS, selon la volonté qui
sera celle des Mandataires Déléguéds.

Les Mandataires Subdélégués nauront pas le pouvolr de se
substituer de mandataire(s) dans les pouveirs généraux gui leur auront &té
conférés aux {ermes de ja SUBDELEGATION DE POUVOIRS (ef des actes
complementaires et/ou modificatifs & celle-ci).

lLes Mandataires Subdélégués pourront néanmoing désigner fous
mandataires spéciaux (pouvant agir seuls) dans le cadre d'un pouveir spécial
écrit (saus saing prive ou nolarié) et déterming, confére pour e conclusion et
la signature d'un acte, d'une convention ou asutre concernant une opération
specifigue ou une seule catégorie d'opérations spécifiqgues comprise dans les
opérations générales figurant dans la SUBDELEGATION DE POUVOIRS (ef
les actes compiémentaires el/ou modificatifs a celle-ci), et ce conformément
aux termes de ladite SUBDELEGATION DE POUVOIRS (et des acies
complémentaires et/ou modificatifs & celle-ci). Etant ici précisé gue ce pouvolr
special &crit ne pourra pas étre conféré a fun des Mandataires Subdélégués
ayant désigné le mandataire spacial concerné, ni au Mandataire Délégué, ay
« mandataire délégué » ou au « mandatalre subdélégué » dans les cas o
fun de ceux-ci aurait signé ie pouvoir spécial concarng avec ie Mandataire
Subdélégué.

2.2. Chaque SUBDELEGATICN DE POUVOIRS {(ainsi que chague
acte complémentaire etiou modificalll a celle-ci} devra avolr lisu par acte
notarié recu par Fun des Notfaires de {Office Notartal dénommé en &le des
présentes, lequel en informera par éorit la Société.

Par derogation & cetle régle el pour des raisons prafiques, Jes
SUBDELEGATIONS DE POUVOIRS (et les actes compiémentaires etiou
maodificalifs & cellesci) concernant les Succursales et isg Bureaux de
Représentation, & P'étranger, de la Société, pourront aussi &tre soif recues a
Fétranger par un Notaire jocal soit réguiarisées & ['étranger par Vintermédiaire
d'un Avocatl local L'expadition (s s'aglt d'un acte notarié) ou Poriginal (8%
s'agit d'un acte sous ssing privé) dudit acte, qui devra d'une part étre
conforme aux disposifions et clauses relatives aux SUBDELEGATIONS DE
POUVQOIRS prévues dans la PROCURATION GEMERALE eof dans la
DELEGATION DE POUVOIRS concernée sous réserve des adaptations
mineures rendues nécessaires par le droft élranger concemé, d'autre part élre
revétu des formalités prévues par la Convention de La Haye (apostile ou
iegalisation), sera déposé a_u-wiﬁéggg?ninu e {Office Notarial dénommé
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en téte des présentss & qui fous pouvoirs sont donnés & cat effet, lequel en
informera par écrit la Société. Si lacte portant SUBDELEGATION DE
POUVOIRS a &4 établi en une langue é&frangére, il sera en méme temps
dépose au rang des minutes de cet Office Notarial une traduction dudit acte
{en langue frangaise) accompagnée dune « Certification-Attestation » (en
langue frangaise cu en langue anglaise)} signée par deux Mandataires
{Détégués et/ou Subdélégués) de la Sociéts, atiestant de Ig conformité de
Yacte de SUBDELEGATION DE POUVOIRS aux dispositions d'une part de la
présente PROCURATION GENERALE d'autre part de celies de Ia
DELEGATION DE POUVDIRS concernee, scus réserve des adaptations
mineures sus-&noncées rendues nécessaires par le droit éiranger concerné,

2.3. les Mandataires Délégués pourront, dans ia méme forme que
celle énoncée au 2.2. ci-dessus, modifier la liste des Mandataires
Subdélégués et/ou les pouvoirs généraux qu'ils auront conférés a ceux-ci {ou
a certains d’enire eux) aux termes de la SUBDELEGATION DE POUVOIRS
{et des actes complémentaires etlou modificatifs a celle-ci), lorsquils le
jugeront utile. :

DECLARATIONS

1. Monsieur Jean-Laurent BONNAFE déciare és-qualité que la présente
PROCURATION GENERALE annuie ef remplace, a compter de ce jour, celle qui
avait été consentie aux Mandataires Généraux de BNP PARIBAS par Monsieur
Baudouin PROT aux termes ¢’un acte recu le 256 novembre 2008 au rang des
minutes de la SCP DUFQUR et Asscciés, ainsi que la CONFIRMATION DB
POUVOIRS consentie par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE aux fermes 'un
acte recu le 1% décembre 2011 au rang des minutes de la SCP DUFOUR et
Associgs, ‘

Monsieur Jean-Laurent BONNAFE précise es-gqualité que les actes de
DELEGATION DE POUVOIRS {ainsi que fous les actes complémentaires et/ou
modificatifs & ceux-ci} et de SUBDELEGATION DE POUVOIRS {ainsi gue tous
les actes complémentaires etiou modificatifs & ceux-ci} signés antérieurement 3
ce jour en vertu de la PROCURATION GENERALE en date du 25 novembre 2008,
ainsi que des actes portant PROCURATION GENERALE antérieurs 3 ladite date,
resteront en vigueur jusqu’a la signature des actes énoncés ay 2. ci-aprés,

2. Monsieur Jean-Laurent BONNAFE déclare es-qualité qu'a compter des
présentes, les actes de DELEGATION DE POUVOIRS (ainsi que tous les actes
complémentaires ot/ou modificatife 3 ceux-ci} et de SUBDELEGATION DE
POUVOIRS {ainsi que tous les actes complémentaires et/ou modificatifs a ceux-
ci} comporteront les dispositions prevues au présent acte, of qu'a compier de
sa signature, chacun desdits actes se substituera a Yacte de DELEGATION DE
POUVOIRS {(ainsi qu’a tous les actes complémentaires et/ou modificatifs a celui-
ei} ou & Vacte de SUBDELEGATION DE POUVOIRS {ainsi qu’'a tous les actes
compiémentaires etiou modificatifs 3 celui-cl) régularisés antérieurement a ce
jour et énoncés au 1. ci-dessus. '

POUVOIRS

Tous pouvoirs sont donnés par ie Requérant & 'Office Notarial dénommé en
féte des présentes pour informer |z Société de ia signatire du présent acte.
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Compranant

rervel (s} approuvé (s) 19

barre (s} tirée (s) dans des blancs &/
ligne(s) entidre (s) rayée (s) £

chiffre (s) rayé (s) nui (s) () e,
mot {s) nul (s} ¢

Aprés lecture des présentes par le Notaire dénommeé en 814 des prasentss, e
present acte a &té signé par le Requérant et ledit Notaire qui a fecusili la signature
de celui-ci,

L

i

FAIT ET PASSE dans les locaux de BNP PARIBAS, 3, rue d’Antin & PARIS
{deuxieme arrondissement),
Les jour, mois et an susdiis,

Signatures :

M. Jean-Laurent BONNAFE

Me Pascal DUEOUR
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POUR EXPEDITION d'un acte aux minutes de 'Office Notarial du 15, boulevard
Poissonniére a PARIS 2°™° Arrondissement.

Délivrée sur douze pages, sans renvoi, ni mot nul.

Delivrée, certifiée conforme & l'original et scellée par Maitre Pascal DUFOUR
Notaire de la Société Civile Professionnelle actuellement dénommée " DUFOUR et
Associés " titulaire dudit Office Notarial ,15 boulevard Poissonniére a PARIS 2&me
Arrondissement.

Les présentes reliées par le procédé ASSEMBLACT R.C. empéchant toute
substitution ou addition. En conséquence, en application de Farticle 34 créé
par le Décret N° 2005-973 du 10 aoiit 2005 {modifiant le Décret N° 71-941 du
26 Novembre 1971}, elles n'ont pas été paraphées, mais seulement signées &
la derniére page par le Notaire.




000260

APOSTILLE

(Convention de La Haye du § octobre 19611 ™

ehmsse COLOMBIE

1. Répuhli;

Allesis
5oa Pams
o

i dappel de

L R

“Cldprstille confivine senlenent outhenticitd de ln siguarure, du scean o
ipile sur le docuinent. Elle ne siguifie pas gue le contenn du docinsn o5
rerieci on gne la Republig

| frangeise apprense soit canteni”




o
o
Y
Cd
L ons
R




000262

[ESEEEE




000265
REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
{Country: - Pays:}

El presente documento publico
(This public document - Le préseat acte public)

Ha sido firmado por; PAIXAO PARDO EDGAR HERMES
(Has been signed by: - A éi€ signé par:)
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting 1n the capacity of. - Agissant en qualile de: )
Lieva el seffo/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the scal/stamp of: - st revéte du scean de / timbre de:)
Certificado
{Certified - Attestg)
En: | BOGOTA - EN LINEA
{Ab-Az)
Ei; 11/26/2014 8:16:08 a.m.
(On: - Led)
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

y: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par; Ministére des Affaires Btrangéres de la Colombie
(By: The Mini f Foreign Affairs of Colombi Par: Ministére des Affaires Lirangéres de la Colomb

No: L20LZA8161874

(Under Number: - Sous Je numéro:)

Nombre def Titular: EBNP PARIBAS // MARIE- CLAIRE CAPOBIANCO Y OTROS

(MName of the holder of documens:
Nom du titulaire:)

Tipe de documenio: TRADUCCION ESCRITURA PUBLICA

(Type of decument: - Type du docoment:}

Niimero de hojas: 73
(Number of pages: -~ Nombre de pages:)

QFOO2T003884758

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Minisieric de Relaciones Exteriores de Coiombia
AMPARQO DE LA CRUZ TAMAY(C RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

E! Ministeric de Relaciones Exteriores, no asume la respensabilidad por el contenido del documenio legalizade.

.z autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registro Electrénico que se encuenira en la sigulente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
l'authenticité de cette document peut &tre vérifiée en accédant Fe-Registre sur le sife web sulvant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones




000264



000265

EDGAR HERMES PAIXAQ
PARDO

Traductor oficial - Traducteur assermenté

Espaiiol - Francés
Franeais - Espagnol

Traduccion oficial de un documento que me fue presentado en lengua francesa,
trabajo realizado en funcién de mi cargo de traductor oficial de esta ciudad de Santafé
de Bogota.

Contenido del documento:

{Camara de Comercio y de Industria de la Region de Paris [le-de-France [1/08/14 003501)

Escritura del 29 de febrero de 2012

BNP PARIBAS
*Poder General”
del Sefior Jean-Laurent BONNAFE
en beneficio de los mandatarios generales

yufour et Associés

Pascal DUFOUR
Agnés ROQUELAURE Charliotte LECONTE

Notarios
Sociedad Civil Profesional tituiar de una Notaria

15, Boulevard Poissonniére, 75002 PARIS
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EL ANO DCS MIL DOCE,
Y VEINTINUEVE DE FEBRERO

Ante el Letrado Pascal DUFOUR, Notario, miembro de la Sociedad Civil Profesional
"DUFOUR et Associés', fitular de una Netarla en PARIS {distritc 2%}, 15, boulevard
FPoissonniére,

HA SIDO OTORGADA Ia escritura de elevacion a publicoe de la presente acta de
PODER GENERAL,

A SOLICITUD DE:

Seftor Jean-Laurent BONNAFE domiciliado en PARIS (distrito segundo) 3, rue
d'Antin, en lo sucesivo "sl Requirente”,

Actuando en calidad de Director General - Administrador de BNP PARIBAS,
Sociedad anénima con capital de 2.415,491.972 Euros, con sede en PAR!S (distrito 9%}, 186,
boutevard des italiens, identificada en el SIREN [Sistema Informético del Repertaric de las
Empresas] con el nimerc 662 042 449 RCS PARIS, en lo sucesive "a Sociedad™.

Nombrado para dicho cargo de Director General por resoiucion del Consejo de
Administracion de la Socledad celebrado el 1 de dicfembre de 2011 de cuyas actas se
protocolizé un extracie compulsado en la Notaria citada al inicio de las presentes, &l 16 de
diciembre de 2011,

SE PRECISA EN ESTE CASO que en ia reunion celebrada el 1 de
diciembre 2011, el Censejo de Administracion confirmo st fuera menester,
las modalidades de la disociacion de las funciones de Presidente y de
Director General definidas por ef Consejo de Adminisiracion de dicha
Sociedad celebrado el 11 dg junic de 2003 y nombré al Sefior Baudouin
PROT al cargo de Presidente def Consejo de Adminisiracion y al Sefor
Jean-Laurent BONNAFE al carge de Director General.

Quien, en virtud de fas disposiciones relativas a las sociedades comerciales del
Cédigo de Comercio, de ia decision anieriormente mencionada v de los estatuios de la
Sociedad, asume Ja direccion general de BNP PARIBAS, v dispone de los poderes mas
amplios y bastantes para actuar en cualquier circunstancia en nombre de la Sociedad.

QUIEN, en virtud de ia representacion que ostenta:
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_ CONFIERE por las presentes. a favor de las personas gue designadas a
centinuacién {los "Mandatarios Generales™):

Marie-Claire CAPOBIANCO
Jean CLAMORN
Stefaan DECRAENE
Jacques d'ESTAIS
Fabio GALLIA
Yann . GERARDIN
Max JADOT
Frederic JANBORN
Michel KONCZATY
Thierry LLABORDE
Frederic LLAVENIR
Eric LOMBARD
Alain PAPIASSE
Eric RAYNAUD

los poderes generales para comprometer a la Sociedad con su sola firma,
pudiendo actuar cada uno por separade, en ¢l marco y para las necesidades de todas
tas operaciones habitualmente realizadas por las entidades de crédito y los
prestatarios de servicios de inversion, tanto en Francia como en el extranjero, segin
las condiciones expuestas mas abajo, y en especial las operaciones generales que se
enumeran a continuacién, es decir :

= Representar a la Sociedad ante terceros, cuslguier autoridad y administracion poblica,
sin ninguna Emitacién; firmar la correspendencia; firmar folletos, notas de operaciones ©
cualquier otro documento destinado a las autoridades reguladoras o de tutela, francesas
o extranjeras;

Participar o responder por medio de cualquier soporte fisico o por via electronica a
cualguier concurso piblico en el marco de mercados publicos o privados,

Nombrar y revocar a cualquier empleado o agente;

Nombrar a todos los apoderados especiales (con capacidad para actuar por si solos) en
el marce de un poder especial escrito (privado o plblico) y delimitado, otorgado para
celebrar y firmar actas, convenios o instrumentos de otro tipo relativos a una operacion
especifica o una sola o varias categoria(s) de operaciones especificas incluida(s) en las
operaciones generales gue obran en las presentes; revocar dichos mandatarios

espeaciales;

Crear y adminisirar ia organizacion general.de cualquier sucursal u oficina de
representacion en cuaiquier tugar en que este establecida;

Realizar la compra, la venta, el intercambio, la particion de todos ltos inmuebles,
derechos inmobiliarios. participaciones o acciones de sociedades inmobifiarias, bajo
cualquier forma, de fondes de comercio, ramos de actividad, derechos de arrendamiento,
derechos sociales y ofros derechos inmateriales; mandar estabiecer los pliegos de
condiciones, v determinar los precios de salida; realizar pujas o sobrepujas; establecer o
adquirir, con las mismas condiciones, servidumbres prediales, modificarlas, y renunciar a
ellas; gestionar y administrar cualquier inmueble perteneciente a la Sociedad; solicilar
cualguier autorizacién administrativa, mandar establecer los documentos descriptivos de
divisién, ios reglamentos de copropiedad, los reglamentos intemnos; representar z la
Sociedad en todas las asambleas de propigtarios o de inquilinos asf como en todas las
deliberaciones de socios, participar en cualesguiera votaciones, tomar decisiones;
otorgar aceptar, modificar y rescindir arrendamisntos, bien come arrendador, bien como
arrendatario; conceder cualquier hipoteca, anticresis

o garantias equivalentes en Francia y en el extranjero, decidir cualquier modificacion o
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solicitar su levantamiento, conceder su extincion y cancelacidn, todo elio con o sin
comprebacion de page; requerir las formalidades correspondientes ante los organismos
competentes, Registre Hipotecario, Registro de la Propiedad Inmobiliaria, Secretarias de
Tribunales de Comercio, Registro del Comercic y de Sociedades y otros:

s FEfectuar las compras y ventas de bienes mobitiarios, materiales, inmateriales,
aprovisionamientos y negociacion de los derechos de propiedad aferentes necesarios
para ias operaciones de la Sociedad, y a tal efecto, otorgar todos los contratos y
pedidos; requerir las formalidades correspondientes ante los organismos competentes,

»  Contratar ¢ rescindir los seguros relativos a las operaciones cubiertas por este poder,
= Conceder o contraer préstamos o empréstitos, créditos o anficipos;

e Cobrar y recibir de cualquier persona, natural o juridica, privada o publica, francesa o
extranjera, y, en particular, de la Caja Central del Tesoro Piblico, de la Caja de
Depésites y Consignaciones, de las administraciones o establecimientos publicos o de
utilidad publica, administraciones autdnomas, concesionarias de servicios publicos,
sociedades de economia mixta, de los pagadores, perceptores y recaudadores
generales, particulares o municipales, sin que esta fista pueda considerarse como
imitativa, todas las cantidades adeudadas a ia Sociedad en capital e intereses y
entregar un recibo;

= Mandar abrir por ta Sociedad cuentas en los bancos, entidades de crédito, sociedades
financieras u ofras, francesas o extranjeras, en particular en el Banco Francia y otros
Bancos Centrales, determinar y aceptar las condiciones relativas a estas aperturas de
cuentas y a su funcionamiento, aceptar aperturas de crédiio; abrir cartas de crédite,
obtener la enirega de cartas de crédito; cerrar cuentas corrientes u otras;

» Efectuar ingresos y retiradas de fondos, titulos, valores; recibir fianzas, en metalico o de
otra forma;

= Librar, endosar, aceptar, pagar efectos comerciales, enviarios para descontarlos o
cobrarlos; endosar, pagar cheques y cobrarios; firmar chaques, transferencias, drdenes
de pago o cualquier tipe de pago en todos los Bancos franceses ¢ exiranjeros, y en

_particular, en ¢l Banco de Francia u otros Bancos Centrales, entidades de crédito u
ofras, francesas o exiranieras, efeciuar retiradas de fondos, levantar protestos,
denuncias y cuentas de resaca;

¢ Proporcionar fianzas, avales y garantias;

» Conceder aperturas de crédite, anticipos, autorizaciones de descuento, y a tal efecto
celebrar contratos v convenios, recibir, pagar, cerrar cuentas corrientes y olros;

+  Determinar los tipos de descuenio, inferesas, comisiones, derechos de custodia;

+ Prorrogar vencimientos de contratos, letras de cambio, pagarés a la orden, efectos de
cualguier indole y, mas generalmente, de cualquier compromiso,

o Adquirir y ceder créditos por cualquier medio;

- Conceder todo fipo de permutas con o sin compensaciones, o
« Determinar {a naturaleza de las garantias, reales ¢ personales que constifuir en

beneficio de |a Sociedad; aceptar estas garantias y cualquier_ anterioridad y
subrogacion; requerir las formalidades aferentes ante los organismos competgntes,
el Registro Hipotecario, el Registro de la Propiedad inmobiliaria, tas Secretarias de

Tribunales de Comercio y otros;
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Aceptar, tomar 0 poseer garantias reales o personales bajo cualquier forma, mediante
embargos-atribucion, oposiciones, pignoraciones, anticresis. inscripciones de hipoteca,
fianzas, privilegios, pignoraciones, embargos preventivos, embargos ejecuferios U ctras
garantias equivalentes; conceder cualquier modificacién de estas garantias, cesiones
de anterioridad, prorrogas de plazos, condonaciones de deudas, desistimientos,
levantamientos y supresiones, todo eflo con o sin comprobacion de pago; conceder,
aceptar y firmar todos los actos y convenios que confieran igualdad de rango, novacion,
delegacion, cesion de créditos, subrogacion y recibo subrogatorio; requerir las
formalidades correspondientes ante los  organismos competentes, el Registio
Hipotecario, el Registro de la propiedad inmabifiaria, las Secretarias de Tribunales de
Comercio y otros;

Dar en alquiler a los clientes cajas fuertes o compartimentos de cajas fuertes:

Tomar y ceder cualquier participacion en sociedades, asociaciones, agrupaciones %
organismos, creados ¢ por crear, participar en la creacion de sociedades, asociaciones,
agrupaciones y organismos, celebrar acuerdos entre socios, asociados, o miembros:

Hacer uso de fondos, comprar, o introducir en el patrimonio de la Sociedad valores
mabifiarios, inscribirlos en nombre de ta Sociedad;

Comprar y vender al contado o a plazos fitulos de rentas u obligaciones, acciones y
otros valores. mobiliarios pertenecientes a la Sociedad, en particular los titulos
emitidos por personas juridicas, pUblicas o privadas, transmisibles mediante la
inscripeion en cuenta ¢ por fradicion, gue confieran derechos idénticos por categoria y
den acceso, directa ¢ indirectamente, a una parte del capital de la persona juridica
emisora, o a un derecho de créditc general sobre su patrimonio; requerir y operar la
transferencia o la conversidon en tfitulos nominativos o al portador de titulos o valores,
cobrar y recibir el importe del reemboiso de titulos amortizados, asi como iofes vy
primas, entregar un recibo valido;

Alguilar en nombre de ia Sociedad en Bancos o entidades de crédito, francesas o
extranjeras, una caja fuerte, tener libre acceso, raalizar depositos y retiros;

Suscribir emisiones de acciones, pagar el knporte del capital suscrito y primas de
emision en una o varias veces, firmar boletines de suscripcion, realizar permutas de

titulos;
Comprar y vender oro, plata y materias valiosas en general;
Efectuar operaciones de cambio al contado ¢ a plazos;

Efectuar operaciones de divisas, asi como operaciones de tipos de interés vy, en
particular, de permutas y garantias;

Ceriificar documentos, cheques y firmas de clientes;

Entregar un recibo vélido de tedos los pagos, sea cual fuere la forma juridica en que
sean efectuados;

Retirar valeres depositados como garantia de anficipos, recibir pagos atrasados vy
dividendos vencidos o por vencer, transferirios si fuera necesario;
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Cobrar anticipos sobre depdsitos de efectos publicos, acciones, cbligaciones, conceder
a tal efecto cualyuier compromisc respecto a Bancos, entidades de crédiio, entidades
bublicas ¢ privadas, francesas o extranjeras, particulares francesss o extranjeros, asi
como ante ! Banco de Francia y otros Bances Centrales;

Efectuar operaciones relativas a la aperiura de cuentas corrientes postales Yy su
funcionamiento;

Escuchar, discutir, clausurar y cerrar cuentas con clientes, deudores, depositarios,
determinar ios saidos, pagarios o recibitios:

Retirar de Correos y de mensajerias o compafiias de transporte, las cartas, cajas y
paquetes, con o sin vaiores declarados, obtener la entrega de depdsitos y mandatos,
firmar descargas;

Firmar acuses de recibo, avisos, cartas de porte, comprobantes, confirmaciones de
operaciones, descuenos, extractos de cuenta y otros;

Firmar recibos de metalico y recibos de pago, recibos y descargas de titulos de
materias de oro, plata, materfas valiosas en general, asi como recibos de objetos,

carias, paquetes y bultos;

Bjercer en nombre de la Sociedad en cualguier pais, acciones judiciales; ejercer
cualguier accion de defensa por cuenta de la Sociedad, en Francia y en e extranjero,
ante jurisdicciones, Tribunales, Instancias arbitrales, Cortes vy Auloridades
adminislrativas competentes; mandar entregar notificaciones y empiazamientos, en
Francia y en el extranjero, ante jurisdicciones, Tribunales, Instancias arbitrales, Cortes y
Autoridades administrativas competentes; presentar y retirar denuncias, en Francia y en
el extranjero, y constituirse como parte civil ¢ no;

kn caso de litigio, ejercer, en Francia y en el extranjero, las diligencias necesarias, bien
en persona, bien medianie un mandatario; v tal efecto, citar, comparecer y declarar ante
las jurisdiccicnes estatales o arbitrales, nombrar a &rbifros, firmar compromisos de
arbitraje, conciliar, o si no citar y defender ante todo tipo de jurisdicciones, Tribunales,
Instancias arbitrales, Tribunales y Autoridades administrativas compeientes, obtener
juicios, fallos y sentencias, hacer que sean ejecutados por todos los medios o vias de
derecho, o renunciar a ellos; solicitar embargos de muebles o inmuebles; requerir
inscripciones; presentar ordenes y coniribuciones, cobrar el importe de los créditos; de
jas cantidades recibidas o pagadas, dar u cbtener recibo de page y descargas;

Delegar y transportar créditos por cobrar, alquileres o canones, vencidos o por vencer, a
los precios y condicicnes que estimen convenienies;

Representar a la Sociedad en reunicnes, juntas generaies de accicnistas,
obligacionisias, socios, asociados, miembros y portadores de parficipaciones asi como
en el ejercicic de los mandatos que se le confirieran, votar, participar ¢ adoptar

acuerdos y resclucicnes;

En el marco de operaciones de reestructuracion, en parlicular fusiones, escisiones,
aportaciones, cesiones o adquisiciones de fondos de comercio o de activos, gue
implicuen a la Sociedad, firmar tratados, contratos v documentos necesarios para la
realizacion de dichas operaciones y requerir les formalidades aferentes anie los

grganismos y administraciones competantes;

Celebrar convenios y transacciones, aceptar compromisos, conceder asentimientos y
desistimientcs, asi como subrogaciones y anterioridades y levantamienio de
inscripciones, privilegios, embargos, oposiciones y otros derechos, antes o después de

pago; requerir fas formalidades que correspondan ante los arganismos competentes; -
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+ Representar g ia Sociedad en operacicnes de prevencion de las dificultades de
empresas, mandafos ad hoc, conciiacion o arreglo amistoso, saivaguardia, medidas
correctivas o liquidaciones judiciales, en situaciones de sobreendeudamiento de los
particulares, responsabilidades o© sanciones vinculadas o bien procedimientes
equivalentes a las operaciones y situaciones antedichas o de las que se deriven o a las
que esten vinculadas; producir o declarar el crédito de la Sociedad ante las personas
autorizadas, proveer los justificantes, realfizar las solicitudes y reclamaciones ante éstas;

* Representar a la Sociedad ante las administraciones fiscales u otras, reafizar y suscribir
las deciaraciones, pagar los derechos, penaiidades, impuestos, canones, interponer
demandas de exencidn, reduccion o descusnto de dichos derechos y penalidades;

« FEfectuar en nombre de la Sociedad los tramites de publicaciones que establezcan las
disposiciones legislativas o reglamentarias; requerir del Registro de Comercio y de
Sociedades u ofros organismos asimilados las inscripciones y medificaciones relativas a
la Sociedad;

o Proceder o hacer proceder a publicidades comerciales, bajo cualquier forma, por
medio de cualquier soporte fisico o electronico, incluido Internet; proceder o hacer
proceder por personas autorizadas a las formalidades relativas al depdsito y a ia
constitucion de marcas, nombres comerciales, nambres de dominio v patentes, en
Francia y en el extranjero; conceder autorizaciones de uso, acuerdos de coexisiencia,
licencias gratuitas o no, relativas a las marcas, nombres comerciales, nombres de
dominio y patentes del Grupo BNP PARIBAS, en Francia y en el extranjero, y negociar
los derechos de propiedad intelectual; cumplir las formalidades u oposiciones ante las
instancias competentes, en Francia y en ef exiranjere, con el fin de defender y proteger
las marcas, nombres comerciales, nombres de dominic y patentes del Grupo BNP
PARIBAS;

A lales efectos, celebrar y firmar actos, documentos y actas, eiegir domicilio v,
generalmente, hacer lo necesaric para garantizar Ia buena ejecucion de la operaciones
enunciadas anteriormente, declarando agui el Requirente gue cada uno de los
"Mandatarios Generales™ asumira por si mismo y en su propia capacidad, en nombye y
por cuenta del Requirente quien quedara asi eximido de la misma, la responsabiiidad penal
gventual de la Sociedad, por las infracciones gue pudieran cometerse en el marce de los
poderes generales por fas presentes olorgados.

SE PRECISA EN ESTE CASO QUE:

1. Los Mandatarios Generales, actuande POR S SOLOS, pedran sustituirse,
en la TOTALIDAD de los poderes generales que constan en las presentes,
por cualquier mandatario {los Mandatarios Delegados) que consideren
oportiunos en ef marco de una DELEGACION DE PCDERES.

Por excepcién a esta regla y por motivos practicos, los Mandatarios
Generales, actuando POR 81 SOLOS, tendran facultad de sustituirse por
los responsables de Sucursales y Oficinas de Representacion en el
extranjero, de la Sociedad, en fa TOTALIDAD {(DELEGACION (total) DE
PODERES) o en PARTE {DELEGACION (parcial) DE PODERES) de
dichos poderes generales, segln la voluntad que exprese el Mandatario

General. Se especifica que, iratandose de las Sucursaies y las Oficinas de
Represeniacién, en el extranjero, de la Sociedad, solo un Mandatario

General podra otorgar astos poderes generales (fotales o parciaies) gue
obran en las presentes,
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Eslas DELEGACIONES DE PODERES se efeciuardn segun las condiciones
siguientes:

1.4 Los Mandatarios Delsgados, segun las actas de DELEGACION [E
PODERES vy las actas complementarias v / 0 modificativas de éstos, solo podran fimar
mancomunadamente POR DOS, de alguna de las formas siguientes:

» Bien entre ellos, o con otro Mandatario Delegado,
« Bien con el Requirente,

s Bien con un Mandatario General

»  Bien con un Mandatario Subdelegado,

« Bien con uno de los "Mandatarios Delegados” designados mediante
delegacion de poderes {"Funciones") concedida a varios colaboradores por
el Sefior Jean-Laurent BONNAFE segln acta protocolizada en la Notaria
SCP DUFOQUR et Associes (y del (o de las } acta(s) complementaria{s) y/o
modificativa(s) de dicha acta, que sea(n) otorgada(s) ante alguno de ios
Notarios de la Notaria designada en el encabezado de las presentes),

= (O aun, con uno de los "mandatarios subdelegados” designados mediante
subdelegacion de poderes otorgada segun las condiciones expresadas en
el punto 2. de dicha delegacion de poderes ("Funciones”) concedida a
varios colaboradores por el Sefior Jean-Laurent BONNAFE segin acta
protocolizada en la Notaria SCP DUFGUR et Associes (y del (0 de ias)
acta(s) complementaria(s) y/o modificativa(s) de dicha acta de
subdelegacion de poderes, que sea(n) otorgada(s) ante alguno de los
Notarios de la Notaria designada en el encabezado de las presentes).

e O aun, con uno de los "mandatarios delegados” designados mediante
delegacion de poderes (Finanzas Grupo”) concedida a varios
cofaboradores por el Sefior Philippe BORDENAVE seglin acta
protocolizada en la Notaria SCP DUFOUR et Associes (y det (o de las)
acta(s) complementaria(s) y/o modificativa(s) de dicha acta, que sea(n}
olorgada(s) ante aiguno de los Notarios de la Notaria designada en el

encabezado de las presentes).

« O aun, con uno de los "mandatarios subdelegados” designadaos mediante
subdelegacion de poderes otorgada segun las condiciones expresadas en el
punto 2. de dicha delegacién de poderes ("Finanzas Grupo”) concedida a varios
colaboradores por el Sefior Philippe BORDENAVE segun acta protocolizada
en la Notaria SCP DUFQUR et Associes (y del {o de las) acta{s)
complementaria{s} y/o muodificativa(s) de dicha acta, de subdelegacién de
poderes, que sea(n) otorgada(s) ante alguno de los Notarios de la Notaria
designada en el encabezado de las presentes).

Por excepcién a esta regla v por motivos practicos, las actas de
DELEGACIONES DE PODERES, (v fas actas complementaria(s) y/o
modificativa(s) de dichas actas) relativas a las Sucursales y Oficinas de
Representacion, en el extranjero, de la Sociedad, podran prever gue los
Mandatarios Delegades (0 alguno de ellos) puedan firmar hien
mancomunadamente POR DOS {segun las modalidades previstas mas
arriba) bien POR Si SOLOS (saivo para conceder una SUBDELEGACION
DE PODERES, para la que deben actuar mancomunadamente por dos los
Mandatarios Delegados, segin las modalidades referidas), segun /la

voluntad del Mandatario General.
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Tal como se expresa en el punto 2, a continuacién, en ef marca de una
SUBDELEGACION DE PODERES, los Mandatarios Delegados podran
sustituirse por cualquier mandatario (los "Mandatarios Subdelegados”) en
la TOTALIDAD O en PARTE de los poderes generaies que les hayan sido
conferidos mediante ia DELEGACICN DE PODERES (v ias actas
complementaria(s) y/o modificativa(s) de ésta acta).

Asimismo, los Mandatarios Delegadoz podran designar s mandatarios
especiales (con capacidad para actuar por si solos) en el marco de un
poder especial por escrito (privado o plblico) v delimitado, conferido para
celebrar y firmar un acta, un convenio y otros instrumenios relativos z una
operacién especifica 0 a una o varias categoria(s) de operaciones
especificas incluida(s} en las operaciones generales que obran en la
DELEGACION DE PODERES (y las actas complementarias y /o
modificativas de ésta), y ello, de conformidad con dicha DELEGACION DE
PODERES (y actas complementarias y /o modificativas de ésta). Se precisa
en este caso que ese poder especial escrito no podra ser conferide a uno
de los Mandatarios Delegados que haya designado al mandatario especial
referido, ni al Mandatario Subdelegado, al "mandatario detegado” ¢ al
"mandatario subdelegado” en el casc en que unc de ellos hubiese firmado
ef poder especial referido con el Mandatario Delegado.

1.2 Cada DELEGACION DE PODERES (y cada acla
complementaria y/o modificativa de ésta) deberd realizarse mediante
escritura piblica otorgada ante uno de fos Notarios de la Notaria citada en
el encabezado del presente documento, quien informara de elio por escrito
a ia Sociedad.

1.3 Los Mandatarios Generales podran, en la misma forma qus la
que se expresa en el punto 1.2 antericr, modificar la lista de ios
Mandatarios Delegados y/o, para los responsables de Sucursales y
Cficinas de Representacion, en el extranjero, de Ia Socledad, los poderes
generales que hayan conferido a estos Giltimos (o a alguno de ellos) segdn
la DELEGACION DE PODERES (y las actas complementarias ylo
modificativas de ésia) cuando lo consideren oporiunc.

Los Mandatarios Delegados, actuando mancomunadamente POR DOS,
podran sustifuirse en la TOTALIDAD O en PARTE de los poderes generales
que les sean conferidos por ia DELEGACION DE PODERES {y las actas
complemantarias y/o modificativas de ésta), por cualguier mandatario (los
"Mandatarios Subdeiegados”} que consideren oportuno en &l marco de
una SUBDELEGACION DE PODERES.

Estas SUBDELEGACIONES DE PODERES se realizardan en las
condiciones siguientes:

2.4 Los Mandatarios Subdelegados, segin las actas de
SUBDELEGACION DE PODERES vy las actas complementaras yio
medificativas de éstas, solamente podran firmar mancomunadamente POR

BOS, de aiguna de las formas siguientes:

7..':_‘.,1—;;, Jrre j‘iff";"‘?,".—'( TRy

LRI



000282



000283 9

Bien entre elios, o con otre Mandatario Subdelegado,

Bien con ef Requirente,

Bien con un Mandatario General

Bien con un Mandatario Delegado,

Bien con "mandatario delegado” tal como referida en el punto 1.1 anterior,
O aun con un "mandatario subdelegade’, tal como referido en 1.1 anterior.

Por excepcidn a esta regla y por motivos practicos, las
SUBDELEGACIONES DE PODERES, (y tas actas complementaria(s) y/o
modificativa(s) de dichas actas) relativas a las Sucursales v Oficinas de
Representacidn, en el extranjero, de la Sociedad, podrén prever que los
Mandatarios Subdelegados (o alguno de ellos) puedan fimar bien
mancomunadamente POR DOS {segin las modalidades previstas mas
arriba) bien POR 8§i SOLOS, segin !a voluntad de los Mandatarios
Delegados.

Los Mandatarios Subdelegados, no podrédn sustituirse por
mandatario{s) en fos poderes generales que fes hayan sido conferidos en
vitud de la SUBDELEGACION DE PODERES (y de las actas
complementaria(s) yfo modificativa{s) de ésta).

tos Mandatarios Subdelegados podran, no obstante, designar 3
mandatarios especiales (con facultad para actuar por s solos) en el marco
de un poder especial por escrite (privado o publica) y delimitado, conferido
para celebrar y firmar un acta, un convenio y otros instrumentos refativos a
una operacion especifica 0 una scla categoria de operaciones especificas
incluida en las operaciones generales que obran en la SUBDELEGACION
DE PODERES (y las actas complementaria(s) y/o modificativa(s) de ésta}, y
ello de conformidad con dicha SUBDELEGACION DE PODERES (y ias
aclas complementaria(s) y/o moedificativa(s) de ésta). Se precisa en esie
caso gue ese poder especial escrito no podra ser conferido a uno de los
Mandatarios Subdelegados que hayan nombrado al mandatario especial
referido, ni al Mandatarioc Delegado, al "mandatario delegadc” o al
"mandatario subdelegado” en &l caso en gue uno de ellos hubiese firmado el
poder especial referide con el Mandatario Subdelegado.

2.2 Cada SUBDELEGACION DE PODERES (v cada acta
complementaria y/o modificativa de ésta) deberd realizarse mediante
escritura publica otorgada ante uno de los Notarios de la Notaria citada en el
encabezado del presente documento, guien informara de ello por escrito a la

Sociedad.

Por excepcion a esta regia y por motivos practicos, las actas de
SUBDELEGACICNES DE PODERES, {y las actas complementara{s) v/o
modificativa(s) de dichas actas) relativas a las Sucursales y Oficinas de
Representacion en ef extranjero, de la Sociedad, podran asimismo ser
otorgadas en el extranjero ante un Notario local, o bien regularizarse por el
intermediaric de un Abogado local. La copia legalizada (si se trata de un
documento notarial) o el original (si se trata de un documente privado) de
dicha acta, que, por una parte, deberad ser conforme a las disposiciones y
clausulas relativas a las SUBDELEGACIONES DE PODERES previstas en
of PODER GENERAL vy en la DELEGACION DE PODERES referida, a

reserva de las minimas adaptaciones gque el derecho extranjero

correspondiente considere necesarias, y por otra parie, revestir las
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formalidades previstas por el Convenio de la Haya (apostilia o legalizacién),
serz protocolizado en el archivo de fa Notaria mencionada en el encabezado
de este documanto, a guien se confieren todos los poderes para tal efecto, y
que informard de ellc por escritc a ia Sociedad. Si el acta de
SUBDELEGACION DE PODERES ha sido redactada en un idioma
extranjerq, se protocolizard simultaneamente en el archivo de esta Notaria
una traduccién de dicha acta (en idioma francés) junto con una
“Certificacién-Atestado” (en idioma francés o en idioma inglés} firmada por
dos Mandatarios (Delegados y/o Subdelegados) de ia Sociedad,
certificando la conformidad del acta de SUBDELEGACION DE PODERES
con tas disposiciones, por una parte, de este PODER GENERAL vy por otra,
de i{as de ia DELEGACION DE PODERES referida, a reserva de las
minimas adapfaciones anteriormente referidas que el derecho extranjero
cofrespondiente considere necesarias.

2.3 Los Mandatarios Delegados podran, en la misma forma gue la
gue se expresa en el punto 2.2 anterior, modificar la lista de los
Mandatarios Subdelegados y/o los poderes generales que hayan
conferidc a estos uditimos (¢ a alguno de ellos), en viriud de la
DELEGACION DE PODERES (y de las actas complementarias yio
modificativas de ésta} cuando io consideren Gtil,

DECLARACIONES

1. Ef Sefior Jean-Laurent BONNAFE declara en la condicidn en
fa que interviene, gue este PODER GENERAL anula vy sustituye, desde
hoy, el peder que confiriera el Sefior Baudoin PROT a los Mandatarios
Generales de BNP PARIBAS mediante escritura otorgada vy
protocolizada et 25 de noviembre de 2008 en los archivos de la SCP
DUFOUR et Associés, asi como la CONFIRMACION DE PODERES
conferida por el Sefior Jean-Laurent BONNAFE, segin la escritura’
otorgada y protecolizada el 1 de diciembre de 2011 en los archives de
la SCP DUFOUR et Associés.

E! Sefior Jean-Laurent BONNAFE precisa en la condicion en 1a
que interviene, que las actas de DELEGACION DE PODERES {y ias actas
complementarias y/o modificativas de éstas) v de SUBDELEGACION DE
PODERES (v las actas complementarias yfo modificativas de eéstas)
firmadas con anterioridad a la fecha de hoy en virtud del PODER
GENERAL del 25 de noviembre de 2008, asi como las actas de PODER
GEMNERAL anteriores a dicha fecha, seguirdn vigentes hasia la firma de
las actas enunciadas en el punte 2. siguiente.

2. El Sedior Jean-Laurent BONNAFE declara en la condicidn en
la que interviene, que a partir de la presente acta, las actas de
DELEGACION DE PODERES (y Ilas actas compiementarias ylo
modificativas de éstas) vy de SUBDELEGACION DE PODERES {y las
actas compiementarias y/o modificativas de éstas) incorporaran ias
disposiciones previsias en la presente acta, vy que desde la fecha de su
firma, cada una de esas actas sustituird a! acia de DELEGACION DE
PODERES (y las actas complementarias y/o modificativas de ésta) o al
acta de SUBDELEGACION DE PODERES (v a las actas
complementarias vio modificativas de ésta} regularizadas con
anierioridad a la fecha de hoy y enunciadas en el punto 1. més arriba.

PODERES

El Reguirente otorga fodos los poderes a la Notarla designada en el
encabezado de las presentes para gue ésta Gltima informe a la Sociedad
sobre la firma de la presenie acta.
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De todo fo cual DOY FE. Redactado en once (11} paginas.

incluye

- Remision{es) aprobada(s) : 0

- Tachadura(s) en los blancos: 0 [ribrica itegible]
Linea(s) entera(s tachada(s: 0

Cira(s) tachada(s) nula(s): 0

Palabra(s) nula(s); 0

I

Lelda el acta por el Notario citado en el encabezado del presente documento, el
Requirente estampa su firma, junto con la del referido Notario.

HECHO Y FIRMADO en las oficinas de BNP PARIBAS, 3, rue d'Antin en PARIS (distrito 2°)

&f dia, mes y afio antes mancionados.

Firmas

Sr Jean-Laurent BONNAFE {Firma ilegible)

Letrado Pascal DUFQUR {Firma ilegibie)

[Dos rabricas iflegibles al pie de cada pagina.]
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ES COPIA LEGALIZADA de un acta obranie en el protocolo de ia Notaria situada
en 15, boulevard Poissonniére en PARIS, distrito 2°.

Redactada en doce paginas, sin remisiones ni palabras nulas.

Expedida, certificada exacta al original y sellada por e! Letrado Pascal DUFOUR,
Notario de la Sociedad Civil Profesional actualmente denominada "DUFOUR ei
Associés”, titular de dicha Notarfa, 15, boulevard Poissonniére, PARIS, distrito 2°.

i.as paginas de las presentes han sido encuadernadas mediante el
procedimiento ASSEMBLACT R.C. que impide cualguier sustitucién o
adjuncidn. Por consiguiente, en cumplimiento del articulo 34 creado por el
Decreto n® 2005-973 de 10 de agosio de 2005 {que modifica ef decreto 71.541
del 26 de noviembre de 1971), no han sido rubricadas, sino solamente
firmadas en su (itima pagina por ¢l Notario.

[Cinta adhesiva azul que sella toda ef acta]

[Firma ilegible]

Notario Asociado en Paris-
Trihunal de Apelacidon

9
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REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pafls: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

El presente documenio piblico
{This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: PAIXAQ PARDO EDGAR HERMES
(Has been signed by: - A été signe par)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en quali€ de: )

Lieva el sello/estampilla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the seal/stamp of: - Est revéni du scean de / timbre de:)
Certificado
{Certified - Atiests)
En: BOGOTA - EN LINEA
{Al - AY)
Ef: 11/26/2014 8:05:08 a.m.
(On: - Le}
Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION

{By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia -~ Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: L20LZA8515715

(Under Number: - Sous le numére:)

Nombre del Titular: LETRADO DUFOUR

{MName of the helder of document:
Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
(Type of document: - Type du document:)

Mimero de hojas: 1
(Number of pages: > Nombre de pages:)

GEOOLTINGISELTET FAPTE Bupedide (mm/tklasaa) T1R25574

Firmado Digitalmente por: {Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministerio de Relaciones Exterlores, no asume la responsabilidad por el contenide del documento legalizado.

La autenticidad de esie dosumento pueds ser verificada en el Registro Electrénico que se encuentra en fa siguienie pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut éire vérifige en accédant V'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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Dos sellos en esquina superior derecha e inferior izquierda de la apostilia:
TRIBUNAL DE APELACION DE PARIS

P APOSTILLE

{CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1951)

1. Republica francesa
El presente documento piblico

2. Ha sido firmado por: Letrado DUFOUR

. Quien actla en calidad de: Notario

4. y esta revestide del selloftimbre de : su Notaria
CERTIFICADO

93]

.En:. Paris 6. El dia: 25 de Noviembre 2014
. Por: ef Fiscal General del Tribunal de Apelacion de Paris
. Bajo el nimero; 74779

s Sello:
0: Firma ilegible: Michel LERNOUT
Fiscal General

0~ N

[

"La apostiia certifica Gnicamente fa autenticidad de ta fina, selfio o fmbre que &
documento ostente. Ello ne significa que e contenide del documento sea comedlo o que
la Replblica Francesa aprusbe su contenido.”

Traduccidn realizada ei 25 de noviembrere de 2014.

Era todo cuanto contenia el documento presentado. Es una traduccidn

fiel y completa.
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Acte du 17 iuin 2014

BNP PARIBAS
DELEGATION DE POUVOIRS
Par Mme Marie-Claire CAPOBIANCO
A Divers Collaborateurs

Dufour et Associés

Pascal DUFOUR
Agnés ROQUELAURE  Charlotte LECONTE

Notaires
Société Civile Professionnelle titulaire d” un Office Notarial

15, Boulevard Poissonniere, 75002 PARIS
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Acte du 37 juin 2014

BNP PARIBAS
DELEGATION DE POUVOIRS
- Par Mme Marie-Claire CAPORIANCO
A Divers Collaborateurs

"DUFOUR et Associés”

Pascal DUFQUR

Agnes ROQUELAURE  Charlotte LECONTE

NOTAIRES
Soclété Civile Professionnelle titulaire d'un Office Notarial
15, Boulevard Poissonniére 75002 PARIS
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L'AN DEUX MIL QUATORZE,
LE DIX-SEPT JUIN

'f\:’iaﬁre Pascal DUFOUR, Notaire de iz Société Civile Professidnnelle
"DUFOUR et Associés”, titulaire d'un Office Notarial a PARIS {deuxiéme
arrondissement), 15, Boulevard Poissonniére,

A RECU, en la forme authentique, le présent acte portant DELEGATION DE
POUVOIRS,

A LAREQUETE DE :

Madame WMaris-Ciaire CAPOBIANCG, domiciice & PARIS (neuviéme
arrondissement), 16, boulevard des ltaliens, ch-aprés dénommeée « le Requérant »,

Agissant en gualité da Responsable de Banque de Détail en France
(BDDF} - Domestic Markets - de la Société dénommeée BNP PARIBAS, Socisté
Snonyme au capital de 2.480.325.618 Euros, ayant son siégge a PARIS (neuvidme
arrondissement), 18, boulevard des ftaliens, identifice au SIREN scus le numéro 862
042 448 RCS PARIS, ci-aprés dénommae « la Société ».

Habilitée & effet des présentes en vertu des pouvoirs qui lui ont été conférés
aux termes d'un acle requ aux minutes de la SCP DUFOUR et Associés le 29 février
2012 contenant PROCURATION GENERALE par  Monsieur Jean-Laurent
BONNAFE domicilié & PARIS (deuxiéme arrondissement), 3, rue d'Antin, Directeur
Général - Administrateur de la Société, aux ¢« Mandataires Généraux » {dont le &
Reqguérant sus-nommeé), avec faculté pour chacun de ceux-¢i d'une part d'agir seu,
d'autre part de déléguer ses pouvoirs & tous mandataires (les « Mandataires i
Délégués ») qu'il jugera utile.

Monsieur Jean-Laurent BONNAFE avant 2t nommé Directeur Général
aux termes d'une délibération du Consell d'Administration de la Société en date dy
1% décembre 2011, dont un exirait certifis conforme du procés-verbal a &té déposé au
rang des minutes de I'Office Notarial dénomme en téte des présentes aux termes d'un
acte regu le 16 décembre 2011,

ETANT IC! PRECISE que lors de la séance du 1% décembre
2011 le Conseil d'Administration a confirme en tant gue de besoin les
modalités de la disscciation des fonctions de Président et de
Directeur Général définies aux termes du Canseil d'Administration de
ladite Sociéte tenu le 11 juin 2003 of a alnsi nomme Mensieur
Baudouin PROYT aux fonctions de Président du  Conseil
d'Administration et Monsisur Jean-Laurent BOMNNAFE 2 calles de
Directeur Général,

"‘f“‘"—‘ﬂ“
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Assurant, en veriu des dispositions relatives aux sociétés commerciales du
Code de Commerce, de 1a délibération sus-énoncée ainsi que des statuis de la
Société, la direction générale de BNP PARIBAS, et disposant des pouvoirs les plus
gtendus pour agir en foutes circonstances au nom de la Société.

LEQUEL, &s-qualité, a par les présentes, conféré aux personnes ci-
aprés désignées (« les Mandataires Délégués »):

{ - PSle « Bangue de Détail en France »

Direction

Christophe ALIOME
Yann ATTUYER
Fredéric AUDISIO
Cécile BATTISTELLI
Haéléne BOIS
Christian BORSON!
Marc CAMPI
Isabelle CANDELIER
Francis CHAMP
Nathalle CHANOIS BELENTE
Joean-Paul CHING
Christophe CREUTZER
Chantal DARBOIS
Jean-Luc DELASEUS
Jérdme DELAUNAY
Jean-touis ESPIE

Pierre FERSZTAND
Jean-Paul FETU
Dominigue FIABANE
Corinne FIZE

Lionel GROSSMANN
Philippe JARDIN
Xavier JOLY

Lionel JOUBAUD
Stéphane JOUSSET
Denis L APLANE
Charles LAVIALLE
Mathilde MEALLET
Odile MERCIER
Philippe MEULEMAN
Bénédicte MONNERON
Marie-Elisabeth MORISSE
Bertrand PASSEL AC
Bruno PETIT
Pascal PINCEMIN
Nathalie QUERQOY
Jacques RANCHIN
Emmanuel ROMATET
Christiane ROUVIERE
Armand SANCHEZ
Laurent SESBOUE
Atain TERNO
Agnés TRAN-POMMEL
Pierre VERDEIL
Annick VERDIER
Eric YVIOT

f
%
E
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- Directions de Réseaux ;

Gérard
Didier
Panélopa
Franck
Etienne
Fabrice
Olivier
Alain
Pierre
£ric
Chantal
Stéphane
Pascai
Gitbert
Franck
Nicolas
Samir
Sabine
Reng
Bengit
Christine
Edith
Pierre
tsabelle
Olivier
Patricia
Jean-Plerre
Olivier
Jean-Michel
Valerie
Christine
Christian
Philippe
Damien
Jean-Paul
Arnaud
Ciotilde
Frédérique
Alair
Henri-Francois
Vincent
Jean-ue
Armelle
Vincent
Beamard
Christian
Gérard
Antoine
Patrick

ALRIC
AMAND
AUBERT
BACCI

BAREL
BARRIER
BEGUINOT
BREFFEIL
CAMPARDOQU
CHAMPIAU
CHARLET
COLLET
CORCELETTE
COULOMBEL
DE GASQUET
DRAUX
FERIAN!
FRANCESCONI
GAUDEL
GENSOLLEN
GILLES
GREARD
GUEDON
GUILLALMET
LAPEYRE
LEGOUE
LENOIR
LUQUET
MARAVAL
MARLIAC
MARTINELLE
MASSON
MEYSSELLE
PALOQUE
PERRIN
PHULPIN
QUILICHINI
RABIER-HAMGN
RAMELET
ROLAND
RUBINSTEIN
SAIMBAULT
SCHMIDT
THIERY
TISON
URBANGSK}
UZEL
VERINE
VERSTRAETEN

“WMM-M
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il - Directions de Groupes

A — Direction des Agences Parisiennes

Reémi
Philippe-Francois
Frangois
Michel
Phitippe
Jean-Marc
Caroline
Berirand
Harold
Fredénic
Berirand
Jacques
Laure-Emmanueciie
Marie-Héléne
Bruno

Alain

Gérard
Alhan
MNicoias

Anne
Frangoise
Francoise
Dominique

AUDIBERT
BEAUCHESNE
BERMOND
BOUILLOT
BRICAULT
CLEMENT
DARRAS

de LACHAPELLE
de VILLEMANDY
Di STASIO

du PASSAGE
DEMENAT
FILLY-LABOUS
GRANGIEN
HAMON

LE GENDRE
MARQUETTE
MARTY

OTTON
POINTET
PUZENAT
RIDEAU
ROUCHER de ROUX

B - Direction du Réseau du Bassin Parisien

Marie-Christine
l.aurence
Jean-Henri
Faul

Didier
Chiristelle
Thiarry
Alexandre
Bertrand
Nadia
Philippe
Philippe
Pascal
Alain

Alain

Marc
Philippe
Daniel
Bernard
Christaphe
Adbert

ANCIAUX
BERRUT
BORREDA
CHOURAQUI
COUTEREAU
FROGER
GIRARD
GLATIGNY
GOUSSET
GUERMAZ-RENUCCI
HASSID
LEMAIRE
LOVATO
NICOLAS
PLESSE
PONSERO
SAUTERAUD
SEGARD
SUC
VANDELET
ZENOU

eemirrr ™
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€ — Direction dy Résecau Sud-Ouest
Hervé BULLY
Hubert CHEVALLIER
Serge CHEVRIER
Marc CHRISTIAEN
Alain CORREGES
Didier GiL
Philippe JEAN
Bernard KOLTES
Nicolas MALARET
Eric MARIENVAL
Jean WINSTEL
D - Direction du Réseau Nord
Madjid AGAG
Serge BOUCHET
Syivie FOSSEUX-FREVILLE
Louis GOUDON de LALANDE
Jean-Louis GRAVILLON
Jeanne GRUN
! Patrick LEREBOLIRS
Hervé SAVOURNIN
Guy THOLLIEZ
Philippe TRANSON
Lionel WOLFF

E — Direction du Réseau de Lvon
Andra BRETIN i
Philippe BAURES '
Damian CHATEL
Guillaume CURNIER
André ESCANDE
Emmanuelie UBEVEQUE-MANNING
Thierry MARTIN
Laurery MARTY
Patrick MATHIEU
Bruno PELATAN
Francoise PENA
Sarge PERRIN

! Gérard PEYCELON
Gilles WINZBERGER

I — Direction du Réscau Médijerrange
Heanri DERHY
Dominique DUHIL
Philippe ETCHEPARE
Patrick GHERARA
Guy JUMELLE
Halene LABRUNE
Francis LAFON
Mikaal LE GALL
Jean-Charles PRIOUX
Enrico o PRCZZILLO

e -
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WALZER
WIDMAIER

G —~ Direction du Réseau Est

Fabrice
Bernard
Pierre
Patrick
Jean-Paul
Jean-Marc
Jean-René
Laurent
Cathy
Frédénc

BACCARI
DEMOLLIERE
GEISSLER
LUCAS
NOLLET
PARROT
PICHON
PREVOTAT
ROBIN
ROCHOUX

H ~ Direction du Réseau de L'Ouest

Christophe
Sammy
Fabien
Thomas
Christian
Yann
Laurent
Lofe
Bruno
Pierre
Christian

ARESK]
ARM
CORSO
COURTOIS
DESRIAC
ENCREVE
NILLES
PAJOT
PAREE
PEREZ
SAES

1 - Direction du Réseau Dom Pom

Philippe
Thierry
Yves
Fatrick
Alain

DELBGS
FOUCAUD
LELEU
SOULAGES
THOLLIEZ

I — Grouges de Production et Appul Commercial {(GPAC)

Xavier
Pascal
Pascal
Marc
Alain
Patrick
Marc
Mohand
Serge
Claude

BLANCHARD
CHOLET
COURNEDE
Dl NALLOG
GIDON
GOURBEYRE
GRAVILLE
MEZAIR
NATAF
RICARD

¥ - Cantres de Relations Clients (CRC)

José
Carlos
Christian

o

//

T

JOURNET
OLIVEIRA
PAUGCHET

(o}
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ies pouvoirs généraux dengager ia Société dans le cadre et pour les besoins de
toutes les opérations conclues habitueliement par les établissements de crédit
et les prestataires de services d’investissement, tant en France qu’'a étranger,
dans les conditions figurant ci-aprés, e notamment des opérations générales c¢i-
dessous énumérées, savoir :

= Représenter fa Société vis-a-vis des tiers, de toutes autorités et de toutes
administrations publiques, sans aucune restriction ; signer la correspondance
signer tout prospectus, toute note d'opération ou tout autre document desting a
toutes autorités régulatrices ou de futelle, francaises ou éitrangeres |

¢ Participer ou répondre sur fout support physique ou par voie électronique 3 tout
appel d'offres dans le cadre de marchés publics ou privés ;

= Nommer et révoquer tous employés et agents ;

¢ Designer tous mandalaires spéciaux {pouvant agir seuls) dans ie cadre d’un
pouvoir special ecrit (sous seing privé ou notarie) et déterminé, conféré pour ia -
conclusion et la signature d'un acle, d'une convention ou aulre concernant une ;
opération spécifique ou une ou plusieurs categorie(s) d'opérations spécifigues
comprise(s) dans les opérations générales figurant aux présentes; révoquer
lesdits mandataires spéciaux :

« Mettre en place et gérer 'organisation générale de toute succursale ou bursau de
représentation en quelque endroit qu'il soit stabli -

e Procéder & l'achat, & a vente, & féchange, au partage de tous immeubles, droits
immobifiers, paris ou actions de sociétés immobiliéres, sous quelgue forme que
ce soif, de tous fonds de commerce, branches d'activités, draits au ball, droits
sociaux et autres droits incorporels ; faire dresser tous cahiers des charges, v fixer
toutes mises & prix ; porter toutes enchéres ou surenchéres ; établir ou acquérir,
dans les mémes conditions, toutes servitudes fonciéres, les maodifier, y renancer ;
gerer et administrer tout immeuble appartenant a la Société ; soliiciter toutes
autorisations administratives ; faire établir tout atat descriptif de division, tout '
reglement de copropriété, tout réglement intérieur ; représenter la Société 4
toutes assembiées de propriétaires ou de locataires ainsi qu'a toules deélibérations
d'associés, participer 2 tous votes, prendre toules décisions ; consentir, accepter,
modifier ef résilier tous baux, soit comme bailieur, soit comme preneur ; consentir
toute hypothéque, antichrése ou siretés équivalentes en France st a Fetranger,
en décider toute modification, en demander mainleves, consentir 4 leur extinction
et radiation, le tout avec ou sans constatation de paiement ; requérir les formalités
y afférant auprés de tous organismes competents, Bureaux d'Hypotheques, Livre
Foncier, greffes de Tribunaux de Commerce, Registre du Commerce et des
Sociétés ou auires ;

+ Effeciuer tous achais et ventes de biens mobiliers, maiériels, immatérials,
approvisionnemeants et négociation des droits de propriété y afférant nécessaires
aux opérations de fa Soclété, 4 cet effet, passer tous contrals el commandes
requerir les formalités y afférant auprés de tous organismes compeéients ;

¢ Contracter ou dénoncer toutes assurances relatives aux opérations couvertes par
ia présente procuration ;

« Consentir ou contracter tous préts ou emprunts, crédits cu avances ;

= Toucher ef recevoir de toutes personnes, physiques ou morales, privées ou
publiques, frangaises cu éfrangéres, et notamment de la Caisse Centrale du
Tresor Pubiic, de la Caisse des Dépdts et Consignations, de toutes
administrations ou étabiissemenis%ﬁcs ou d'uiiite publigue, régies autonomes,
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concessionnaires de services publics, sociétés d'économie mixte, de tous
payeurs, percepieurs el receveurs généraux, particuliers ou municipaux, sans gue
fa présente énumération puisse &tre considéree comme fimitative, toutes sommes
dues 4 1a Société en principal 8t intéréts et en donner guittance ;

Eaire ouvrir 4 la Société tous comptes dans toutes Dangues, gtablissementis de
cradit, sociétés financiéres ou autres, francais ou étrangers, en particulier auprés
de la Banque de France et d'aulres Banquas Centrales, déterminer &t accepter
toutes conditions relatives a ces ouvertures de comptes et & leur fonctionnement,
accepler toutes ouvertures de crédit . ouvrir tous accrédififs, se faire délivrer
toutes letires de crédit | arréter tous comptes courants ou autres ;

Effectuer tous versements et retraits de fonds, de titres, de valeurs ; recevair fous
caulionnements, en espéces ou autrement

Tirer, endosser, accepter, acquitter tous effets de commerce, les remeftre &
Pescompte ou & Pencaissement ; endosser, acquitier tous chéques ef les remettre
& Pencaissement: signer tous chegues, viremenis, ordres de paiement cu
réglements quelcongues sur toutes bangues francaises ou étrangeres, et plus
parficuliérement, sur la Bangue de France ou autres Banques Centrales,
atablissements de crédit ou autres, francais ou etrangers, sffectuer tous retraits
de fonds ; faire fous protéts, dénonciations et compias de refour ;

Fournir tous cautionnements, avals et garanties

Consentir toutes ouvertures de crédits, toutes avances, touies auiorisations
d'escompte, passer a cet effet tous contrats et toutes conventions, recevolr,
payer, arréter fous comptes courants et aulres |

Fixer les taux d’escompte, intéréts, commissions, draits de garde ;

Proroger toutes échéances de contrats, iettras de change, billets & ordre, effets de
toute nature et plus généralement de fous sngagements ;

Acquérir et céder toutes créances par tous modeas ;
Consentir tous échanges avac ou sans soulies |

Déterminer la nature de toutes garanties, réelles ou personnelies & conslituer au
profit de ia Sociéte accepter ces garanties ainst que toute antériorité et toute
subrogation ; requérir les formalites y afferant auprés de tous organismes
compétents, Bureaux d'Hypothégues, Livie Foncier, greffes de Tribunaux de
Commerca, ou autres

Accepter, prendre et détenir toutes sOretés ou garanties réslles ou personnelies
sous quelque forme que ce soit, par voie de saisies-attributions, oppositions,
nantissements, antichréses, inscriptions hypothécaires, cautions, privilkges,
nantissements, saisies conservatolres, saisios exécutoires ou autres garanties
gquivatentes | consentir touies rmodifications & ces garanties, toutes cessions
d'antériorite, prorogations de delais, remises de dettes, désistements, mainlevées
ef radiations, e tout avec ou sans constatation de paiement ; consentir, accepter
et signer tous actes et conventions portant égaiiié de rang, novation, délegation,
cession de créance, subrogation et guittance subrogative | reguérir les formalites
y afférant auprés de tous organismes compétents, Bureaux d'Hypothéques, Livre
Foncier, greffes de Tribunaux de Commerce, ou aufres |

Donner en location a ia clientéle tous coffres ou cornpartiments de coffres ;
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Prendre et céder toutes participations dans loutes sociétés, associations,
groupements et organismes, créés ou a creer, participer a la création de outes
sociélés, associations, groupements et organismes, conclure tous accords entre
associés, sociétalres ou membres ;

Faire tous emplois de fonds, acheter ou faire entrer dans le patrimoine de la
Société touies valeurs maobiligres, les faire inscrire au nom de la Société

Acheter el vendre au comptant ou a ferme tous titres de rentes ou obligations,
actions et autres valeurs mobiliégres appartenant & la Société, notamment les
titres &mis par des personnes morales, publiques ou privées, transmissibles par
inscription en compte ou tradition, qui conférent des droits identiques par
catégorie et donnent accés, directement ou indirectement, & une quotité du capital
de la personne morale émetlrice, ou & un droit de créance genéral sur son
patrimoine ; requéric et opérer le transfert ou la conversion en titres nominatifs ou
au porleur de tous titres ou wvaleurs, toucher et recevoir le montant du
remboursement de tous titres amortis ainsi que tous fots et primes, en donner
bonne &t valable quittance ;

Louer au nom de la Société dans toutes bangues ou établissements de credit,
francais ou é&trangers, un coffre, y avoir libre accés, y opérer tous dépdts et
relraits ;

Spuscrire 3 toutes dmissions ¢'actions, payer le montant du capital souscrit et
toutes primes d'émission en une ou plusieurs fois, signer tous bulletins de
souscription, faire tous échanges de titres ;

Acheter et vendre de l'or, de Targent et toutes matiéres précieuses en géneral ;
Effectuer foutes opérations de change au comptant ou a terme

Conclure toutes opérations sur devises ainsi que foutes opérations sur taux
d'intérét et notamment d'échanges et de garanties ;

Certifiar toutes piéces, chégues et signatures de clients ;
P

De tous paiements, sous quelgue forme juridigue quils soient effectués, donner
bonne &t valable guittance ;

Retirer toutes valeurs déposées en garantie de {outes avances, recevoir tous
arrérages et dividendes échus ou & écholr, les transférer au basoin |

Toucher toutes avances sur dépdts d'effets publics, actions, obligations, consentir
4 cet effet tous engagements envers toutes bangues, établissements de crédit,
établissements publics ou privés, frangals ou étrangers, tous particuliers frangais
ou étrangers, ainsi qu'envers la Bangue de France et les autres Bangues
Centrales ;

Effectuer toutes opérations concemant l'ouverture des comptes courants postaux
et leur fonctionnemeant ;

Entendre, débatire, clore et arréter tous comptes avec tous clients, débiteurs,
dépositaires, en fixer les reliquats, les payer ou les recevolr

Retirer de la poste et de toutes messageries ou compagnies de fransport, les
letires, caisses et paquets, chargés ou non chargés, se faire remetire tous depdts
et mandats, donner toules décharges ;
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Signer fous accusés de réception, avis. leftres de voiture, bordereaux,
confirmations d’opérations, décomptes, relevés de compie et autres

Signer tous regus d'espéces et quittances, tous recus et décharges de titres de
matiéres d'or, d'argent, de matiéres précieuses en général, ainsi que lous regus
d'ohjets, plis, paguets, colls ;

Exercer au nom de la Sociéfé en tous pays toutes actions en justice ; exercer
toute action en défense pour le compie de la Société, en France ot & Yetranger,
devant toutes juridictions, Tribunaux, Instances arbitrales, Cours et Autorités
administratives compétents ; faire délivrer toutes assigrations et citations, en
France et a l'étranger, devant toutes juridictions, Tribunaux, Instances arbifrales,
Cowrs et Autorités administratives compétents | déposer et refirer toutes plaintes,
en France et a etranger, avec constitution ou non de partie civile ;

En cas de contestations quelcongues, exercer, en France ot & Fetranger, ioutes
poursuites necessaires, soit en personne, soit par mandataire ; a cet effet, citer,
comparaitre et déposer devant toutes juridictions éfatiques ou arbitrales, désigner
tous arbitres, signer tous compromis d'arbilrage, se congcilier, sinon assigner et
défendre devant toutes juridictions, Tribunaux, instances arbitrales, Cours et
Aulorites administratives compétents, obtenir tous jugements, arréts et sentences,
les faire metire 2 exécuiion par tous moyens ou voies de droit, ou s’en désister ;
poursuivre toules saisies mobiliéres ou immobiliéres ; requérir toutes inscriptions ;
produire & tous ordres et contributions, toucher le montant de toutes créances ; de
touies sommes recues ou payées, donner ou retirer quittance et decharges ;

Béleguer et transporter toutes créances, tous loyers ou redevances, échus ou a
echoir, aux prix et conditions qu'ils jugeront convenabies

Reprasenter la Société a toutes réunions, assemblées générales d'actionnaires,
obligataires, associés, sociétaires, membres et porteurs de parts ainsi que dans
Pexercice de tous mandats qui lui saraient conférés, émettre tous votes, participer
& ou prendre toutes délibérations cu décisions ;

Dans le cadre d'opérations de restructuration notamment fusions, scissions,
apports, cessions ou acquisitions de fonds de commerce ou d'actifs, impliquant ta
Société, signer tous traités, contrats et documents nécessaires a la réalisation de
ces opérations et requérir les formalités y afférant auprés de tous organismes et
administrations compétants ;

Passer toutes conventions el fransactions, accepter tous compromis, consentir
tous acquiescements et désistements, ainsi que toutes subrogaticns et
antériorités et toutes mainlevées d'inscriptions, privildges, saisies, oppositions et
autres droits, avant ou aprés paiement ; requerir les formalités y afférant auprés
de tous organismes compaiants ;

Représenter ia Société dans toutes opérations de prévention des difficultés des
enireprises, mandat ad hoc, conciliation ou réglement amiable, sauvegarde,
redressement ou liguidation judiciaires, toutes situations de surendetterment des
particuliers, responsgbilités ou sanclions attachées ou sncore procédures
équivalenies aux opérations et situations sus-énoncées ou a celles y faisant suite
ou vy &fant ratiachées ; produire ou déclarer la créance de la Société auprés de
toutes personnes habilitéas, fournir toutes justifications, faire foutes demandes et
réclamations aupres de celles-ci ;

Représenter la Société vis-a-vis de toutes administrations fiscales ou autres, faire
of souscrire toutes déclarations, payer tous droils, pénalités, taxes, redevances,
introduire toutes demandes en exonération, réduction ou remise desdits droits et

pénalités ;. T

N
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e Accomplir au nom de la Société toutes formalités de publicité requises par les
dispositions légistatives ou régiementaires ; requérir du Registre du Commerce &t
des Socistés ou aulres orgarismss assimiiés foutes inscriptions et modifications

_concernant la Sociétd |

¢ Procéder ou faire procéder & toutes publicités commerciales, sous toutes formes,
sur tous supports physigues ou électroniques y compris Intemet | procéder ou
faire procéder par des personnes habilitées a touies formalités relatives au depot
et & la constitution de toutes marques, noms commerciaux, noms de domaines et
brevets, en France et & Véfranger ; accorder toutes autorisations d'usage, fous
accords de coexistence, ioutes licences gratuites ou non, reiatifs aux marques,
noms commerciaux, noms de domaines et brevets du Groupe BNP PARIBAS, en
France el 4 étranger et négecier tous droits en propriété intellectualle | accomptir
toutes formalités ou oppositions devant les instances compétentes, en France et a
Fétranger, afin de défendre et de pretéger les marques, noms commerciaux, Noms
de domaines et brevets du Groupe BNP PARIBAS ;

A ces effets, passer et signer tous actes, pieces et procés-verbaux, élire domicile et,
généralement, faire tout ce qui sera nécessaire pour assurer la bonne exécution des
opérations ci-dessus énoncées, étant ici déclaré par le Reguérant que chacun des
Mandatalres Deélégués assumera lui-méme és-qualité, aux lieu et place du
Requérant qui en sera donc exonéré, la responsabilite pénale éventuelie de ia
Socisté, pour les infractions pouvant éfre commises dans le cadre des pouvoirg
généraux présentement conférds.

OBSERVATIONS ETANT IC! FAITES que les pouvoirs délégues ci-
dessus aux Mandataires Délégués concernent la TOTALITE des
pouvairs généraux conférés au Requérant par Monsieur Jsan-
Laurent BOMNNAFE sus-nommé, aux termes de Yacte notarié du 29
février 2012 sus-énoncé poriant PROCURATION GENERALE par ce
dernier recu au rang des minutes de la SCP DUFOUR et Associgs.

- il est daclaré par le Reguérant que ks présente DELEGATION DE
POUVOIRS annule et remplace, & compter de ce jour, s
DELEGATION DE POUVOIRS gul avall #té consentie a divers
collaborateurs de BNF PARIBAS par le Requérant aux fermes d'un
acte recu au rang des minutes de la SCP DUFOUR et Associgs, e 18
juin 2013

H.ESTICIPRECISE QUE:

1. Les Mandataires Délégués, aux termes du présent acte portant DELEGATION
DE POUVOIRS et des acles complémentaires etfou modificatifs a celui-ci, ne
pourrent signer que conjointement PAR DEUX, de Tune des fagons suivantes,
5avoir :

= Spit entre eux, ou avec un autre Mandataire Délégue,
r  Soit avec le Bivecteur Général de la Socists,
e Soit avec un Mandataire Général

s Soit avec un Mandataire Subdélégué,
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i = Soit avec f'un des « mandataires délégués » désignés aux lermes
) de {a délégation de pouvoirs (« Fonclions») consentie 3 divers
collaborateurs par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE sux termes dun
acte regu le 29 février 2012 au rang des minutes de la SCP DUFOUR et
Asscciés {ef du (ou des) acte(s) complementalire(s) et/fou medificatii(s) audit
acte, qui sera (seroni) recu{s) par 'un des Noiaires de I'Office Notarial
dénommeé en i8te des présentes),

= Soit encore avec 'un des « mandataires subdslégués » désignés
aux fermes d'une subdélégation de pouvoirs intervenue dans les conditions
enoncées au 2. de ladite délégation de pouvoirs (¢« Fonctions ») consentie 3
divers collaborateurs par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE aux termes
d'un acte qui sera regu au rang des minutes de la SCP DUFOUR et
Associés (et du {ou des) acte(s) complémentaire(s) etlou modificatif(s) audit
acte portant subdélégation de pouvoirs, qui sera {seront) recu(s) par Fun des
Notaires de I'Office Notarial dénommeé en téte des présentes), ’

= 3Soit avee F'un des « mandataires délégués » désignés aux termes
de la délégation de pouvoirs {« Finances Groupe ») consentie & divers
collaborateurs par Monsieur Philippe BORDENAVE aux termes d'un acte
recu le 29 février 2012 au rang des minutes de la SCP DUFOUR et
Associés {et du {ou des) acte(s} compiémentaira(s) et/ou modificatif(s) audit
acte, qui sera {seront) regu(s) par 'un des Nolaires de I'Office Notarial
denommeé en téte des presentas),

= Soit encore avec Fun des « mandalaires subdélégués » designés
aux termes d'une subdélégation de pouvoirs intervenue dans les conditions
énoncées au 2. de ladite délégation de pouvoirs (« Finances Groupe »)
consentie 2 divers collaborateurs par Monsieur Philippe BORDENAVE aux
termes d’un acte qui sera regu au rang des minutes de la SCP DUFQUR et
Associes (et du (ou des) acte(s) complémentaire(s) etfou medificatif{s) audit
acte portant subdélegation de pouvoirs, qui sera (seront) recu(s) par I'un des
Notawes de Office Notarial dénommé en téla des présentes).

Ainsi qu't est dit au 2. ci-aprés, les Mandataires Délégués auront le
pouUvoir, dans ie cadre d'une SUBDELEGATICN DE POUVCOIRS, de se substituer
tous mandataires {(les « Mandataires Subdélégués »), dans TOUT OU PARTIE
des pouvoirs geénéraux qui leur scnt conférés aux termes de la présenie
DEL EGATION DE POUVOIRS (of des actes complémentaires etfou modificatifs 3
celle-ci),

Les Mandataires Délégués pourront aussi désigner tous mandataires
spéciaux {pouvant agir seuls) dans e cadre d’'un pouvolr spécial écrit {sous seing
privé ou notarié) et déterming, conféré pour ia conclusion et la signature d'un acte,
d'une convention ou aufre concernani une opération spécifigue ou une ou
plusieurs catégonie{s} d'opérations spécifiques comprise(s} dans les opérations
génerates figurant dans la présente DELEGATION DE POUVOIRS (et les actes
compiémentaires alfou modificatifs 4 celle-ci), ef ce conformément aux termes de
ladite DELEGATION DE PCUVOIRS (et des acles compiémentaires etfou
muodificatifs a celle-ci). Etant il précisé que ce pouvoir special ecrit ne pourra pas
étre conféré & fun des Mandataires Délégués ayant désigné le mandataire
spacial concernég, ni du Mahdataire Subdélégué, au « mandataire délégué » cu
al « mandataire subdélégué » dans ies cas od fun de ceux-ci aurait signé le
pouvoir special concerné avec le Mandataire Délégué,

2. Los Mandstaires Délégués, en agissant PAR DEUX, auront le pouvoir de se
substituer, dans TOUT OU PARTIE des pouveirs généraux qui leur sont conférés
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aux termes de la présente DELEGATION DE POUVOIRS {et des actes
complémentaires  etou  modificatifs & cellecl), tous mandataires {les «
Mandataires Subdélégués ») quils jugeront utile dans le cadre dune
SUBDELEGATION DE POUVOIRS.

Ces SUBDELEGATIONS DE PCUVOIRS interviendront dans les conditions
suivanties :

2.4. Les Mandataires Subdéléguds, aux termes des acles de
SUBDELEGATION DE POUVOIRS & des actes complémentaires et/ou
modificatifs a4 ceux-ci, ne pourront signer que conjointement PAR DEUX, de Fune
des fagons suivantes, savoir

= Soit entre eux, ou avec un autre Mandataire Subdéiégus,
»  Soit avec le Directeur Général de ia Société,

= Solt avec un Mandataire Général,

¢ Soit avec un Mandataire Délégusé,

& Soit avec un « mandataire délégué », tel que celui-ci est visé au 1.
ci-lessus,

= Soit encare avec un « mandataire subdélégué », tel quea celii-ci
est visé au 1. ci-dessus.

Par dérogation a cette régle et pour des raisons pratiques, les
SUBDELEGATIONS DE POUVOIRS (et les actes complémentaires
etfou modificatifs auxdits actes) concernant les Succursales ef les
Bureaux de Représentation, a létranger, de ia Bociétd, pourront
prévoir que des Mandataires Subdélégués (ou certains d'entre BLX)
pourront signer soit PAR DEUX (selon les modalités sus-visées) soit
SEULS, selon la volonté qui sera cefle des Mandataires Délégués.

Les Mandataires Subdélégués n'auront pas le pouvolr de se
substituer de mandataire(s) dans les pouvoirs généraux qui leur auront été
conferés aux termes de la SUBDELEGATION DE POUVOIRS {et des actes
complémentaires et/ou modificatifs 3 celle-ci).

Les Mandataires Subdélégués pourront néanmoins désigner tous
mandataires speciaux {pouvant agir seuls) dans ie cadre d'un pouvoir
special écrit (sous seing privé ou notarié) st déterming, conféré pour la
conclusion ef Ia signature d'un acte, d'une convention ou autre concernant
une operation spécifique ou une seule catégorie d'opérations specifiques
comprise dans les opérations générales figurant dans la SUBDELEGATION
DE POUVOIRS (et les actes complémentaires elfou modificatifs & celle-ci),
et ce conformément aux termes de ladite SUBDELEGATION DE
POUVOIRS (et des actes complémentaires etfou modificalifs a celle-cit.
Etant ici précisé que ce pouvoir spécial écrit ne DOuTa pas éire conféré &
fun des Mandataires Subdélégués ayant designé le mandataire spacial
concerne, ni au Mandataire Délégué, au « mandataire délégué » ou au
« mandataire subdélégué » dans les cas ol I'un de ceux-ol aurait signe le
pouvoir spécial concerné avec le Mandataive Subdélégus.
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2.Z2. Chaque SUBDELEGATION DE POUVOIRS {ainsi que chaque
acte complémentaire et/ou modificatif & celle-ci) devra aveir lieu par acte
notarié recy par I'un des Notaires de FOffice Notarial dénommé en téte des
prasentes, fequel en informera par écrit la Société.

Par dérogation a cette régle et pour des raisons pratiques, les
SUBDELEGATIONS DE POUVOIRS (et les actes complémentaires
etou modificatifs a celles-¢i) concernant les Succursales at les
Bureaux de Représentation, & ['étranger, de la Sociétsé, pourront
aussi étre soit recues a létranger par un MNotaire local soit
régularisées & léfranger par lintermédiaire dun Avocat local
Pexpédition {s'il s'agit d'un acte notarié) ou T'original {s'it 'agit d'un
acle sous seing privé) dudit acle, gui devra d'une part &tre conforme
aux dispositions st clauses relatives aux SUBDELEGATIONS DE
POUVOIRS prévues dans la PROCURATION GENERALE et dang la
DELEGATION DE POUVOIRS concernée sous réserve des
adaplations mincures rendues nécessaires par le droit eétranger
concermné, d'autre part &lre revély des formalités prévues par la
Convention de La Haye {aposfilie ou légalisation), sera déposé au
rang des minutes de I'Office Notarial dénommé en téte des présentes
@ qui tous pouvoirs sont donnés a cet effet, lequal en informera par
écrit la Societé. Si l'acte portant SUBDELEGATION DE POUVOIRS
a été établi en une langue étrangeére, il sera en méme temps déposé
aul rang des minutes de cet Office Notarial une traduction dudit acte
{en langue francaise) accompagnée d'une « Certification-Atiestation »
{en langue francaise ou en langue anglaise) signée par deux
Mandataires (Délégués et/ou Subdélégués) de la Société, attestant
de la conformité de l'acte de SUBDELEGATION DE POUVOIRS aux
dispositions d’'une part de la PROCURATION GENERALE d'autre
part de celles de la DELEGATION DE POUVGIRS concernée, sous
réserve des adaptations minsures sus-énoncées rendues nécessaires
par le droit étranger concerné.

2.3. Les Mandataires Délégués pourront, dans la méme forme que
celle énoncée au 2.2, ci-dessus, modifier ia liste des Mandataires
Subdélégués et/ou les pouvoirs généraux qu'ils auront conférés a ceux-ci
(ou a cerlaing d'entre eux) aux termes de iz SUBDELFEGATION DE
POUVOIRS (ef des actes complémentaires et/ou modificatifs & celle-ci),
lorsqu'ils le jugeront utile.

DECLARATIONS

Le Requérant déclare és-qualité qu'aux fermes de 'acte sus-énoncé recu
le 29 février 2012 au rang des minutes de fa SCP DUFQUR et Associés, portant
PROCURATION GENERALE par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE sus-nommé,
celui-ci a précisé és-qualité guw’a compier de la signature dudit acte, les actes da
DELEGATION DE POUVOIRS (ainsi que tous fes actes complémentalres etlou
modificatifs & ceux-ci} et de SUBDELEGATICOMN DE POUVYOIRS {ainsi que tous
les actes complémentaires etfou modificatifs & ceux-cl} comporteront les
dispositions prévues audif acte de PROCURATION GENERALE, et qu'a compter
de sa signature, chacun desdils acies se substitisera & Pacte de DELEGATION
DE POUVOIRS (ainsi gu'a tous les acles complémentaires etfou modificatifs a
celui-ci} ou & Pacte de SUBDELEGATION DE POUVOIRS {ains! qu'i tous les
actes complémentaires etfou modificatifs & celul-cl} régularisés antérieurement
au 28 février 2012 ef énoncés au 1. du paragranhe « DECLARATIONS » de lagite

PROCURATION GENERALE. e

\
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POLUVOIRS

Tous pouvoirs soat donnés par ie Requérant a 'Office Notarial dénomme en
tate des présentes pour informer la Société de la signature du présent acte,
conformément aux dispositions figurant dans l'acte notarié du 28 février 2012 sus-
énoncé portant PROCURATION GENERALE par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE
SUS-NOMTE.

1
{
{
]
|
|

DONT ACTE, stabli sur gquinze (15} pages.

Comprenant {/

- renvoi {s) approuvé (5) S dt

- barre {s) tirée (s) dans des biancs I et
~ ligne(s) entiére (s) rayée (8) Somch

- ghiffre {s) rayé {s) nul {8} S swd

mot {s}nut(8) S

¥

Aprés lecture des présenies parle Notaire dénomime en téte des présentes, le
présent acie a été signe par le Requérant et ledit Notairg qui a recueill la signature

de celui-ci. ;”

/
Fi

FAIT ET PASSE dans ies focaux de BNP FAR%BAS, a PARIS {(neuviéme
arrondissement), 2 rue Laffitte,

Les jour, moig et an susdits.

Signatures : g

|
Signature de Mme Marie-Claire CAPOBIANCO E
i

BNP PARIBAS

Etnde DUFOUR st
Associés
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POUR EXPEDITION d'un acte aux minutes de I'Office Notarial du 15, boulevard
Poissonnigre & PARIS 2™ Arrondissement.

Delivrée sur seize pages, sans renvoi, ni mot nul.

Delivrée, certifiée conforme a l'original et sceliée par Maitre Pascal DUFOUR,
Notaire de la Société Civile Professionnelie actuellement dénommeéa " DUFQOUR et

Associés " titulaire dudit Office Notarial ,15 boulevard Poissonniére 3 PARIS 2&2me
Arrondissement.

par le procedé ASSEMBLACT R.C. empéchant toute
n consequence, en application de l'article 34 créé par le
10 aolGt 2005 (modifiant le Décret N° 71-841 du 26
ont pas &té paraphées, mais seulement signées a la

J——
e



“Eidpeitilic coufirme 1 wient Canthenticite de fa signenre, du seemte ou
CFimbre sux e dpewpieni. Eile ne signifie pas g ie conrenti du docinrent o5t

s ik Taue frarcaise ARPEIHYE 508 conisi :
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EDGAR HERMES PAIXAO PARDO

Traductor oficial ~ Tradacteur assermenté
Espaiol - Francés

Frangais - Espagnot

Traduccion oficial de un documento que me fue presentado en lengua francesa, trabajo
realizado en funcion de mi cargo de traductor oficial de esta ciudad de Santafé de
Bogota. Contenido del documento:

{Cémara de Comercio e Industria de la Region de Paris lle-de-France 11.08.14 003503]

Escritura del 17 de iunic de 201

BNP PARIBAS
DELEGACION BOE PODERES
de Ia Sefiora Marie-Claire CAPOBIANCO
en beneficio de Varios Colaboradores

Dufour et Associés

Pascal DUFOUR
Agnés ROQUELAURE Charlotte LECONTE

Notaros
Sociedad Civil Profesional titular de una Notaria

15, Boulevard Poissonniére, 75002 PARIS




000336



97201

096915

200709701
PADS3D/AN

EL ANO DOS MIiL CATORCE, Y
DIECISIETE DE JUNIO

Ante el Letrado Pascal DUFQOUR, Notario de la Scciedad Civil Profesional
"DUFOUR et Associés”, titdar de una Notaria en PARIS (distrito 2°), 15, boutevard

Poissonniére,

HA SIDO OTCRGADA la escritura de elevacion a publico de la presente acta de
DELEGACION DE PODERES,

A SQLICITUD DE:

Sefiora Marie-Claire CAPOBIANCO domicitiada en PARIS (distrito noveno) 3186,
boulevard des italiens, en lo sucesivo "el Requirente”,

Actuando en calidad de Responsable de Banca Minorista en Francia (BDDF [por
sus sigias en francés])-Domestic Markets - de la Sociedad denominada BNF PARIBAS,
Sociedad andnima con capital de 2.490.325.618 Euros, con sede en PARIS (distrito 9°), 18,
boulevard des ltaliens, identificada en el SIREN [Sistema Informatico del Repertorio de las
Empresas] con el nimero 862 042 449 RCS PARIS, en o sucesivo "la Sociedad™.

Habilitada a efectos de los presentes en viriud de los poderes gue le fueran
conferidos por escritura protocolizada con fecha 29 de febrero de 2012 en las actas de la
SCP DUFOUR et Associés, contentiva de una PODER GENERAL del Sefior Jean-Laurent
BONMNAFE, domiciliado en PARIS (distritc segundo) 3, rue d'Antin, Director General -
Administrador de ia Sociedad, a los “"Mandatarios Generales”, (incluyendc al
Requirente arriba mencionado), cor capacidad cada unc de elios de actuar por si solo, por
una parte y, por otra, de subdelegar sus poderes a cualesquiera mandatarios {los
"Mandatarios Delegados”) que consideren Glil.

Sefier Jean-Laurent BONNAFE nombrade para dicho carge de Director General
por resolucién def Consejo de Administracion de la Sociedad celebrado el 1 de diciembre
de 2011, de cuyas actas se protocolizd un extracte compuisado en fa Notaria citada af inicio
de las presentes, el 16 de diciembre de 2011,

SE PRECISA EN ESTE CASC que en fa reunidn celebrada el 1 de
diciembre 2011, el Consejo de Administracion confirma si fuera menester,
las modalidades de la disociacion de las funciones de Presidente y de
Director General definidas por o Consejo de Administracion de dicha
Sociedad celebrado el 11 de junio de 2003 y nombré al Sefior Baudouin
PRCT al cargo de Presidente del Consejo de Administracion y al Sefior
Jean-Laurent BONNAFE al carge de Director General.
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Quien, en virtud de las disposiciones relativas a las sociedades comerciales del
Caédigo de Comercio, de la decisién anteriormente mencionada y de los estatutos de fa
Sociedad, asume la direccion general de BNP PARIBAS, y dispone de ios poderes mas
ampiios y bastanies para actuar en cualguier circunstancia en nombre de la Sociedad.

QUIEN, en virtud de fa representacion que ostenta, confiers por las presentes a favor
de las personas designadas a continuacion {los "Mandatarios Delegados”™):

I. Polo « Banco Minorista en Francia » Direccion

Christophe
Yann
Frederic
Cecile
Helene
Christian
Marc
Isabelle
Francis
Nathalie
Jean-Paui
Christophe
Chantal
Jean-Luc
Jerome
Jean-Louis
Pierre
Jean-FPaui
Dominique
Corinne
Lionel
Philippe
Xavier
Liongt
Stephane
Denis
Charles
Mathilde
QOdile
Philippe
Benedicte
Marie-
Elisabeth
Bertrand Bruno
Pascal
Nathalie
Jacques
Emmanuel
Christiane
Armand
Laurent
Alain
Agnes
Pierre
Annick
Eric

ALIOME
ATTUYER
AUDISIO
BATTISTELU
80OIS
BORSON
CAMP}
CANDELIER
CHAMP
CHANCIS DELENTE
CHING
CREUTZER
DARBOIS
DELASSUS
DELAUNAY
ESPIE
FERSZTAND
FETU
FIABANE
FIZE
GROSSMANN
JARDIN
JOLY
JOUBAUD
JOUSSET
LAPLANE
LAVIALLE
MEALLET
MERCIER
MEULEMAN
MONNERON
MORISSE
PASSELAC
PETIT
PINCEMIN
QUEROY
RANCHIN
ROMATET
ROUVIERE
SANCHEZ
SESBOUE
TERNQC TRAN-
POMMEL
VERDEIL
VERDIER
VIOT




000342



000343 4

ill. Direcciones de Grupos:

A, Direccion de las Agencias Parisinas

Remi AUDIBERT
Philippe-Fran9ois BEAUCHESNE
FranSois BERMOND
Michel BOUILLCT
Philippe BRICAULT
Jean-Marc CLEMENT
Caroline DARRAS
Bertrand de LACHAPELLE
Harold de VILLEMANDY
Frederic DI STASIO
Bertrand Pu PASSAGE
Jacques DEMENAT
Laure-Emmanuelie FILLY-LABOUS
Marie-Hetene GRANGIEN
Bruno HAMON

Adain LE GENDRE
Gerard MARQUETTE
Alban MARTY

Nicolas OFTON

Anne POINTET
FranQoise PUZENAT
Franoise RIDEAU
Dominigue ROUCHER de ROUX

B. Direccion de la Red de Ia Cuenca Parisina

Marie-Christine ANCIAUX
Laurence BERRUT
Jean-Henri BORREDA
Paul CHOURAQUHI
Didier COUTEREALU
Christelle FROGER
Thierry GIRARD
Alexandre GLATIGNY
Bertrand GOUSSET
Nadia GUERMAZI-RENUCCH
Philippe HASSID
Philippe LEMAIRE
Pascal LOVATO
Alain NICOLAS
Alain PLESSE
Marc PONSERO
Philippe SAUTERAUD
Daniel SEGARD
Bernard sSuUC
Christophe VANDELET
Albert ZENCU
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£. Direccidn de la Red Surceste

Hervé BULLY
Hubert CHEVALLIER
Serge CHEVRIER
Marc CHRISTIAEN
Alain CORREGES
Didier Gt

Philippe JEAN
Bernard KOLTES
Nicolas MALARET
Eric MARIENVAL
Jean WINSTEL

D. Direccion de la Red Norte

Madjid AGAG

Serge BOUCHET

Syhvie FOSSEUX-FREVILLE
t.ouis GOUDOCN de LALANDE
Jean-Louis GRAVILLON

Jeanne GRUN

Patrick LEREBOURS

Herve SAVOURNIN

Guy THOLLIEZ

Philippe TRANSON

Lionel WOQOLFF

E. Bireccidn de la Red de Lyon

Andre BRETIN
Fhilippe BAURES
Damian CHATEL
Guillaume CURNIER
Andre ESCANDE
Emmanuelle L'EVEQUE-MANNING
Thierry MARTIN
faurent MARTY

Patrick MATHIEU
Bruno PELATAN
FranYoise PENA

Serge PERRIN
Gerard PEYCELON
Gilles WINZBERGER

F. Direccion de Ia Rad Mediterranea

Henri DERHY
Comintque DUHIL
Philippe ETCHEPARE
Patrick GHERARA
Guy JUMELLE
Helene LABRUNE
Francis LAFON
Mikael LE GALL
Jean-Charles PRIOUX

Enrico PROZZILLG
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Patrick WAILZER
Patrick WIDMAIER

3. Direccién de ia Red Esfe

Fabrice BACCAR|
Bernard DEMOLLIERE
Pierre GEISSLER
Patrick LUCAS
Jean-Paul NOLLET
Jean-Marc PARROT
Jean-René PICHON
Laurent PREVOTAT
Cathy ROBIN
Frederic ROCHOUX

H. Direccidn de ia Red Qeste

Christophe ARESKI
Sammy ARM
Fabien CORSO
Thomas COURTOIS
Christian DESRIAC
Yann ENCREVE
Lauren{ NILLES
Lore PAJOT
Bruno PAREE
Pierre PEREZ
Christian SAES

|. Direccion de Ia Red DOM POM [Departamentos v Paiges de Uliramar}

Philippe DELBOS
Thierry FOUCAUD
Yves LELEU
Patrick SCOULAGES
Alain THOLLIEZ

V- Grupos de Produccion v Apovo Comercial (GPAC)

Xavier BLANCHARD
Pascal CHOLET
Pascal COURNEDE
Marc DI NALLO
Alain GIDON
Patrick GOURBEYRE
Marc GRAVILLE
Mohand MEZAIR
Serge NATAF
Claude RICARD

Centros de Relacion con el Cliente {CRC)

José JOURNET
Carlos OLIVEIRA

Christian PAUCHET
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los poderes generales para comprometer a la Sociedad en el marco y para las
necesidades de todas las operaciones habitualmente realizadas por las entidades de
crédito y los prestatarios de servicios de inversion, fanto en Francia como en el
extranjero, segun las condicicnes expuestas mas abajo, vy en especial las operaciones
generales que se enumeran a continuacion, es decir:

= Representar a la Sociedad ante terceros, cualquier auteridad y administracién publica,
sin ninguna limitacion; firmar la correspondencia; firmar folletos, notas de cperaciones o
cualguier otro documento destinado a las autoridades reguladoras o de lutela, francesas
oexitranjeras;

« Participar o responder por medic de cuaiguier soporte fisico o por via electronica a
cuaiguter concurso publico en el marco de mercados plblicos o privados;

s« Nombrary revocar a cualquier empleado o agente;

« Nombrar a todos los apoderados especiales (con capacidad para actuar solos) en el
marco de un poder especial escrito {privado ¢ puablico) y delimitado, otorgado para
celebrar y firmar actas, convenios o instrumentos de otre tipo relatives @ una operacién
especifica o una sola o varias categoria(s) de operaciones especificas incluida(s) en ias
operaciones generales que obran en las presenies; revocar dichos mandatarios
especiales;

« Crear y administrar la organizacion generai de cualquier sucursal u oficina de
representacion en cualquier lugar en que esié establecida;

s+ Realizar la compra, la venta, ei intercambio, la particion de todos los inmuebles,
derechos inmobiliarios, participaciones o acciones de sociedades inmobiitarias, bajo
cuaiguier forma, de fondos de comercio, ramos de actividad, derechos de arrendamianto,
derechos sociales y otros derechos inmateriales, mandar establecer los pliegos de
condicicnes, y determinar fos precios de salida; realizar pujas o sobrepujas, establecer o
adquirir, con las mismas condicicnes, servidumbres prediales, modificarlas, y renunciar a
elias; gestionar y administrar cualguier inmueble perteneciente a la Sociedad; solicitar
cualguier autorizacion administrativa; mandar establecer los documenios descriptivos de
division, fos reglamentos de copropiedad, los reglamentos internos; representar a la
Sociedad en todas las asambleas de propietarios o de inguilines asi como en todas las
deliberaciones de socios, paricipar en cualesquiera votaciones, tomar decisiones;
otorgar aceplar, modificar y rescindir arrendamientos, bien como arrendador, bien como
arrendatario; conceder cualquier hipoteca, anticresis
o garantias equivalentes en Francia y en el extranjero, decidir cualquier modificacién o
solicitar su levantamiente, conceder su extincion y cancelacion, fodo ello con o sin
comprobacion de pago; requerir las formalidades correspondientes ante los organismos
competentes, Registro Hipotecario, Registro de la Propiedad Inmoebiliaria, Secretarias de
Tribunales de Comercio, Registro del Comercio y de Sociedades y otros;

s FEfectuar las compras y ventas de bienes mobiliarios, materiales, inmateriales,
aprovisionamientos y negociacion de los derechos de propiedad aferentes necesarios
para las operaciones de la Sociedad, y a tal efeclo, otorgar todos los contratos y
pedidos; requerir las formalidades correspondientes ante los organismos competentes;

« Coniratar o rescindir los seguros relativos a las operactones cubierias por este pader;

= Conceder 0 contrasr préstamos o empréstitos, crédites ¢ anticipos;

= Cobrar y recibir de cualquier persona, natura! o juridica, privada o_pUinca. francesa o
extranjera, y, en particular, de la Caja Central del Tesoro Pablico, de la Caja de

Depositos v Consignaciones, de fas administraciones o establecimientos publices 0 de
utilidad pablica, administraciones autonomas, concesionarias de servicios pubiicos,
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sociedades de economia mixia, de los pagadores, perceptores y recaudadores
generales, particulares o municipales, sin gue esta lista pueda considerarse como
limitativa, todas las cantidades adeudadas a la Sociedad en capital e intereses vy
entregar un racibo;

Mandar abrir por la Sociedad cuentas en los kancos, entidades de crédito, sociedades
financieras u otras, francesas o extranjeras, en particutar en el Banco Francia v otros
Bancos Centrales, determinar y aceptar las condicicnes relativas a estas aperturas de
cuentas vy a su funcicnamientc, aceptar aperturas de crédito; abrir cartas de crédito,
obtener la entrega de cartas de credito; cerrar cuentas corrientes u otras;

Efectuar ingresos y retiradas de fondos, titulos, valores; recibir fianzas, en metéiico o de
otra forma;

Librar, endosar, aceptar, pagar efectos comerciales, enviarlos para descomarlos o
cobrarlos; endosar, pagar cheques y cebrarlos; firmar cheques, transferencias, érdenes
de pago o cualguier tipo de pago en todos los Bancos franceses o extranjeros, y en
particular, en el Banco de Francia u ofros Bancos Cenirales, entidades de crédito u
otras, francesas o exiranjeras, efectuar retiradas de fondos; levantar protestos,
denuncias y cuentas de resaca;

Proporcionar fianzas, avales y garantias;

Conceder aperturas de crédito, anticipos, autorizaciones de descuento, v a tal efecio
celebrar contratos y convenios, recibir, pagar, cerrar cuentas corrientes y otros;

Determinar los tipos de descuento, intereses, comisiones, derechos de custodia;

Prorrogar vencimientos de contratos, letras de cambio, pagarés a la orden, efectos de
cuaigiier indole y, mas generaimente, de cualquier compromiso;

Adquirir y ceder crédiios por cualquier medio,
Conceder todo tipo de permutas con o sin compensaciones;

Determinar fa naturaleza de las garantias, reales o personales que constiiuir en
beneficio de la Socledad; aceptar estas garantias y cualquier anterioridad vy
subrogacion; requerir las formalidades aferentes ante ios organismos competentes, el
Regisiro Hipotecario, el Registro de la Propiedad Inmobiliaria, las Secretarias de

Tribunales de Comercio y oiros;

Aceptar, tomar 0 poseer garantias reales o personales bajo cualguier forma, mediante
embargos-atribucion, oposiciones, pigneraciones, anticresis, inscripciones de hipoteca,
fianzas, privilegios, pignoraciones, embargos preventivos, embargos ejeculorios u otras
garantias equivalentes; conceder cualguier modificacion de estas garantias, ce_s%ones
de anterioridad, prérrogas de plazos, condonacicnes de deudas, desistimientos,
levantamientos y supresiones, todo ello con o sin comprobacion de pago; conceder,
aceptar y firmar todos los actos y convenios que confieran iguaidad de rango, novacion,
delegacién, cesién de créditos, subrogacién y recibo subrogatorio; requerir ias
formalidades  correspondientes  ante  los  organismos competentes, el Registro
Hipotecario, el Registro de la propiedad inmobiliaria, las Secretarias de Tribunales de

Comercio y olros;

Dar en alquiler a los clientes cajas fuertes o compartimentos de cajas fuertes;
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Tomar v ceder cualquier participacién en sociedades, asociaciones, agrupaciones y
organismos, creados o por crear, participar en ia creacién de sociedades, asociaciones,
agrupaciones y organismos, celebrar acuerdos entre socios, asociados, o miembros;

Hacer uso de fondos, comprar, ¢ introducir en e patrimonic de la Sociedad valores
maobiliarios, inscribirlos en nombre de la Sociedad;

Comprar y vender al contado o a piazos titulos de rentas u obligaciones, acciones y
oircs valores mobiliarios pertenecientes a la Sociedad, en particular fos tituics
emitidos por personas juridicas, publicas o privadas, transmisibles mediante la
inscripsidn en cuenta o por tradicion, que confieran derechos idénticos por categoria y
den acceso, directa o indirectamente, a una parte dei capital de la persona juridica
emisora, 0 a un derecho de crédito general sobre su pattimonio; requerir y cperar la
transferencia o fa conversion en titulos nominativos o al portador de iitulos o vaiores,
cobrar y recibir el importe del reembolso de titulos amortizados, asl como loles y
primas, entregar un recibo valido;

Alquilar en nombre de la Sociedad en Bancos o entidades de crédito, francesas o
exiranjeras, una caja fuerte, tener libre acceso, realizar depositos y retires;

Suscribir emisionas de acciones, pagar el importe del capilal suscritc y primas de
emisién en una o varias veces, firmar boletines de suscripcion, realizar permutas de

titulos;
Comprar y vender oro, plata y materias valiosas en general,
Efectuar operaciones de cambio al contado o a plazos;

Efectuar cperaciones de divisas, asi como operaciones de tipos de interés y, en
particufar, de permutas y garantias;

Cenificar documentos, cheques y firmas de clientes;

Entregar un recibo valido de todos los pagos, sea cual fuere la forma juridica en que
sean efectuados,

Retirar valores depositados como garaniia de anticipos, recibir pagoes atrasados y
dividendos vencidos o por vencer, transferirlos si fuera necesario;

Cobrar anticipos scbre depdsitos de efecios publicos, acciones, ohligaciones, conceder
a ta! efecto cualquier compromiso respecto a Bancos, entidades de credito, entidades
plblicas o privadas, francesas o extranjeras, particulares franceses o exiranjeros, asi
como ante el Banco de Francia y otros Bancos Centrales;

Efectuar operaciones relativas a ta apertura de cuentas corrientes postales y su
funcionamiento;

Escuchar, discutir, clausurar y cerrar cuentas con dlientes, deudores, depositarios,
determinar los saldos, pagarlos o recibirlos;

Retirar de Correcs y de mensajerias o compadias de transporte, I‘as‘, cartas, cajas y
paquetes, con o sin valores declarados, obtener la entrega de depdsitos y mandatos,

firmar descargas,
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Firmar acuses de recibo, avises, cartas de porte, comprobantes, confirmaciones de
operaciones, descluentos, extractos de cuenta y ofros;

Firmar recibos de metdlico y recibos de pago, recibos y descargas de titulos de
materias de oro, plata, materias valiosas en general, asi como recibos de objetos,
carias, paguetes y bultos;

Ejercer en nombre de la Sociedad en cualquier pais, acciones judiciales; ejercer
cuaiguier accién de defensa por cuenia de la Sociedad, en Francia y en el extranjero, .
ante jurisdiccicnes, Tribunales, Instancias arbitrales, Cories y Autoridades
administrativas compelentes;, mandar enitregar notificaciones y emplazamientos, en
Francia y en ei extranjero, ante jurisdicciones, Tribunales, Instancias arbitrales, Cortes y
Autoridades administrativas competentes; presentar y retirar denuncias, en Francia y en
el extranjero, y constituirse como parte civil o ng;

En caso de litigio, gjercer, en Francia y en el extranjero, las diligencias necesarias, bien
en persona, bien mediante un mandatario; y tal efecto, citar, comparecer y declarar ante
lag jurisdicciones estatales o arbitrales, nombrar 2 arbitres, firmar compromisos de
arbitraje, conciliar, ¢ si npo citar v defender ante todo tipo de jurisdicciones, Tribunales,
Instancias arbitrales, Tribunales y Autoridades adminisirativas competentes, obtener
juicios, fallos y seniencias, hacer que sean ejecutados por tedos los medios o vias de
derecho, o renunciar a ellos; solicitar embargos de muebles o inmuebiles; requerir
inscripciones; presentar ardenes y coniribuciones, cobrar el importe de los créditos; de
las cantidades recibidas o pagadas, dar u obtener recibo de pago y descargas,

Delegar y transportar créditos por cobrar, alquileres o canones, vencidos ¢ por vencer,
a los precios y condiciones que astimen convenientes,

Representar a la Sociedad en reuniones, junias generales de accionistas,
obligacionistas, socios, asociados, miembros y portadores de participacionas asi como
en el gjercicic de los mandatos que se le confireran, votar, participar o adoptar
acuerdos y resolucionas;

En el marco de operacicnes de reestructuracion, en particular fusiones, escisiones,
aportaciones, cesiones o adguisiciones de fondos de comercio o de aclivos, que
impliquen a ia Sociedad, firmar tratados, contratos y documentos necesarios para la
realizacion de dichas operaciones y requerir les formalidades aferentes ante los
organismos y administraciones competentes,

Celebrar convenios y transacciones, aceptar compromisos, conceder asentimientos y
desistimientos, asi como subrogaciones y anterioridades y levantamiento de
inscripciones, privilagios, embargos, oposiciones y ctros derechos, antes o después de
pago; requerir fas formalidades que correspondan ante los crganismos competentes;

Representar a la Sociedad en operaciones de prevencion de las dificuitades de
empresas, mandalos ad hoc, conciliacidon o arregic amistoso, salvaguardia, medidas
correctivas o fiquidaciones judiciales, en situaciones de sobreendeudamientc de los
parficulares, responsabilidades o sanciones vincuiadas © bienn procedimientos
equivalentes a las operaciones y situaciones antedichas o de las que se deriven o a las
que estén vinculadas; producic o declarar el credito de ila Sociedad ante las perschas
autorizadas, proveer los justificantes, realizar fas solicitudes y reclamaciones ante ésias;

Representar a la Sociedad ante las administraciones fiscales u otras, realizar y suscribir
las declaraciones, pagar los derechos, penalidades, Impuesics, canones, mterponer
demandas de exencion, reduccion o descuento de diches derechos y penalidades;
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= FEfectuar en nombre de la Sociedad los tramites de publicaciones que esiablezcan las
disposiciones legislativas o reglamentarias; reguerir del Registre de Comercio y de
Sociedades u ofros organismos asimilados ias inscripciones y modificaciones relativas a
la Sociedad;

= Proceder o hacer proceder a publicidades comerciaies, bajo cualguier forma, por medio
de cualquier soporte fisico o elecironico, incluido Internet; progeder o hacer proceder
por personas autorizadas a las formalidades relativas al depésito y a la constitucion de
marcas, nombres comerciaies, nombres de dominio vy patentes, en Francia y en el
extranjero; conceder autorizaciones de uso, acuerdos de coexistencia, licencias
gratuitas o no, relativas a las marcas, nombres comerciales, nombres de doeminio %
patentes del Grupo BNP PARIBAS, en Francia y en el extranjero, v negociar los
derechos de propiedad intelectual, cumplir ias formalidades u oposicicnes ante las
instancias competentes, en Francia y en el extranjero, con el fin de defender y proteger
las marcas, nombres comerciaies, nombres de dominio v patentes del Grupo BNP
PARIBAS;

A tales efectos, celebrar y firmar actos, documentos y actas, elegir domicilio y,
generalmente, hacer lo necesario para garantizar la buena gjecucion de ia operaciones
enunciadas anteriormente, declarando aqui el Requirente que cada uno de los
"Mandatarios Delegados™ asumira por si mismo y en su propia capacidad, en nombre vy
por cuenta del Requirente quien quedara asi eximido de la misma, la responsabilidad penal
eveniual de la Sociedad, por las infraccicnes que pudieran cometerse en el marco de los
poderes generales por las presenies oforgados.

CABE OBSERVAR EN ESTE CASQ, que los poderes anteriormente citados, que se
delegan a los Mandatarios Delegados, abarcan la TOTALIDAD de fos poderes
generales conferidos al Requirente por el antedicho Sefior Jean-Laurent
BONNAFE, en virtud de |a escritura notarial del 29 de febrero de 2012 antes
mencionada, relativa al PODER GENERAL conferido por éste Uitimo y protocolizada
en las actas de fa SCP DUFOUR et Associés.

-¢l Reguirente declara que la presente DELEGACION DE PODERES anula y
reemplaza, a partir de hoy, la que fuera otorgada por el Requirente a varios
Colaboradores de BNP PARIBAS, mediante escritura protocolizada con fecha 18 de
junic de 2013 en las actas de la SCP DUFQUR et Associés.

SE PRECISA EN ESTE CASQ QUE:

1. Los Mandatarios Delegados, en viud de fa presente acta de
DELEGACION DE PODERES y actas complementarias v / o modificativas
de ésta, solo podran firmar conjuntamenie POR DOS, de alguna de las
formas siguientes.

« Bien entre ellos, o con ofro Mandatario Delegado,
s Bien con el Director General de la Sociedad,

s Bien con un Mandataric General

+ Bien con un Mandatario Subdelegado
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= Bien con uno de los "mandatarios delegados” designados mediante
delegacion de poderes ("Funciones") concedida a varios colaboradores por
e} Sefior Jean-Laurent BONNAFE segun acta otorgada v protocolizada el
29 de febrero de 2012 en la Nolarfa SCP DUFOUR et Asscciés {y del (o de
las} acta({s) complementaria(s) y/o medificativa{s) de dicha acta, que sea(n)
otorgada(s) ante alguno de ies Nolarios de la Notaria designada en el
encabezado de las presentes),

« O aun, con uno de los "mandatarios subdelegados” designados mediante
subdelegacion de poderes otorgada segiin ias condiciones expresadas en
el punto 2. de dicha delegacion de poderes ("Funciones”) concedida a
varios colaboradores por el Sefior Jean-Laurent BONNAFE segun acta
protocolizada en ia Notaria SCP DUFOUR et Associés (y del {0 de las)
acta{s) complementaria(s) y/o wmodificativa(s) de dicha acta, de
subdefegacién de poderes, que sea(n) otorgada(s} anie alguno de los
MNotarios de la Nofaria designada en el encabezado de las presentes).

« O bien con uno de los "mandatarios delegados” designados mediante
delegacidn  de poderes ("Finanzas Grupo™) concedida a wvarios
cofaboradores por el Sefior Philippe BORDENAVE segun acla
protocelizada el 29 de febrero de 2012 en la Notaria SCP DUFOUR et
Associes (y del {0 de las) acta(s} complementaria(s) y/o modificativa(s) de
dicha acta, que sea(n} otorgada(s) ante alguno de los Notarios de la Notaria
designada en el encabezado de las presentes)

s O bien con uno de los "mandatarios subdelegados” designados medianta
subdelegacion de poderes otorgada segin las condiciones expresadas en
el punto 2. de dicha delegacion de poderes ("Finanzas Grupo") concedida a
varios colaboradores por el Sefor Philippe BORDENAVE segin acta
protocolizada en la Notaria SCP DUFOUR et Associes (y def {0 de ias)
actafsy complementaria(s) y/o modificativa{s} de dicha acta, de
subdelegacién de poderes, que sea(n) otorgada(s) ante alguno de los
Notarios de la Notaria designada en el encabezado de las presentes).

Tal como se expresa en el punio 2. a continuacién, en el marco de una
SUBDELEGACION DE PODERES, los Mandatarics Delegados tendran facultad
de sustituirse por cualquier mandatario (los "Mandatarios Subdeiegados”) en LA
TOTALIDAD O £N PARTE de los poderes generales que les son conferidos por la
presente DELEGACION DE PODERES (y las actas complementaria(s) y/o
modificativa(s) de dicha acta).

Asimismo, los Mandatarios Delegados podran designar a mandatarios
aspeciales (con capacidad para actuar solos) en el marco de un poder especial por
ascrito {privado o pdblico) y determinado, conferido para concluir y firmar un acta,
un convenio y otros relativos a una operacién especifica 0 una sola ¢ varias
categoria(s) de operaciones especificas incluida(s} en las operaciones generales
gue obran en la presente DELEGACION DE PODERES ({y las actas
complementarias y /o modificativas de ésta), vy ello, de conformidad con dicha
DELEGACION DE PODERES (y las actas complementarias y fo modificativas de
ésta). Se precisa en este casc que este poder especial escrifo no podra ser
conferido a uno de fos Mandatarios Delegados que haya designado al mandatario
especial referido, ni al Mandatario Subdelegado, al "mandatario delegado” o al
“mandatario subdelegado” en ei caso en que uno de ellos hubiese firmado el poder
especial referido con el Mandataric Delegado.

2. Los Mandatarios Delegados, actuando mancomunadamente POR DOS,
nodran sustituirse en fa TOTALIDAD C en PARTE de los poderes generaies
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que les sean conferidos por la presents DELEGACION DE PODERES (y las
actas complementarias y/o modificativas de ésta), por cualquier mandataric
(los "Mandatarios Subdelegados™) que consideren oporiuno en el marco de
una SUBDELEGACION DE PODERES.

Esias SUBDELEGACIONES DE PODERES se realizaran en las condiciones
siguientes:

21 Los Mandatarios Subdelegados, segun Ias actas de
SUBDELEGACION DE PODERES y las actas complementarias ylo
modificativas de éstas, solamente podran firmar mancomunadamente POR
DOS§, de alguna de ias formas siguientes:

Bien entre ellos, o con olre Mandatario Subdelegado,

Bien con el Director General de la Sociedad,

Bien con un Mandatario General

Bien con urr Mandataric Delegado,

Bier: con un "mandatario defegado” tal como referido en el punto 1 anterior,

O aun con un "'mandataric subdelegado’, tal como referido en el punto 4
anterior.

For excepcién a esta regla y por motives practicos, las
SUBDELEGACIONES DE PODERES, (v las actas complementaria(s) y/o
modificativa(s) de dichas actas) relativas a las Sucursales y Oficinas de
Representacion, en el extranjero, de la Sociedad, podran prever que los
Mandatarios Subdelegados (0 alguno de ellos) puedan firmar bien
mancomunadamente POR DOS (segGn las modalidades previstas mas
arriba) bien POR S SOLOS, segun la voluntad de los Mandatarios

Delegados.

Los Mandatarios Subdeiegados, no podran  sustiluirse  por
mandatario(s) en los poderes generaies gue les hayan sido conferidos en
vitud de la SUBDELEGACION DE PODERES (y de las acias
complementaria(s) y/o modificativa(s) de ésta).

l.os Mandatarios Subdelegados podran, no obstanie, designar a
mandatarios especiales (con facultad para actuar por si solos) en el marco
de un poder especial por escrito {privado o plblico} y delimitade, conferido
para celebrar y firmar un acta, un convenio y otros instrumentos relativos a
una operacion especifica o una sola categoria de operaciones especiﬂc,as
incluida en las operaciones generales que obran en la SUBDELEGACION
DE PODERES {y Ias actas complementaria(s) y/o modificativa(s) de esia), y
elio de conformidad con dicha SUBDELEGACION DE PODERES (v las actas
complementaria(s) y/o modificativa(s) de ésta). Se precisa en este caso gue
ese poder especial escrito no podra ser conferido a uno de los Mandatarios
Subdelagados gque hayan nombrado al mandatario especial referido, ni al
Mandataric Delegado, al ‘mandatario delegado” o al "mandatario
subdelegado”, en el caso en gue una de ellos hubiese firmado el poder
aspecial referido con el Mandatario Subdelegado.
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2.2 Cada SUBDELEGACION DE PODERES (v cada acta
complementaria y/o modificativa de ésta) deberd realizarse mediante
escritura piblica otorgada ante unc de tos Notarios de la Notaria citada en el
encabezado del presente documento, quien informara de ellc por escrito a la
Sociedad.

Por excepcién a esta regla y por motivos practicos, las actas de
SUBDELEGACIONES DE PODERES, (v las actas complementaria(s) yio
modificativa(s) de dichas actas) relativas a las Sucursaies y Oficinas de
Representacion en el extranjerc. de la Seciedad, podran asimismo ser
ctorgadas en el exiranjero ante un Notario local, o blen regularizarse por
intermedio de un Abogado focal. La copia legalizada (si se trata de un
documento notarial) o el ariginal (si se trata de un documento privado) de
dicha acta, que, por una parte, deberd ser conforme & las disposiciones y
clausulas refativas a las SUBDELEGACIONES DE PODERES previstas en
el PODER GENERAL y en la DELEGACION DE PODERES referida, a
reserva de las minimas adaptaciones que el derecho extranjero
correspondiente considere necesarias, y por otra parte, revestir las
formalidades previstas por el Convenio de la Haya (apostilla ¢ legalizacion),
serd protocolizado en el archivo de la Notaria mencionada en gj
encabezado de este documenio, a quien se confieren todos los poderes
para tatf efecto, y que informara de elio por escrito a {a Sociedad. Si ef acta
de SUBDELEGACION DE PODERES ha sido redactada en un idioma
extranjero, se profocolizara simultaneamente en el archivo de esta Notaria
una traduccién de dicha acta (en idioma francés) junto con uns
"Ceriificacion-Atestado” (en idioma francés o en idioma ingiés) firmada por
dos Mandatarios (Delegados y/o Subdelegados) de la Sociedad,
certificando la conformidad del acta de SUBDELEGACION DE PODERES
con tas disposicicnes, por una parie, de este PODER GENERAL vy por olra,
de jas de la DELEGACION DE PODERES referida, a reserva de las
minimas adaptaciones anteriormente referidas que el derecho extranjero
correspondiente cansidere necesarias.

2.3 Los Mandatarios Delegados podran, en la misma forma que ia
gue se expresa en el punto 2.2 anierior, modificar la lista de los
Mandatarios Subdelegados v/o los poderes generales que hayan
conferido a estos Ultimos (0 a alguno de ellos), en virtud de ia
SUBDELEGACION DE PODERES (y de las actas complementarias yfo
modificativas de ésta) cuando io consideren Gfil.

DECLARACIONES

E! Requirente deciara en la condicion en la que interviene, gue segdn
el acta referida v protocolizada e! 29 de febrero de 2012 en los archivos de la
SCP DUFQUR et Associés, relativa al PODER GENERAL conferido por el
antedicho Seior Jean-Laurent BOMNAFE, éste (Jl’timo precisa en la condicién
en la gue interviene, que las actas de DELEGACION DE PODERES (y las actas
complementarias ylo modificativas de éstas) y de SUBDELEGACION DE
PODERES (v las actas complementarias yfo modificativas de éstas)
incorporaran las disposiciones previstas en dicha acta de PODER GENERAL y
que desde la fecha de su firma, cada una de esas actas sustituira al acta de
DELEGACION DE PODERES (y ias actas complementarias y/c modificativas de
éstas}) o al acta de SUBDELEGACION DE PODERES (v fas actas
complementarias y/o modificativas de éstas) regularizadas con anterioridad al
29 de febrero de 2012 y enunciadas en el punto 1. del parrafo
"DECLARACIONES" de dicho PODER GENERAL.
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£l Requirente otorga todos los poderes a la Notaria designada en el encabezado
de las presentes para que ésta Gltima informe a la Sociedad sobre |a firma de ia presente
acta, de conformidad con las disposiciones enunciadas en Iz escritura notarial def 29 de
febrerc de 2012 antes mencionada, contentiva de un PODER GENERAL conferido por el
Sefior Jean-Laurent BONNAFE arriba mencionado.

PODERES

De todo io cual DOY FE. Redactado en guince {15) paginas.

incluye

- remision{es) aprobada(s) : 0

- Tachadura(s) en los blancos: 0 [rubrica ilegible}
—Linea(s) enterals tachada(s: 0

- Cifra(s) tachada(s) nula(s): 0

— Patabra{s) nula(s); 0

Leida el acta por el Notario citado en el encabezado del presente documenio, el Requirente
estampa su firma junto con la del referido Notario.

HECHO Y FIRMADO en fas oficinas de BNP PARIBAS, en Paris {distrito noveno), 2 rue
Laffitte,

ki dia, mes y afio antes mencionados.

Firmas :
Firma de la Seficra Marie-Claire CAPOBIANCO
BNP PARIBAS _
(Firma ilegible)
Notaria DUFOUR et Firma del Letrado Pascal DUFOUR
Associés (Firma ilegible)
I

Dos ribricas al pie de cada pégina
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ES COPIA LEGALIZADA de un acta obrante en el protocolo de la Notaria situada en 15,
boulevard Poissonniére en PARIS, distrito 2°.

Redactada en dieciséis paginas, sin remisiones ni palabras nulas.

Expedida, certificada exacta al original y sellada por el Letrado Pascal DUFOUR,
Notario de la Sociedad Civil Profesional actualmente denominada "DUFOUR et
Associés", titular de dicha Notaria, 15, boulevard Poissonniére, PARIS, distrito 2°.

Las paginas de las presentes han sido encuadernadas mediante el procedimiento
ASSEMBLACT R.C. que impide cuaiquier sustitucidn o adjuncién, Por consiguients,
en cumplimiento del articulo 34 creado por el Decreto n° 2005-973 de 10 de agosto
de 2005 (que modifica el decreto 71.941 del 26 de noviembre de 1971), no han sido
rubricadas, sino solamente firmadas en su dltima pagina por el Notario.

[Cinta adhesiva azul gue sella toda ol actal

[Firma itegible]

Sellg en seco:

Pascal Dufour,

Notario Asociado en Paris
Tribunal de Apelacion
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| REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pajs: REPUBLICA DE COLOMBIA
{Countsy: - Pays:)

£f presente documento piblico
{This public document - L¢ présent acte public}

Ha sido firmado por: PAIXAQ PARDO EDGAR HERMES
(Has been signed by: - A été signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lieva el sellofestampiiia de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the seal/stamp of: - Est revétu du scean de / timbre de:}
Certificado
(Certified - Attesid)
En: .~ BOGOTA-EN LINEA
(At - A2)
Ef: 11/26/2014 8:08:57 a.m.
(On: - Lex)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ,
{By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Eirangeres de la Colombie )

No: L20L.ZA8106637

(Under Number: - Sous Je numéro;)

Nombre del Titular: LETRADO DUFOUR
(Name of the holder of document:
Mo du fitulaire)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA

{Type of docament: - Type du docurment;)

Namero de hojas: 1
(Number of pages: - Nombre de pages:)

STOOLTB03504T8E ’ 7R Expadida im

Firmado Digitatmente por: (Digitally Signed by:) { lf LE
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia [ i
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ 7l ,%\
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY LR g A &
A

BOGOTA - COLCMBIA

El Ministeric de Refaciones Exteriores, no asume la responsabilidad por el contenido del documento legalizada,

La autenticidad de este documenio puede ser verificada en 8! Registro Electronico que se encuentra enla siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette documnent peut &tre vérifiée en accédant l'e-Registre sur le site web sulvant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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Dos selles en esquina superior derecha e inferior izquierda de la apostitla:
TRIBUNAL DE APELACION DE PARIS

APOSTILLE
{CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1961)

=

. Republica Francesa
El presenie documento pablico

2. Ha sido firmadc por: Letrado DUFOUR

3. Quien actia en calidad de: Notario

4. y esta revestido del seliofimbre de « su Notaria
CERTIFICADO

5 En: Patis 6. El dia: 25 de Moviembre
2014

7. Por: el Fiscal General def Tribunai de Apelacion de Paris

8. Bajo el ndmero: 74781

9: Sello:;

10: Firma ilegible: Miche! LERNGUT
Fiscal General

"La apostiia cerlifica dnicamente la autentickdad de la frma, sello o imbre que el
documento ostente. Elfle no significa que el contenico del docurmento sea comedio o que
ia Repdiblica Francesa apniebe st contenido.

Traduccion realizada el 25 de noviembre de 2014,

Era todo cuanto contenia el documento preseniado.

Es una traduccion fiel y completa.
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Acte du 25 juin 2014

BNP PARIBAS

' SUBDELEGATION DE POUVOIRS
Par
Moeasieur Pierre GUEDON
et Monsieur Rémi AUDIBERT
Au profit de Divers Collaborateurs

Dufour et Associés
Pascal DUFOUR

Agnés ROQUELAURE  Charlotte LECONTE

MNotaires
Socidie Civile Professionnelle titulaire d” un Office Notarial

15, Boulevard Poissonniére, 75002 PARIS
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Acte du 25 juin 2014

BNP PARIBAS

SUBDELEGATION DE POUVOIRS
Par
Monunsieur Pierre GUEDON
ef Monsieur Rémi AUDIBERT
Au profit de Divers Collaborateurs
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"OUFOUR ef Associés”, titulaire d'un Office MNotarial a PARIS {deuxiéme
arrendissement}, 15, Boulevard Poissonniere,

DE POUVOIRS,

boutevard Haussmann,
la Défense,

de la Direction des Agences Parisiennes” et de "Directeur de Groupe” du Pdle
Bangue de Détail en France (BDDF) de la Sociéle dénommés BNP PARIBAS,
Société anenyme  au capitsl de 2.490.325.818 Euros, ayant son siége a PARIS
(neuvieme arrondissement), 18 boulevard des Italiens, identifidge au SIREN sous le
numéro 662 042 448 RCS PARIS, claprés dénommeée « la Société ».

200741401
L'AN DEUX Mil QGUATORZE,
LE VINGT-CING JUIN,

Maitre Pascal DUFQOUR, Notaire de la Socigld Civile Prcféssionneiée

A RECL, en la forme authentigue, le présent acie portant SUBDELEGATION

ALAREGQUETE DE .

Monsicur Pigrre GUEDON domicilié a PARIS (neuvigme arrondissement), 1,

Et Monsieur Rémi AUDIBERY, domicilié & PUTEALUX {82800), bbis, place de

Agissant respecfivement en qualité de "Directeur du Département Enreprises '

Habilités & leffet des présentes en vertu des pouvoirs gui feur ont &t
conférés aux termes d'un acte regu fe 17 juin 2014 aux minutes de la SCP
DUFQUR et Associés, contenant DELEGATION DE POUVQIRS par Madame
Marie-Claire CAPOBIANCO, agissant comme « Mandataire Généraly,
domiciliée & PARIS (neuviéme arrondissement), 16, boulevard des laliens,
aux « Mandataires Délégués » (dont les Requérants sus nommeés), avec
d'une part obligation pour ces derniers d'agir conjointement par deux, d’autre :
part faculié pour ces demiers de subdeléguer lsurs pouvoirs & fous™
mandataires (les « Mandataires Subdéiégués ») quils jugeront utile.

Macame Marie-Claire CAPORIANCO sus-nommeée ayant ele eiie
méme habilitee aux termes d'un acte recu aux minules de la SCP DUFQUR et
Assccies e 29 février 2012, contenant PROCURATION GENERALE par
Monsieur Jean-Laurent BONNAFE domicilié a PARIS {gedue
arrondissement). 3, rue d'Antin, Directeur Général - Adminisirs ‘
Société, aux « Mandataires Généraux» (dont Madame N
CAPORIANCD sus-nommée), avec faculté pour chacun de ceul
d’agir seul, d'autre part de deléguer ses pouvoirs a fous M3
« Mandataires Déléguds ») qu'il jugera utile. :






0606379,

bonsieur Jean-Laurent BOMNNAFE ayant été nomme Directeur Ganéral
aux termes d'une délibération du Conseit d'Administration de 1a Socidté en date du 1%
décembre 2011, dont un extrait certifié conforme du procés-verbal a &té déposé au
rang des minutes de "Office Notarial dénomme en 18te des présentes sux termes d'un
acte regu le 16 décembre 2011,

ETANT ICt PRECISE que lors de la séance du 1% décembre 2011 la
Conseil d'Administrafion a confirmé en iant que de besoin les modalitss de la
dissociation des fonctions de Président et de Directeur Général définies aux
termes du Consell d’Administration de ladite Société tenu le 11 juin 2003 et a
ainsi nomme Monsieur Baudouin PROT aux fonctions de Président dy
Conseil d’Adminisiration et Monsieur Jean-Laurent BONNAFE a celles de

Directeur Générai.

Assurant, en vertt des dispositions relatives aux sociatés commarciales du
Code de Commerce, de la délibération sus-énoncée ainsi que des staiufs de o
Societe, la direction générale de BNP PARIBAS, ef disposant des pouvoirs les plus
gtendus pour agir en toutes circonstances au nom de ia Société.

LESQUELS, es-gualités, ont par les présentes, conféré aux personnes ci-
aprés désignées { les « Mandataires Subdélégués »)

Hervé ABELARD
Arnaud AlLGRIN
Jean-Jacques BAEZA

Gilles BAUMANN
Nadine BOUAZIZ
Delphine BRETIN

Sergin CARRIERO

Eric DARAMSY
are D BENEDETTO
Christine DUPONT
Marie-Lavure FRISCH

Jean Louis GINER

Sandrs GUONZALEZ
Stéphane GRANDGUILEOT
Adeline HOVILANG
Sadek KOUIDRI
Sandrine LARMANDE
Romain LAVERNY
#aryse LEGAY

Chantsl LEMARQUAND
Isabelle LEUNG SAM FONG
Julia MARTIN
Anne-Marie MONTANDON
Emmanuelis MORNAS
Magali MULOT

Sonia PAVONCELL!
Céline VIVICN-CIBERT
Cédric WAWRZYNIAK
Franck ZENOU

fes pouvoirs géndraux d'engager Ia Société dans le cadre ot paur les besoins de
toutes les opérations conciues habitusllement par les dtablicsements de cradit
ot les prestataires de services d’investissement, tant en France qi’'a Pétranger,
dans les conditions figurant ci-aprds, ef notamment des opérations générales ci-
desscus énumeérées, savoir
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Reprasenter la Société vis-d-vis des tiers, de toutes aulorités et de toutes
administrations publigues, sans aucune restriction ; signer la correspondancs :
signer tout prospectus, toute nole d'operation ou tout autre document desting &
toutes autorités régulatrices ou de tutelle, frangaises ou élrangéres |

Participer ou répondre sur tout support physigue ou par voie &leclronique a tout
appel d'offres dans le cadre de marchés publics ou privés ;

Nomimer et révoquer tous employés et agenis ;

Désigner tous mandataires spéciaux (pouvant aglr seuls) dans le cadre d'un
pouvolr spéciat écrit (sous seing privé ou notarig) et déterming, conféré pour la
conclusion et la signature d'un acte, d'une convention ou aulre concernant une
opération spécifique ou une seule catégorie d'opérations spécifiques comprise
dans les opérations générales figurant aux presentes ; révoguer lesdits
mandataires spéciaux ;

Mettre en place et gérer I'organisation genérale de foute sucoursale ou bureau de
représentation en quelque endroit qu'l soit établi ;

Procéder a Fachat, a la vente, 3 I'échange, au partage de tous immeubies, drofts
immohbiliers, parts ou actions de sociétés immabitieres, sous quelque forme que
ce soit, de fous fonds de commerce, branches d'activités, dreils au ball, droits
sociaux et autres droits incorporeis ; faire dresser tous cahiers des charges, y fixer
toutes mises & prix ; porter foutes enchéres ou surenchéres ; établir ou acquérir,
dans les mémes conditions, toutes servitudes foncieres, les modifier, y renoncer :
gérer et administrer tout immeuble appartenant & la Socisté ; solliciter toutes
autorisations administratives ; faire établir tout état deseriptif de division, tout
réglement de copropriete, tout réglement intérieur - représenter la Sociétd 3
toutes assemblées de propriétaires ou de locataires ainsi qu'a toutes délibérations
d'associés, parficiper & tous votes, prendre foutes décisions » consentir, accepier,
modifier &t résilier tous baux, soit comme bailletir, soit comme preneur ; consentir
toute hypothéque, antichrése ou siiretés dquivalenies en France ef a atranger,
en decider toute modification, en demander mainfevée, consentir a leur extinction
et radiation, le tout avec ou sans constatation de palement ; requérir les formalités
y afférant auprés de tous organismes compétenis, Bureaux d'Hypothéques, Livie
Foncier, greffes de Tribunaux de Commerce, Registre du Commerce ot des
Sociétés ou auires ;

Effectuer tous achats et ventes de biens mobiliers, matériels, immatériels,
approvisionnements et négociation des droits de propriete y afférant nécessaires
aux opérations de la Société, a cet effat, passer {ous contrats et commandes ;
requérir les formalités y afférant aupres de tous organismes compeétents ;

Contracter ou dénoncer toutes assurances relatives aux opérations couvertas par
iz présente procuration |

Consentir ou contracter tous préts oy emprunts, crédits ou avances ;

Toucher et recevoir de foutes personnes, physiques ou morales, privées oy
publiques, francaises ou étrangéres, ef notamment de fa Caisse Centrale du
Trésor Public, de k& Caisse des Dépéts et Consignations, de foutes
administrations ou établissements publics ou d'utilite publique, régies autonomes,
concessionnalres de services publics, sociétés d'économie mixie, de fcus
payeurs, percepieurs el receveurs générauy, particuliers ou municipaux, sans que
" la présente énumération puisse &tre considérée comme limitative, toutes sommes
dues a la Société en principal et intéréts et en donner quitiance ;

Faire ouvrir & la Société tous comples dans toutes bangues, établissements de
credit, socigtés financiéres ou autres, frangais ou éfrangers, en particulier aupres
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de la Bangue de France et d'avtres Banques Centrales, déferminer el accepler
toutes conditions relatives & ces ouverfures de comptes et a leur fonctionnement,
accepter foutes cuvertures de crédit; ouvrir tous accréditifs, se faire délivrer
toutes letires de crédit © arréfer fous compies courants ol autres

Effectuer tous versements et retraits de fonds, de titres, de valeurs ; recevoir tous
cautionnements, en espéces ou autrement |

Tirer, endosser, accegler, acquitter ious effels de commerce, les remellre 3
Fescompte ou a I'encaissement ; endosser, acquitter tous chéques et les remetire
a l'encaissement; signer tous chéques, virements, ordres de paiement ou
reglements quelcongues sur touies banques frangaises ou étrangéres, et plus
particulierement, sur la Banque de France ocu auires Bangues Centrales,
établissements de crédit ou autres, francais ou étrangers, effectuer fous refraits
de fonds ; faire tous orotéts, dénonciations et comptes de retour ;

Fournir tous cautionnements, avals et garanties ;

Consentir toufes ouveriures de cradits, ioutes avances, loules autorisations

d'escompte, passer & cet effet tous confrats ef toutes conventions, recevair,
payer, arréter fous comptes courants et autres ;

Fixer les taux d'escompte, intéréts, commissions, droits de garde ;

Proroger toutes écheances de contrats, leltres de change, billets 2 ordre, effets de
toute nature et plus génératement de tous engagements ;

Acquerir et ceder toutes créances par tous modes |
Consentir tous échanges avec ou sans soultes

Déterminer fa nature de toutes garanties, réelles ou personnelles & constituer au
profit de la Société | accepter ces garanties ainsi gue toute antériorité et toute
subrogation ; requérir les fommalités y afférant auprés de fous organismes
compétenis, Bureaux d'Hypothéques, Livre Foncier, greffes de Tribunaux de
Commerce, ou autres

Accepler, prendre et détenir toutes siretés ou garaniies réelles ou parsonnelies
sous queique forme que ce solt, par voie de saisies-atiributions, oppesitions,
naniissements, antichréses, inscriptions hypothécaires, cautions, privitéges,
nantissements, saisies conservatoires, saisies exéculoires ou auires garanties
équivalentes ; conseniir toutes modifications 2 ces garaniies, ioufes cessions
d'antériorité, prorogations de délais, remises de detles, désistements, mainievées
&t radiations, le tout avec ou sans constatation de paiement ; consentir, aceepter
et signer tous actes et conventions portant égalité de rang, novation, délégation,
cession de créance, subrogation et quittance subregative | requénr les formatités
-y afférant auprés de tous organismes compeétents, Bureaux d'Hypothéques, Livre
Foncier, greffes de Tribunaux de Commerce, ou autres :

Donner en location a la clientéle tous coffres oy compartiments de coffres ;

Prendre ef céder toutes participations dans toutes sociétes, associations,
groupements et organismes, créés cu & créer, participer 4 la création de touips
societés, associations, groupements et organismes, conclure tous accords entre
ass0cics, sociélaires ou membres

Faire tous emplois de fonds, acheter ou faire entrer dans le patrimaine de ia
Société touies valeuss mobiligres, les faire inscrire au nom de la Sociaté ;
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= Acheter et vendre au comptant ou a terme tous tires de rentes oy obligations,
aclions et auires valeurs mobilidres appaitenant 3 la Société, notamment ies
titres émis par des personnes moraies, publiques cu privées, transmissibles par
inscription en compte ou tradition, qui conferent des droits identiques par
catégorie et donnent acces, directement oy indirectement, & une quetite du capital
de I3 personne morale émefirice, ou & un droit de créance général sur son
pafiimoine ; requérir et opérer fe fransfert oy ja conversion en titres nominatifs oy
al porteur de fous fitres ou veleurs, toucher at recevoir e montant du
remboursement de fous titres amortis ainsi gue tous lots et primes, en donner
benne ef valable guittance ;

e Louer au nom de la Société dans foutes bangues ou établissements de crédit,
frangais ou étrangers, un coffre, y avoir fibre acces, ¥ opérer fous dépéts at
refralis ;

e Souscrire & toutes émissions d'actions, payer le montant du capital souscrit af
toutes primes d’émission en une ou plusieurs fois, signer tous bulleting de
souscription, faire tous échanges de titres X :

e Acheter et vendre de 'or, de Fargent et toutes matigres precieuses en général ;

s Effectuer toutes epérations de change au comptant ou a terme X

» Conclure foules epérations sur devises ainsi que foues opérations sur taux
d'intérét ef, notarmment d'échanges et de garanties

s Certifier toutes pidces, cheques et signatures de olients ;

= [e tous paiements, sous quelque forme juridique quiis soient effectués, donner
bonne ef valable quittance ;

= Refirer toutes valeurs deéposées en garantie de touies avances, recevoir fous
arrérages et dividendes échus ou a gchair, les ransférer au besoin -

‘ »  Toucher foutes avances sur depdts d'effets publics, actions, obligations, consentr
i a cet effet tous engagements envers foutes bangues, établissements de crédi,
établissements publics ou privés, francais ou &trangers, tous particuliers francais
ou étrangers, ainsi qu'snvers la Banque de France et Jes autres Bangues
Centrales ;

e Effectuer toutes opérations concernant l'ouverture des comptes courants postaux
et leur fonctionnement ;

j s Entendre, débatire, clore et arréier ious comptes avec tous clients, débiteurs,
dapositaires, en fixer les reliquats, les payer ou les recevair;

i » Refiter de a poste st de toutes messageries ou compagnies de transport, ies
f leifres, caisses et paquets, chargés ou non chargés, se faire remeiire fous dépots
§ el mandats, donner toutes décharges ;

i

s 3igner tous accusés de reception, avis, lstires de voiture, hordereaux,
confirmations d'opérations, décomptes, relevas de compte ef autres |

e Signer tous regus d'especes et quittances, tous fegus et decharges de titres da
matietes d'or, d'argent, de matiéres precieuses en génédral ainsi que tous regus
d'ebjets, plis. paquets. colis

e Exercer au nom de la Société en fous Pays toutes actions en justice ; exercer
foute action en défanse pour e compte de |2 Société en France of 4 Yétranger,
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devant toules juridictions, Tribunaux, instances arbitrales, Cours &t Autorités
administratives competents ; faire délivrer toutes assignations et citations, en
France et & I'étranger, devant touies juridictions, Tribunaux, Instances arbitrales,
Cours et Autorités adminisiratives compétents ; déposer et refirer foutes plainies,
en France et & 'étranger, avec constitution au non de partie civile ;

En cas de contestations queiconques, exercer, en France ot & [étranger, toutes
pourstites nécessaires, scit en personne, soit par mandataire ; & cet effet, ciler,
comparaltre et déposer devant foutes juridictions étatiques ou arbitrales, designer
tous arbilres, signer tous compromis d'arbitrage, se concilier, sinon assigner et
défendre devant toutes juridictions, Tribunaux, Instances arbitrales, Cours et
Autorités administratives compétents, obtenir tous jugements, arréts et sentences,
les faire mettre & exécution par tous moyens ou voies de droit, ou s'en désister
poursuivre foutes saisies mobiliéres ou immobiligres ; requérir toutes mnscriptions ;
produire a tous ordres et contributions, foucher le montant de ioutes créances de
(outes sommes recues ou payées, denrer oy relirer quitlance et décharges ;

Detguer et transporter toutes créances, tous loyers ou redevances, ‘échus ou 4
échoir, aux prix et conditions qu'its jugeront convenables -

Représenter g Socidté A toutes réunions, assemblées générales d'actionnaires,
Cbligataires, associés, sociétaires, membres et porteurs de parts ainsi que dans
Fexercice de tous mandats qui lui seraient conférés, émettre tous votes, participer
a ou prendre toutes dalibérations ou décisions

Daps le cadre d'opérations de restructuration notamment fusions, scissions,
apports, cessions ou acquisitions de fonds de commerce ou d'actits, impliquant la
Sociéte, signer tous traflés, conirats et documents nécessaires a Ja réalisation de
ces operations et requérir les formalités y afférant auprés de tous organismes et
administrations compétents ;

Passer toutes conventions et transactions, accepter tous campromis, consentis
tcus acquiescements ef désistements, ainsi que toutes subrogations et
anteriorités af foutes mainlevées d'inscriptions, privileges, salsies, oppasitions et
autres droits, avant ou aprés paiement ; requérir les formalités y aitérani auprés
de tous organismes compétents

Representer la Sociéié dans toutes opérations de prévention des difficultés des
entreprises, mandat ad hoc, conciliation ou réglement amiable, sauvegarde,
redressement ou liguidation judiciaires, toutes situations de surendetternent des
particuliers, responsabilitds ou sanctions attachées ou encore procédures
€quivalenies aux opérations et situations sus-énoncées ou & calles y faisant suite
ou vy ctant rattachées ; produire cu déclarer {a eréance ds |a Socidts aupres de
toutes personnes habiitées, foumir toutes justifications, faire foutes demandes et
réclamations auprés de celles-ci ;

Représenter la Société vis-&-vis de toutes administrations fiscales oy auires, faire
et souscrire touies déclarations, payer fous droits, pénalités, taxes, redevances,
introduire toutes demandes en excnération, réduction ou remise desdits droits et
pénalités ;

Accomplir au nom de la Société outes formalités de publicité requises par les
dispositions [egislatives ou réglementaires ; requérly du Registre du Commerce et
des Sociétés ou autres organisimes assimilés toutes inscriptions ef modifications
concernant la Société |

Procedar ou faire procéder 2 toutes publicités commerciales, sous foutes formes,
sui tous supports physigques ou électroniques ¥ compris Infernet; procéder oy
faire procéder par des perscnnes habilitées & toutes formalités relatives au déphi
et a fa constitution de foutes marques, noms commerciaux, noms de domaines af
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brevets, en France et & I'étranger | accorder foutes autorisations d'usage, fous
accords de coexistence, toutes licences gratiites ou nos, relatifs aux marques,
noms commerciaux, noms de domaines et brevats dy Groupe BNP PARIBAS, en
France et a létranger et négocier tous droits en propriétd intellectuelle : accomptir '
toutes formalités ou oppositions devant les instances compétentes, en France ata
Fetranger, afin de défendre et de proteger les marques, noms commerciaux, noms
de domaines et brevets du Groupe BNP PARIBAS ;

A ces effets, passer at signer fous actes, piéces et proces-verbaux, élire
domicile et, généralement, faire tout ce qui sera nécessaire pour assurer la bonne
execulion des opérations ci-dessys enoncées, étant ici déclaré par les Reguérants
gue chacun des « Mandataires Subdélégués » assumera ui-méme es-qualité, aux
lieu el place des Reqguérants qui en seront done 8Xon&res, la responsabifité pénale
eventuelle de la Société, pour les infractions pouvant éire commises dans le cadre
des pouvelrs géngraux présentement conférés,

OBSERVATIONS ETANT ICI FAITES que, savoir :

- les  pouvoirs délégués  ci-dessus  aux Mandataires
Subdélégués concernent la TOTALITE des pouvoirs géneraux _
conferés aux Requérants par Madame Marie-Claira CAPORIANCO
sus-nommeée, aux termes de l'acte notarié dy 17 juin 2014 sus-énonceé
porfant DELEGATION DE POUVOIRS par ceife darnisre.

~ il est déclaré par les Requéranis que la présente i
SUBDELEGATION DE POUVOIRS annule et remplace, & compter de
eg jour, celfle qui avait été consentie a divers Collaborateurs de BNE
PARIBAS par les Requérants aux termes d'un acte regu au rang des
minutes de fa SCP DUFOUR et Associés le 26 {et 27) juin 2012,

IL EST ICI PRECISE QUE :

1. Les Mandataires Subdélégués, aux termes du présent acte portant
SUBDELEGATION DE POUVOIRS et des acles complémentaires et/foy
modificatifs 4 cefui-cl, na powTont signer que conjointement PAR DEUX, de
Pune des fagons suivantes, savoir :

*  Soitentre eux, ou avec un « mandataire subdélégue »,

L3

Soit avec un « mandataire délégue »,

= Soit avec e Directeur Général de la Sociéts,
= Soit avec un Mandataire Génaral,

= Soit avec un Mandataire Délégué,

= Soit avae un Mandataire Subdélégusé,

= Seit avec 'un des « mandataires délegués » désignes aux termes
de la  déiégation de pouvoirs  {¢ Fonctions ») consentie & divers
collaborateurs par Monsiaur Jdean-Lavrent BONNAFE aux termes d'un
acte regu le 28 février 2012 au rang des minutes de la SCP DUFOUR et
Associés (et du (ou des} acte(s) complémentairels) et/ou rodificatif{s) audit
acte, gui sera (seronf) recu(s) par Fun des Noigires de POffice Notarial
danommé en téte des présentas),
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= Soit encore avec I'un des « mandataires subdeléguds » désignss
aux termes d'une subdélégation de pouvoirs intervenue dans les conditions
enoncées au 2. de fadite délégation de pouvoirs (« Fonctions ») consentie a
divers coliaborateurs par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE aux termes
d'un acte regu au rang des minutes de fa SCP DUFOUR et Associes (et du
(ou des) acte(s) complémentaire(s) et/ou modificatifs) audit acte portant
subdélegation de pouvoirs, qui sera {seront) recu(s) par I'un des Notaires de
['Office Notarial dénomme en t&te des présentes),

* Soit avec un des « mandataires déléqués » désignas aux termes
de la déiégation de pouvoirs (« Finances Groupe »} consentie & divers
collaborateurs par Monsieur Philippe BORDENAVE aux termes d'un acte
fecu, le 29 février 2012, au rang des minutes de la SCP DUFOUR et
Associés (et du (ou des) acte(s) compiementaire(s) et/ou modiiicatif(s} audit
acte, qui sera {seronf) regu(s) par I'un des Notaires de I'Office Notarial
dénommé en téte des présentes),

= Soit encore avec I'un des « mandataires subdélgués » désignés
aux termes d’'une subdélégation de pouvoirs intervenue dans les conditions
énoncées au 2. de ladite délégation de pouveirs {« Finances Groupe »)
consentie & divers collaborateurs par Monsieur Phiiippe BORDENAYE aux
termes d'un acte regu au rang des minutes de la SCP DUFOUR et Associés
(et du (ou des) acte(s) complémentaire(s) etiou modificatif(s) audii actke
portant subdélégation de pouvoirs, qui sera {seront) recu(s) par un des
Notaires de 'Office Notarial dénommé en tate des présentes).

Z. Les Mandataires Subdélégués nauront pas le pouver de se substituer de
mandataire(s) dans les pouvoirs généraux qui feur sont conférés aux termes da
la présente SUBDELEGATICON DE POUVOIRS (et des actes complémentaires
et/ou modificatifs a celle-ci).

3. Les Mandataires Subdéléguds pourront  néanmoins  désigner  fous
mandataires spéciaux (pouvant agir seuls) dans le cadre d'un pouvoir spécial
ecrit (sous seing privé ou notarié) et deferming, conféra pour la conclusion ef Ia
signature d'un acte, d'une convention ou autre concernant une opération
specifique ou une seule catégorie d'opérations spécifigues comprise dans les
operations générafes figurant dans la presente SUBDELEGATION DE
POUVOIRS (et les actes complémentaires etiou modificalifs a celle-cd), et e
conformeément aux termes de ladite SUBDELEGATION DE POLUVOIRS (et des
actes complémentaires et/ou modificatifs 2 celle-ci). Efant ici précisé que ce
pouveir spécial &crit ne pourra pas &re conféré A fun des Mandataires
Subdélégués ayant désigné le mandataire spécial concernéd, ni au Mandataire
Détégué, au « mandataire délégug » ou au « mandataire subdaiggué » dans
les cas ol 'un de ceux-ci aurait signé le pouvolr spécial concemné avec le
fMandataire Subdélégué,

DECLARATIONS

1. Les Reguérants déclarent és-qualités gu'aux termes de Facte sus-
énoncé regu aux minutes de Ja SCP DUFOUR of Associés le 29 février 2012,
portant PROCURATION GENERALE par Monsieur Jean-Laurent BONNAFE sus-
nomme, celui-ci a précisé és-gualité gu’z compter de la signature dudit acie, les
actes de DELEGATION DE POUVOIRS {ainsi gue tous fes actes
complémentaires etfou modificatifs a cewx-ci) et de SUSDELEGATION DE
POUVOIRS (ainsi que tous les actes somplémentaires etfou modificatifs 3 ceux-
ci} comporteront les dispositions prévues audit acte de PROCURATION
GENERALE, ef quw'3d compter de sa signature, chacun desdifs actes seo
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substituera 3 Pacie de DELEGATION DE POUVOIRS (zinsi gu'a fous les acles
complémentaires etiou modificatifs & celui-ciy ou a Pacte de SUBDELEGATION
DE POUVOIRS {ainsi qu’d tous les actes complémentaires et/ou modificatifs a
celui-ci) régularisés antérieurement au 28 février 2012 et énorcés au 1. du
paragraphe « DECLARATIONS » de ladite PROCURATION GENERALE.

2. Les Requérants déciarent que le présent acte est conformie aux
dispositions refatives aux SUBDELEGATIONS DE POUVOIRS prévues d'une part
dans la PROCURATION GENERALE en date du 29 février 2012, d'auire part dans
la DELEGATION DE POUVOIRS en date du 17 juin 2014, sus-énoncées.

POUVOIRS

Tous pouvoirs sont donnés par les Requérants & P'Office Notarial dénommé
en téte des présentes pour informer la Société de la signature du présent acte,
conformément aux dispositions figurant dans Vacte notarié du 29 fevrier 2012 sus-
énoncé portant PROCURATION GENERALE par Monsieur Jean-lLaurent
BONNAFE sus-nommeé, ainsi que dans Facte notarié du 17 juin 2014 sus-énonceé
portant DELEGATION DE POUVOIRS par Madame Marie-Claire CAPOBIANCO,

QO/MTE. Stabli sur G010} pages.

7

Comprenant :
~ renvol (s} approuve (s} D et (‘-’
- barre {s) tirée () dans des b ancs S /“-
- Hgne(s) entiére {s) rayée (s M«; X
- chiffre (s) rayé (s) nul (s) Siu,u’ AN
~mot (s} nul (8} Q ascAl
J /

Droit d'enregistrement sur état :’:\ringt ¢cing euros {254?55}

ies feuilles du présent acie et de ses annexes gbnt réunies par un
procédé empéchant toute substitution ou addition (Ee(zi,& procédeé comprenant
notamment un ruban plastique de couleur bleue;.

En conséguence, on app?ucatson de Farticle 14 du Décret N° 71-941 du 26
Movembre 1871 modifié par le Décret N° 2005-973 du 10 aolit 2005, elles n'ont
pas &t¢ paraphées, mais seulement signées 3 la derniére page par les Parties et
fe Notalire.

Aprés lecture des présentes par le Notaire dénomme en 8ie des présenies, ie
présent acte a &lé signé par les Requérants et ledit Notalre gui a recueillt la signature
de ceux-cl.

FAIT ET PASSE a LOUVECIENNES (78430}, Damaine de Yoisins, 34, rue de
Voising, dans les locaux du Cenlre de Formation de BNP PARIBASL,

Les jour, mais et an susdits.

T S T s Lt e e e S
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BNP FARIBAS

Wonsieur Plerrs GUEDON

Me Pascal DUFOUR

b







POUR EXPEDITION d'un acte aux minutes de I'Office Notarial du 15, boulevard
Poissonniére a PARIS 2™ Arrondissement.

Delivrée sur onze pages, sans renvoi, ni mot nu!

Délivrée, cerlifiée conforme & loriginal et scelige par Maitre Pascali DUFQUR,
Notaire de la Société Civile Professionnelie actuellement dénommée " DUFOUR et
Associes " titulaire dudit Office Notarial |15 boulevard Poissonniére a PARIS 2éme
Arrondissement.

Les preésentes reliées par fe procédé ASSEMBLACT R.C. empéchant toute
substitution ou addition_En conséquence, en application de l'article 34 créé par e
Dicieee . [0 ao(t 2006 (modifiant i Décret N° 71-941 du 26
I pas été paraphées, mais seulement signées a la

e
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EDGAR HERMES PAINAO PARDO
Traductor oficial - Traducteur assermenté

Espaiiol - Frapvés
Frangais - Espagnol

Traduccion oficial de un documento que me fue presentado en lengua francesa, trabajo realizado en
funcitn de mi cargo de traductor oficial de esta cludad de Santafé de Bogota.

Contenido de! documento:

SUBDELEGACION DE PODERES
de! Seiior Plerre GUEDON
Y el Seiior Remi AUDIBERT
a favor de Varios Colaboradores

Escritura del 25 de junio de 2014

BNP PARIBAS

ufour et Associés

Pascal DUFQUR
Agnés ROQUELAURE Charlotte LECONTE

Notarios
Sociedad Civil Profesional titular de una Notaria

15, Boulevard Poissonniére, 75002 PARIS
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[Camara de Comercio v de industria de Ia Region de Paris lle-de-France 11/08/14
003501]

Escritura del 25 de junio de 2014

BNP PARIBAS
SUBDELEGACION DE PODERES

Del
Sr. Pierre GUEDON

Y del Sr. Rémi Audibert

A favor de Varios Colaboradores
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El. ANO DOS MIL CATORCE,
Y VEINTICINGO DE JUNIO

Ante el Letrado Pascal DUFOQUR, Notaric de ja Sociedad Civil Profesional
"DUFQUR et Associés”, tifular de una Notariz en PARIS (distrito 2°), 15, boulevard
Poissonniére,

HA SIDO OTORGADA la escritura de elevacion a publicc de la presente acia de
SUBDELEGACION DE PODERES,

A SOLICITUD DE:

Sefnor Plerre GUEDON domiciliado er PARIS {distrito  nueve) 1, boulevard
Haussmann,

y del Sefior Remi AUDIBERT, domiciliado en PUTEAU (92800) 5bis, place de i
Defense,

Actuando, respectivamente, en calidad de "Director del Departamento de
Empresas de la Direccion de las Agencias de Paris” y de "Director de Grupo” de! Poio
Banca Minorista en Francia (BDDF ipor sus siglas en francés]) de la Sociedad
denominada BNP PARIBAS, Sociedad anénima con capitai de 2.490.325.618 Euros, con
sede en PARIS {distrito 9%, 18, boulevard des ltaliens, identificada en el SIREN [Sistema
Informatico del Repertorio de las Empresas] con el nimero 662 042 449 RCS PARIS, enic
sucesivo "la Sociedad".

Habilitados a efectos de los presentes en virtud de los poderes que le fueran
conferidos por escritura protocolizada con fecha 17 de junio de 2014 en las actas de
la SCP DUFOUR et Associés, contentiva de una DELEGACION DE PODERES de Ia
Sefiora Marie-Claire CAPOBIANCQ, quien actia en calidad de “Mandataria
General", domiciliada en PARIS (distrito 9%, 16, boulevard des Haliens, a los
"Mandatarios Delegados”, (incluyendo los Requirentes arrba citados), teniendo
éstos Ultimos, por una parte. la obligacion de actuar, conjuntamente, siempre
mancomunadamente por dos y, por otra, la facultad de subdelegar sus poderes a
cualesquiera mandatarios (los "Mandatarios Subdelegades™} que consideren gt

A su vez, la Sefiora Marie-Claire CAPOBIANCO, aqui citada, fue habilitada
segun escritura protocolizada con fecha 29 de febrerc de 2012 en las actas de |a
SCPF DUFOUR et Associés, contentiva de un PODER GENERAL solicitado por i
Seftor Jean-Laurent BONNAFE, domiciliado en PARIS (distrito 29, 3, rue d'Antin,
Director General — Administrador de la Sociedad, a los "Mandatarios
Generales”, (incluyendo a ia Seficra Marie-Claire CAPOBIANCO arriba
mencicnada}, con capacidad cada uno de ellos de actuar por si solo, por una parie
y. por otra, de subdelegar sus poderes a cualesquiera mandatarios (los
"Mandatarios Delegados™} que consideren Gtil.
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El Sefior Jean-Laurent BONNAFE fue nombrado Director General por resolucion
del Consejo de Administracian de la Sociedad celebrado el 1 de diciembre de 2011, de
Cuyas actas se protocolizé un extracto compulsado en fa Notaria citada al inicio de las
presentes, el dia 15 de diciembre de 2011,

SE PRECISA EN ESTE CASO que en ia reunion celebrada el 1 de
diciembre 2011, el Consejo de Administracién confirmé si fuera menester,
las modalidades de fa disociacion de las funciones de Presidente y de
Director General definidas por el Consejo de Administracién de dicha
Sociedad, celebrade el 11 de junio de 2003, y nombré al Sefior Baudouin
PROT al cargo de Presidente del Consejo de Administracién y al Seiior
Jean-Laurent BONNAFE al cargo de Director General.

Quien, en virtud de las disposiciones relativas a las sociedades comerciales
del Codigo de Comercio, de la decision anteriormente mencionada y de los estatutos de la
Sociedad, asume la direccién general de BNP PARIBAS, y dispone de los poderes mas
amplios y bastantes para actuar en cualquier circunstancia en nombre de la Sociedad.

QUIENES, en virtud de la representacién que ostentan, confieren por fas presentes a
favor de las personas designadas a continuacién {{os "Mandatarios Subdelegados”):

Herve ABELARD
Arnaud ALGRIN
Jean-Jacgues BAEZA

Gilles BAUMARNN
Nadine BOUAZIZ
Delphine BRETIN

Sergio CARRIERO

Eric DARAMSY
Marc Di BENEDETTO
Christine DUPONT
Marie-Laure FRIBCH

Jean Louis GINER

Sandra GONZALEZ
Stephane GRANDGUILLOT
Adeline HO Vi LANG
Sadek KOUIDRI
Sandrine LARMANDE
Romain LAVERNY
Maryse LEGAY

Chantal LEMARQUAND
isabelie LEUNG SAM FONG
Julia MARTIN
Anne-Marie MONTANDON
Emmanuelie MORNAS
Magali MULOT

Sonia PAVONCELLI
Celine VIVION-CIBERT
Cedric WAWRZYNIAK
Franck ZENQU

los poderes generales para comprometer a la Sociedad en el marco y para las
necesidades de todas las operaciones habitualmente realizadas por las entidades de
crédito v los prestatarios de servicios de inversién, tanto en Francia come en e!_
exiranjero, segiin las condiciones expuestas mas abajo, y en aspecial 1as operaciones
generales que se enumeran a continuacion, es decir:
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= Representar a ia Sociedad ants terceros, cualquier autoridad y administracion publica,
sin ninguna limitacién: firmar la correspondencia; firmar folletos, notas de operacionas o
cuaiguier otro documento destinado a jas autoridades reguladoras o de tutela, francesas
o exiranjeras;

Participar o responder por medic de cualquier seporte fisico o por via electrénica a cualgiier
concurso plblico en el marco de mercados pablicos o privados;

- Nombrar y revocar a cualquier empieado o agente;

- Nombrar z todos los mandatarios especiales (con capacidad de actuar por si solos) en &
marco de un peder especial escrito (privado o publico) y delimitado, otorgado para
celebrar y firmar actas, convenios o instrumentos de ofro tipo relativos a una operacion
especifica ¢ una sola categoria de operaciones especificas incluidas en las operaciones
generales que obran en las presentes; revocar dichos mandatarios aespeciales;

+ Crear y administrar la organizacién general de cualquier sucursal u oficina de
representacion en cualguier lugar en que esté establecida;

Realizar la compra, ia venta, el intercambio, la particién de todos los inmuebles,
derechos inmobiliarios, pariicipaciones © acciones de sociedades inmabitiarias, bajo
cualquier forma, de fondos de comercio, ramos de actividad, derechos de arrendamiento,
derechos sociales y otros derechos inmateriales; mandar establecer fos pliegos de
condiciones, y determinar los precios de saiida: realizar pujas o sobrepujas; establecer o
adquiriy, con las mismas condiciones, servidumbres prediates, modificarias, y renunciar a
ellas; gestionar y administrar cualquier inmueble perteneciente a la Sociedad; solicitar
cualguier autorizacion administrative: mandar establecer los documentos descripiivos de
division, los reglamentos de copropiedad, los reglamentos internos; representar a ia
Sociedad en todas las asambleas de propietarios o de inquilinos asl como en fodas las
defiberaciones de socios, participar en cualesquiera votaciones, tomar decisiones:
otorgar, aceptar, modificar y rescindir arrendamientos, bien como arrendador, bien como
arrendatario; conceder cualquier hipoteca, anticresis
o garantias equivalentes en Francia y en e} aextranjero, decidir cualguier modificacion o
solicitar su fevaniamiento, conceder su extncion y cancelacion, todo ello con o sin
cemprobacian de pago; requerir ias formalidades correspondientes ante {os organismos
competentes, Registro Hipotecario, Registro de la Propiedad inmobiliaria, Secretarias de
Tribunales de Comercio, Registro del Comercio y de Sociedades Y Otros;

s Efectuar las compras y ventas de bienes mobiliarios, materiales, inmateriates,
aprovisionamientos y negociacion de los derechos de propiedad aferentes necesarios
para las operaciones de la Sociedad, y a tal efecto, otorgar todos los contratos vy
pedidos; requerir las formalidades correspondientas ante los organismos competentes:

Contratar o rescindir los seguros relativos a las operaciones cubiertas por este poder;
- Conceder o coniraer préstamos o empréstitos, créditos o anticipos;

- Cobrar y recibir de cuaiquier perscna, naturat o juridica, privada o pablica, francesa o
extranjera, y, en particufar, de {a Caja Ceniral del Tesore Pibiico, de la Caja de
Depdsitos y Consignaciones, de las administraciones o establecimientos pubdicos o de
utilidad pablica, administraciones auténomas, concesionarias de servicios publicos,
sociedades de economia mixta, de los pagadores, percepiores y recaudadores
generales, particulares o municipales, sin que esta lista pueda considerarse como
limitativa, fodas las cantidades adeudadas a ia Seciedad en capital e intereses y

entregar un recibo;

= Mandar abrir por la Seciedad cuentas en los bancos, entidades de crédito, sociedades
financieras u oiras, francesas o extranjeras, en particular en & Banco Francia y 0iros
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Bancos Centrales, determinar y aceplar las condiciones relativas & estas aperturas de
cuentas y a su funcionamiento, aceptar aperturas de crédito: abrir cartas de crédito,
obtener la entrega de cartas de crédito; cerrar cuentas corrientes u otras;

Efectuar ingresos y retiradas de fondos, titulos, valores; recibir flanzas, en metdlico o de
otra forma;

Librar, endosar, aceptar, pagar efectos comerciales, enviarios para descontarios o
cobrarlos; endosar, pagar cheques y cobrarios; firmar cheques, transferencias, 6rdenes
de pago o cualquier tipo de pago en todos Jos Bancos franceses o extranjeros, y en
particutar, en el Bance de Francia y ofros Bancos Centrales, entidades de crédito u otr 3,
francesas o exiranjeras, efectuar retiradas de fondos; levantar protestos, denuncias y
cuentas de resaca compies de retour;

Proparcionar fianzas, avales y garantias:

Conceder aperturas de crédito, anticipos, autorizaciones de descuento, v a tal efecto
celebrar contratos y convenios, recibir, pagar, cefrar cuentas corrientes y otros,

Determinar los tipos de descuento, intereses, comisiones, derechos de custodia;

Prorrogar vencimientos de contratos, letras de cambio, pagares a fa orden, efectos de
cualquier indole y, mas generalmente, de cualquier compromiso;

Adguirir y ceder créditos por cualguier medio;
Conceder tode tipe de permutas, con ¢ sin compensacionas:

Determinar la naturaleza de las garantias, reates o personales que constituir en
beneficio de la Sociedad; aceptar estas garantias y cualquier anterioridad y
subrogacion; requerir las formalidades aferentes ante los organismos competentes, el
Registro Hipotecario, el Registro de la Propiedad Inmobiliaria, las Secretarias de
Tribunates de Comercio y otros;

Aceptar, tomar o poseer garantias reales o personales bajo cualquier forma, mediante
embargos-atribucion, oposiciones, pignoraciones, anticresis, inscripciones de hipotecas,
fianzas, privilegios, pignoraciones, embargos preventivos, embargos ejecutorios u otras
garantias equivalentes; conceder cualguier modificacion de estas garantias, cesiones de
anterioridad, prorregas  de  plazos, condonaciones de deudas, desistimientos,
levantamientos y supresiones, todo ello con o sin comprobacion de pago; conceder,
aceptar y firmar todos los actos y convenios que confieran igualdad de range, novacion,
delegacion, cesion de crédites, subrogacion y recibo subrogatoric; reguerir ias
formalidacdes  correspondienies  ante los  organismos  competentes, el Registro
Hipotecario, ef Registra de ia Propiedad Inmobiliaria, las Secretarias de Tribunales de

Comercio y otros;

Gar en aiguiler a los clientes cajas fueries o compartimentos de cajas fueries;

Tomar y ceder cualquier participacidén en sociedades, asociaciones, agmpapio‘nes ¥
organismos, creados o por crear, participar en la creacion de sociedades, asociaciones,

agrupaciones y organismos, celebrar acuerdos entra socios, asociades, o miembros;

Hacer uso de fondos, comprar, o infroducir en el patrimonio de la Sociedad valores
rmobiliarios, inscribirlos en nembre de la Sociedad;
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Comprar y vender a! contado o a plazos titulos de rentas u cbligaciones, acciones y
otros vaiores mobiliarios pertenscientes a la Sociedad, en particular ios titulos emitidos
por personas juridicas, pUbiicas ¢ privadas, transmisibles mediante la inscripcién en
cuenta o por tradicidn, que confieran derechos idénticos por categoria y den accesog,
directa o indirectamente, a una parte del capital de Ia persona juridica emisora, 0 a un
derecho de crédito general sobre. su patrimonio: requeriy y operar la transferencia o la
conversion en titulos nominativos o af portader de titulos o valores, cobrar y recibir el
importe del reembolso de tfitulos amortizados, asi como lotes y primas, entregar un
recibo valido:

Alguilar en nombre de la Sociedad en Bancos o entidades de crédito, francesas o
extranjeras, una caja fuerte, tener libre acceso, realizar depdsitos y retiros;

Suscribir emisiones de accionaes, pagar el importe del capital suscrito v primas de
emision en una o varias veces, firmar boletines de suscripcion, realizar permutas de
titulos;

Comprar y vender oro, plata y materias valiosas en general;
Efectuar operaciones de cambio al contado o a plazos:

Efectuar operaciones de divisas, asi como operaciones de tipos de interés vy, en
particular, de permutas y garantias;

Certificar documentos, cheques y firmas de cliantes;

Entregar un recibe valido de todos los pagos, sea cual fuere la forma juridica en que
sean efeciuados;

Retirar valores depositados como garantia de anticipos, recibir pagos atrasados y
dividendos vencidos o por vencer, transferirlos si fuera Necesario;

Cobrar anticipos scbre depdsitos de efectos pdblicos, acciones, obligaciones, aceptar a
tal efecto cualquier compromisc respecto a Bancos, entidades de crédito, entidades
pubficas o privadas, francesas o exiranjeras, particulares franceses o extranjeros, asi
como ante el Banco de Francia y otros Bancos Centrales;

Efectuar operaciones relativas a la apertura de cuentas corrientes postaies v su
funcionamiento;

Escuchar, discutir, clausurar v cerrar cuenias con clientes, deudores, depositarios,
determinar ios saldos, pagarlos o recibirios;

Retirar de Correos y de mensajerias o compafias de fransporte, Ias_ cartas, cajas y
paquetes, con ¢ sin valores deciarados, obtener {2 entrega de depositos y mandatos,

firmar descargas;

Firmar acuses de recibo, avisos, carias de porte, comprobantes, confirmaciones de
operaciones, descuentos, extracios de cuenta y olros;

Firmar recibos de metalico y recibos de pago, recibos y descargas de titutos de materias
de oro, plata, materias valiosas en general, asi como recibos de objetos, cartas,

paguetes y bultos;

Ejercer en nombre de la Sociedad en cualquier pafs, acciones judiciales; siercer _
cualguier accion de defensa por cuenia de iz Sociedad, en Francia y en el extranjero,
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Ante jurisdicciones, Tribunales, instancias arbitrales, Cortes vy Autoridades
adminisirativas competentes; mandar entregar notificaciones y emplazamienios, en
Francia y en el extranjero, ante jurisdicciones, Tribunales, Instancias arbitrales, Cortes
y Autoridades administrativas competentes: preseniar y retirar denuncias, en Francia y
en el extranjero, y constituirse como parte civil o no;

En caso de litigio, ejercer, en Francia y en el extranjero, las difigencias necesarias, bien
en persona, bien medianie un mandatario; y a tal efecto, citar, comparecer y declarar
ante las jurisdicciones estatales o arbitrales, nombrar a arbitros, firmar compromisos de
arbitraje, conciliar, o si no citar y defender ante todo tipo de jurisdicciones, Tribunales,
Instancias arbitrales, Tribunales y Autoridades administrativas compeientes, obtener
juicios, fallos y sentencias, hacer que sean ejecutados por todos los medios o vias de
derecho, o renunciar a ellos; solicitar embargos de muebles o inmuebles: requeris
inscripciones; presentar 6rdenes y contribuciones, cobrar el importe de ios créditos; de
las cantidades recibidas o pagadas, dar u obtener recibo de pago y descargas;

Delegar y transportar créditos por cobrar, afquileres o canones, vencidos o por vencer,
a los precics y condiciones que estimen convenientes:

Representar a la Sociedad en reuniones, juntas generales de accionistas,
chligacicnistas, socios, asociados, miembros y pertadores de participaciones asi come
en el ejercicio de ics mandatos que se le confirieran, votar, participar o adoptar
acuerdos y resolugiones;

En el marco de operaciones de reestructuracion, en particular fusiones, escisiones,
apostaciones, cesiones o adqguisiciones de fondos de comercic o de activos, que
impliquen a fa Sociedad, firmar tratados, contratos y documentos necesarios para la
realizacion de dichas operaciones y requeriy les formalidades aferentes ante los

organismos y administraciones competentes:

Celebrar convenios y transacciones, aceptar compromisos, conceder asentimientos y
desistimientos, asi como subrogaciones vy anterioridades y levantamientos de
inscripciones, privilegios, embargos, oposiciones y otros derechos, antes o después de
pago; requerir las formaiidades gue correspondan ante los organismos competentes;

Representar a la Sociedad en operaciones de prevencion de las dificultades de
empresas, mandatos ad hoc, conciliacién o arreglo amistoso, salvaguardia, medidas
correctivas o liguidaciones judiciales, en situaciones de sobreendeudamienic de los
particulares, responsabilidades o sanciones vinculadas o hien procedimientos
equivalentes a las operacicnes vy situaciones antedichas o de las gue se deriven ¢ a las
que estén vinculadas; producir o declarar el crédito de |a Sociedad ante las personas
autorizadas, proveer los justificantes, realizar las solicitudes y reclamaciones ante éstas;

Representar a la Seciedad ante las administraciones fiscales v otras, realizar y suscribir
las declaraciones, pagar los derechos, penalidades, impuestos, canones, interponer
demandas de exencion, reduccién o descuento de dichos derechos y penalidades;

Efectuar en nombre de la Sociedad los tramites de publicaciones que establezcan las
disposiciones legislativas o reglamentarias; requerir del Regislre de Comercio y de
Sociedades u otros organismos asimilados las inscripciones y medificaciones relativas

a la Scciedad;

Proceder o hacer proceder a publicidades comerciales, bajo cualguier forma, por medio
de cualguier soporte fisico o eiectrénico, incluido Internet; proceder o hacer proceder por
personas autorizadas a las formalidades relativas al depésiio y a la constitucion de
marcas, nombres comerciales, nombras de dominio y patentes, en Francia y en &l

8
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extranjerc; conceder autorizaciones de uso, acuerdos de coexistencia, licencias
gratuitas o no, relativas a las marcas, nombres comerciales, nombres de dominio y
patentes del Grupo BNFP PARIBAS, en Francia y en el extranjero, y negociar ios
derechos de propiedad inteiectual; cumplir las formaiidades u oposiciones ante ias
instancias competentes, en Francia y en el extranjero, con el fin de defender y proteger
ias marcas, nombres comerciales, nombres de dominio y patentes de! Grupo BNP
PARIBAS;

A taies efectos, celebrar y firmar actos, documentos y actas, elegir domicilio vy,
generalmente, hacer lo necesaric para garantizar la buena ejecucion de ia operaciones
enunciadas anteriormente, declarando aqui los Requirentes que cada unc de los
"Mandatarios Subdelegados” asumird por si mismo y en su propia capacidad, en nornbre y
por cuenta de ios Requirentes quienes quedardn asi eximidos de iz misma, la
responsabilidad penal eventual de la Sociedad, por las infracciones que pudieran cometerse
en el marco de los poderes generales por las presentes otorgados.

CABE OBSERVAR EN ESTE CASO, que:

- los poderes anteriormente citados, que se delegan a los Mandatarios
Subdelegados, abarcan ia TOTALIDAD de ios poderes generales conferides a
los Requirentes por la antedicha Sefora Marie-Claire CAPOBIANCO, en virtud
de la escritura notarial del 17 de junio de 2014 antes mencionada, relativa a la
DELEGACION DE PODERES solicitada por ésta ditima.

- {os Requirentes declaran que la presente SUBDELEGACION DE PODERES
anula y reemplaza, a partir de hoy, la que fuera concedida por los Requirentes a
varios Colaboradores de BNP PARIBAS, mediante escritura protocelizada con
fecha 26 {y 27) de junio de 2013 en las actas de ia SCP DUFOUR et Associgs,

SE PRECISA EN ESTE CASO QUE:

i Los Mandata_rios Subdelegados, en vitud de la presente acta de
SUBDELEGACION DE PODERES vy actas complementarias y / ¢ modificativas de
ésta, sdlo podran firmar mancomunadamente POR DOS, de alguna de las formas

siguientes:

= Bien entre ellos, o con otro "mandatario subdelegado”,

+ Bien con un "mandatario delegado”,

s RBien con el Director General de la Sociedad,

»  Bien con un Mandatario General

s Bien con un Mandatario Delegado

s  Bien con un Mandataric Subdelegado,

e« Bien con uno de los "mandatarios delegados” designados medianie
delegacion de poderes ("Funciones") concedida a varios colaboradores por
ol Sefior Jean-Laurent BONNAFE segun acia otorgada y protocolizada el
29 de febrero de 2012 en la Notaria SCP DUFCUR et Associés (y dei {o de

fas ) acta(s) complementaria(s) y/o modificativa{s) de dicha acta, que sea(n)
otorgada(s) ante alguno de los Notarios de ia Notaria designada en el

encabezado de las presentes),
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e O aun, con uno de los "mandatarios subdelegados” designados mediante
subdelegacion de poderes otorgada segun las condiciones expresadas en
el punto 2. de dicha delegacion de poderes ("Funciones”) concedida a
varios colaboradores por el Sefior Jean-Laurent BONNAFE segdn acta
protocolizada en la Notaria SCP DUFOUR et Associés (y del (0 de las)
actals} complementaria(s} y/o modificativa(s) de dicha acta, de
subdelegacion de poderes, que sea(n) oforgada(s) ante algunc de los
Notarios de la Notaria designada en ei encabezado de las presentes).

° Dbien con uno de los “"mandatarios delegados” designados mediante
delegacion de poderes ("Finanzas Grupo") concedida a varios
colaboradores por el Sefior Philippe BORDENAVE segln  acta
protocolizada el 29 de febrerc de 2012 en la Notaria SCP DUFOUR et
Associes (y def (o de las} acta(s) complementaria(s) y/o modificativa(s) de
dicha acta, que sea(n) otorgada(s) ante alguno de los Notarics de la
Notaria designada en el encabazado de las presentes)

= bien con uno de los "mandatarios subdelegados” designados mediante
subdefegacion de poderes olorgada segun las condiciones expresadas en
el punto 2. de dicha delegacion de poderes {"Finanzas Grupo") concedida a
varios colaboradores por el Sefior Philippe BORDENAVE segun acta
protocolizada en la MNotaria SCP DUFQUR st Associés (v del {0 de las)
acla(s) complementaria{s} y/o modificativa(s) de dicha acta, de
subdelegacion de poderes, que sea(n) otorgada(s} ante alguno de ios
Notarios de la Notaria designada en el encabezade de las presentes).

2 Los Mandatarios Subdelegados no podran sustituirse por mandatario{s) en los

poderes generales que les son conferidos en vitud de la presente
SUBDELEGACION DE PODERES, (v de las actas compiementaria(s) v/o
modificativa(s) de ésta).

3 Los Mandatarios Subdelegados podran, no obstante, designar a mandatarios
especiales (con facultad para actuar por si solos) en el marco de un poder especial
por escrito {privado ¢ publico} y delimitado, conferido para celebrar y firmar un acta,
un convenio y otros instrumentos relativos a una operacion especifica o a una sola
categoria de operaciones especificas incluida en las operaciones generales gue
obran en la presente SUBDELEGACION DE PODERES, (v las actas
complementaria{s} y/o modificativa(s} de ésta), y ello de conformidad con dicha
SUBDELEGACION DE PODERES, {y actas compiementaria(s) y/o modificativals)
de ésta). Se precisa en este caso que ese poder especial escritc no podra ser
conferido a uno de los Mandatarios Subdelegados que haya designade a!
mandatario especial referido, ni a un Mandataric Delegado, al "mandataric
delegado” o al "mandatario subdelegado” en el caso en que alguno de elfos hubiese
firmado el poder especial referide con el Mandatario Subdelegado.

DECLARACIONES

Los Requirentes declaran en la condicion en la gue intervienen, gue
segln el acta referida y protocolizada el 29 de febrero de 2012 en los
archivos de ia SCP DUFOUR et Associés, relativa al PODER GEMERAL
conferido por el antedicho Sefior Jean-Laurent BONNAFE, este ultimo
precisa en la condicién en ja que interviene, que las actas de
DELEGACION DE PODERES (y las actas complementarias ylo
modificativas de éstas) y de SUBDELEGACION DE PODERES (y las actas
complementarias  y/o modificativas de éstas) incorporardn las
disposiciones previstas en dicha acta de PODER GENERAL y que desde
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ia fecha dg su firma, cada una de esas actas sustituird al acla de
- DELEGACION DE PODERES ({y las aclas complementarias  yfo
modificativas de éstas) o al acta de SUBDELEGACION DE PODERES {y
las actas complementarias y/o modificativas de éstas) regularizadas con
anterioridad al 29 de febrero de 2012 y enunciadas en el punto 1. del
parrafo "DECLARACIONES” de dicho PODER GENERAL.

2. Los REQUIRENTES declaran que la presente acta es conforme a ias
disposiciones relativas a las SUBDELEGACIONES DE PODERES
previstas, por una parte en e PODER GENERAL de fecha 29 de febrero de
2012 y, por ofra parte, en la DELEGACION DE PCDERES del 17 de junio
de 2014 arriba referidas.

Los Requirentes otorgan todos jos poderes a la Notaria designada en el
encabezado de las presentes para que ésta dltima informe a la Sociedad
sobre la firma de la presenie acta, de conformidad con las disposiciones
enunciadas en la escritura notarial del 29 de febrero de 2012 antes
mencionada, contentiva de un POBER GENERAL otorgado a solicitud de
Seficr Jean-Laurent BONNAFE, arriba mencionado, asi como en el acta
notariada del 17 de junio de 2014 antes mencionada, contentiva de una
DELEGACION DE PODERES otorgada a solicitud de la Sefiora Marie-Claire

CAPOBIANCO.
De todo fo cual DOY FE. Redactado en diez (10) paginas,
inciuye
- Remisién{es) aprobadas: 0
~Tachadura(s) en los blancos: 0 [rabrica flegiblel

~Linea(s} entera(s tachada(s: 0
- Cifra(s} tachada(s) nula(s). ¢
— Patabra(s} nuta(s): 0

Impuesto pagado al Estado: veinticiinco euros (25 asures).

Las hojas de la presenie acta, asi como de sus anexcs han sido encuadernadas
mediante un procedimiento que impide cualquier sustitucién o adjuncion {dicho
procedimiento incluye, en particular, una ¢inta plastica de color azul).

Por consiguiente, en cumplimiento del articulo 14 del Decrete 71.841 del 26 de
noviembre de 1971, modificado por ef Decreto n°® 2005-973 de 10 de agosto de 2005), las
paginas no han sido rubricadas, sinc sclamente firmadas en la Gitima pagina por las

Partes v el Notario.

Leida el acta por el Notario citado en el encabezado del presente documento, los
Requirentes estampan su firma, junto con la del referido Notario.

HECHO Y FIRMADO en LOUVECIENNES ({78430) Domaine de Voisins, 34, rue de Voisins,
e las Oficinas dal Centro de Formacion de BNP PARIBAS.

£l dia, mes y afio anles mencicnados.
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Sefior Pierre GUEDON

10

BNP PARIBAS

(Firma ilegible)

Sefor Remi AUDIBERT

(Firma ilegible)

Letrado Pascal DUFQUR

{(Firma ilegible)

[Dos rabricas ilegibles al pie de cada pagina.]
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ES COPIA LEGALIZADA de un acta obranie en el protocolo de fa Notaria situada
en 15, boulevard Poissonniére en PARIS, distrito 2°.

Redactada en once paginas, sin remisiones ni palabras nulas.

Expedida, certificada exacta al original y seflada por ef Letrado Pascal DUFOUR,
Notario en PARIS, de la Sociedad Civil Profesional actualmente denominada
“DUFOUR et Associés®, titufar de dicha Notaria, 15, boulevard Poissonniére, PARIS,
distrito 2°,

Las paginas de las presentes han sido encuadernadas mediante & procedimiento
ASSEMBLACT R.C. que impide cualquier sustitucion o adjuncion. Por consiguiente,
en cumplimiento del articulo 34 creado por el Decreto n° 2005-973 de 10 de agosto
de 2005 (que modifica el decreto 71.941 del 26 de noviembre de 1971), no han sido
rubricadas, sino sclamente firmadas en su Gliima pagina por ef Notario.

[Cinta adhesiva azul que selta toda el acta]

[Firma ilegible]

Selio en seco:

Pascat Dufour,

Notario Ascciada en
Parig-

Tribunal de Apelacion
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N 00042¢
) REPUBLICA DE COLOMBIA

= _ % f MINISTERIO_.DE RELACIONES EXTERIORES
Do LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

£l presente documento pablico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmade por: PAIXAQ PARDG EDGAR HERMES
{(Has been signed by: - A é&ié signé par:)

Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

{Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sellofestampifla de: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the seal/stamp of - Est revétu du scean de / timbre de:)

Certificado
{Certified - Altesté}

En: BOGOTA - EN LINEA
(AL - Ay)

El: 11/26/2014 8:05:56 a.m.
(On: - Le)

Por: APOSTILLA Y LEGALIZACION ,
(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie )

No: L20LZA8559844

{Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: LETRADG DUFOUR
(Name of the holder of document:
Nom du titulaire:)

Tipo de doc to:
(’I“;ppguf documezf{:n{e{gyge du document:) TRADUCCION APOSTILLA

Nimero de hojas: 1
{Nurnber of pages: - Nombre de pages:)

GFORLTO03584747 FAFEC Expedido (m

Firmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARQO DE LA CRUZ TAMAYQ RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY
BOGOTA - COLOMBIA

El Ministerio de Relaciones Exteriores, no asume la responsabilidad por el contenido del documento legalizado,

La auienticidad de ests documento puede ser verificada en el Registro Flecirénico que se encuentra en la siguienta pagina
The authenticity of this docurnent may be verified by accessing the e-Register on the foflowing web site:
L'authenticité de celte document peut &tre vérifidge en accédant I'e-Registre sur le site web suivant:

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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Dos selios en esquina superior derecha e inferior izquierda de la apostilla:
TRIBUNAL DE APELACION DE PARIS

APOSTILLE
(CONVENTION DE LA HAYE DU 5 OCTOBRE 1661)

1. Repubiica francesa
El presente documento plblico

2. Ha sido firmade per: Letrado DUFOUR

3. Quien acltia en calidad de: Notario

4.y esta revestido del selioftimbre de : su Notaria
CERTIFICADO

5 En: Paris 6. El dia: 25Noviembre 2014
7. Por: el Fiscal General del Tribunal de Apelacion de Parfs
8. Bajo el nimero: 74780

9: Selic:
10: Firma egible: Michel LERNOQUT
Fiscal General

"La apostila cerfifica uricameénte la auentodad de 1a fima, selio” o Imbra que el
documento ostents. Elic no significa que el contenido def documento sea corecto o que
la Repubiica Francesa apruebe su contenido.”

Traduccidn realizada el 25 de noviembre de 2014,

Era todo cuanto contenfa el documento presentado. Es una traduccion

fiel y completa.
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Maitre Pascal DUFOLIR. notaire 3 PARIS,
certifie uniquement la matérialité de la o
{des) signature(s) de Madans. Dd?wm%rd &

N B WL T e S e
et E R

Eg— —

Apposéefs) sur le présent document. T
Cette certification de signature(s) ne peut o
€n aucun cas conférer au présent document,

a la rédaction duquel il n'a pas participé, le
caractére d un acte notarieé,

La responsabilité du Notaire ne peut étre mise G O {} 4 3 3
€n cause erg qui concerne fe consentement

au signataire, eegienu du présent document

et sa légalitd. Le Notaméria.qus &ié tdmaoin

de ["apposition de la signature.

ATTESTATION D'AGREMENT

Nous attestons, par la présente, que BNP PARIBAS, dorit lel siege sst situé 18 boulevard
des Italiens, 75009 Paris, est un établissement de crédit agréé en France en qualité de
banque prestataire de services d'investissement par FAutorité de Contréle Prudentiel ot de
Résolution (ACPR), lautorité francaise en charge de l'agfément des établissements de
credit, des sociétés d'assurance et des entreprises d'investidsement,

BNP PARIBAS est assujetti aux regles régissant I'ekercice des activités bancaires et
financiéres en France, dont le dispositif francais relatif & la lutte contre le blanchiment des
capitaux et le financement du terrorisme.

Comme fout établissement de crédit francais, BNP PARIBAS est soumis a la surveillance

exercée par FACPR sur une base consolidée comprenant ses filiales, succursales et bureaux
de représentation a I'étranger. '

BNP PARIBAS figure sur la liste des établissements de credit habilités & exercer en France
dont les informations peuvent étre consultées via le site internet de 'ACPR 4 ladresse
suivante . hitps /iwww.regafi.fr/

Fait a Paris, le 29/01/2014

Le Chef de service

4T THERPAUT-FABIANI

Autorité de contréie prudentiel et de résolution
61, rue Tallbout - 75436 Paris Cedex 08
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APOSTILLE

(Canvention de La Have du 3 octobre I96]1}

L Réprdingiee Franiodise &

| COLOMBIE

Le present acre pubhw

2.8 ete sighie pa CMe DUFOUR
3. agissan en gualife -
i

eal reven du sceawdtimbre de. Son éiude

Lrapasidie confirme wenlemen Vanihenitcire de lo signatnre, discean ai
Snr e docunent. Elle ne sighifte pas qiie e comeni du decunieni o5t
or o i bs

Republique francae appranve son CoNEN




REPUBLICA DE COLOMBIA 3435

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

Pais: REPUBLICA DE COLOMBIA
(Country: - Pays:)

£l presente documento publico
({This public document - Le présent acte public}

Ha sido firmado  por; PAIXAO PARDO EDGAR HERMES

{Has been signed by: A €té signé par:}
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

{Acting in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lieva sf seilo/estam?fﬂa de; TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

{Bears the seal/slamp of: st revétu du sceau de / timbre des)

Certificado
(Certified - Atteste)
En: BOGOTA - EN LINEA
(At~ A
Et: 11/24/2014 §:01:67 a.m.
{On: - Len)

Por; APOSTILLA Y LEGALIZACION

{By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires Etrangéres de la Colombie)

No: L20LY917130

{Under Number: - Sous le numéro:}

Nombre del Titular: BNP PARIBAS
(Name of the holder of document:
Nom du titulaire:}

Tipe de documenio; TRADUCCION CERTIFICACION DE ACREDITACION

{Type of document: - Type du document:}

Niumerc de hojas: 2
(Number of pages: -~ Nombre de pages:)

FFODEIN0ZEESRER Ewpechids nmidiiass

Firmado Digitaimente por: (Digitally Signed by:)
Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia
AMPARC DE LA CRUZ TAMAYQO RODRIGUEZ
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY J' &
BOGOTA - COLOMBIA :

1 Ministerio da Relaciones Exteriores, no asume fa responsabilidad por el contenido del documento fegalizada,

La autenticidad de este documenio puede ser verificada en el Regisiro Eleclronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
{'authenticiie de cette docurmnent peut &tre vérifide en accédant 'e-Registre sur lg site web suivant;

www.cancifleria.gov.co/legalizaciones
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EDGAR HERMES PAIXAO PARDO 000437

Traductor oficial - Traductenr asserments

Espafio I- Francés
Francais - Espagnol

Traduccion oficial de un documento que me fue presentado en lengua
francesa, trabajo realizado en funcién de mi cargo de traductor oficial de esta
ciudad de Santafé de Bogota.

Contenido dei documento:

{Copia antenticada conforme al original. 13.11.2014]
ACPR - BANQUE DE FRANCE
CERTIFICADO DE ACREDITACION

Por medio de la presente, certificamos que BNP PARIBAS, cuya sede
estd localizada en el 16 boulevard del | ftaliens, 75009, Paris, es wn
establecimiento de crédito acreditado en Francia como banco prestador de
servicios de inversion por la Autorité de Contrble Prudentiel, v resolucion
ACPR, autoridad francesa encargada de la acreditacion de establecimientos de
crédito, compafifas de seguros y empresas de inversiones.

BNP PARIBAS esta sujetc a las reglas que regnlan el ejercicio de
actividades bancarias y financieras en Francia entre los cuales el dispositivo
francés de lucha contra el lavado de capitales y financiacion del terrorismo.

Como cualquier establecimiento de crédifo francés, el BNP PARIBAS
estd bajo la vigilancia de la ACPR, inclusive sus filiales, sucursales y oficinas de
representacion en el extertor.

EI BNP PARIBAS consta en una lista de establecimientos acrditados para
ejercer en Irancia y sus informaciones pueden ser consuitadas por Internet en el
sitio de la ACPR, en la direccién siguiente: https://www.regafi fi/

Dado en Paris el 29 de enero de 2014. {f” ”“”\\

§ 4
r‘"‘"‘\ i . ¢ @
‘fi’dé;f _,f—; cristes Err %ﬂ“ﬁ,‘;‘

Lo Fenoeds o BT
.f.f_"'_ . .
b FL-Miiniusiicin
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Firma ilegible, J. Thepaut-Fabiani, jefe de servicio. Sello de la Autorité de
Controle Prudentiel et de Résolution. Codigo monetario y financiero. Libro VI,
Titulo 1°.

Selio que dice: Camara de Comercio e Industria de 1a regién de Paris, Tle-
de-France. Visto, exclusivamente, para Ia autenticacion material de la firma del

sefior Thepaut-Fabiani. Firma ilegible, David Maledon, por el presidente.

Traduccion realizada el 19 de noviembre de 2014,

Era todo cuanto contenia el documento presentado. Es una traduccion fiel

() -

f .
,L( ﬂmww
Y Puef BT il
! 7 5

y completa.
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000441
REPUBLICA DE COLOMBIA

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

LEGALIZACION

REFPUBLICA DE COLONMBIA
(Country: - Pays:)

£l presenta documento piiblico
(This public document - Le présent acte public)

Ha sido firmado por: PAIXAO PARDO EDGAR HERMES
(Has been signed by: - A été signé par:)
Actuando en calidad de: TRADUCTOR OFICIAL

(Acling in the capacity of: - Agissant en qualité de: )

Lleva el sello/estampilia de;: TRADUCTOR E INTERPRETE OFICIAL

(Bears the sealfstamp of - Est revétu du sceau de / timbre de:)
Certificado
{Certified - Attestd)
En: BOGOTA - EN LINEA
(AL - Ac)
El: 11/24/2014 8:57:07 a.m.
{On: - Le:)
Por; APOSTILLA Y LEGALIZACION

(By: The Ministry of Foreign Affairs of Colombia - Par: Ministére des Affaires E’trangércs de ta Colambic )

No: L2OLY8577300

(Under Number: - Sous le numéro:)

Nombre del Titular: DUFQUR

{Nasne of the holder of decument:
Nom du titulaire:)

Tipo de documento: TRADUCCION APOSTILLA
{Type of docurnent: - Type du document:}

Namero de hojas: 7
{Number of pages: - Nombre de pages:)

SOOI OL35E0237

Firrmado Digitalmente por: (Digitally Signed by:)

Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia f j J}f
AMPARO DE LA CRUZ TAMAYO RODRIGUEZ N
Reason: DOCUMENT AUTHENTICITY ‘i'\ P arAY

BOGOTA - COLOMBIA

E! Ministerio de Refeciones Exteriores, no asume la respensabifidad por el contenido del documento legalizado,

La autenticidad de este documento puede ser verificada en el Registre Electronico que se encuentra en la siguiente pagina
The authenticity of this document may be verified by accessing the e-Register on the following web site:
L'authenticité de cette document peut &lre vérifide en accédant l'e-Registre sur le site web suivant;

www.cancilleria.gov.co/legalizaciones
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EDGAR HERMES PAIXAQ PARDO

Traducior oficial - Traducteur assermenté

Espafio ! - Frapcés
Frangais - Espagnol

Traduccién oficial de un documento que me fue presentado en
lengua francesa, trabajo realizado en funcién de mi cargo de traductor
oficial de esta ciudad de Santafé de Bogota.

Contenido del documento:

Apostlla
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 1961).
COLOMBIA

1. Reptiblica Francesa. El presente documento péblico.

2. Fue firmado por la Sra. DUFOUR.

3. Actuando en calidad de Notaria.

4. Lleva el sello de su Despacho.

CERTIFICADO:

5. En Paris.

6. El 19 de noviembre de 2014,

7. Por el Procurador General de la Corte de Apelaciones de Paris.

8. Bajo el mimero 73336,

9. Sello de la Corte de Apelaciones.

10. Firma ilegible, Michel Lernout, Abogado General.

La apostilla certifica solamente 1a autenticidad de la firma o del sello
sobre este documento. No significa que el contenido del documento sea
correcto o que la Republica Francesa apruebe su contenido,

Traduccidn realizada ef 19 de noviembre de 2014,

Era todo cuanto contenfa eb documente presentado. s una

traduccién fiel y completa.

7N
Edgar -
‘F' ¥ 1 .)_ 1,_
' %? LASI0 Y
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